, ווען װעט עס שוֹין אָנהױיבען צוריקלערנען װאָס 
עס האָט פאַרגעסען ?" 

און אין דעם טאָנ װאָס דאָס קינד הויבט אָן נעהן 
אין חרר, שמייכעלט כביכול און זאָגט : 

,געבענשט זאָל עס זיין". 

אָבער דער שװואַרצער מלאך-המות לויערט אויף די 
דאָזינע ליעבליננען פון נאָט, און טראָנט פיע? פון זיי 
אַװעק אונטער זיינע וויסטע פלינלען, איידער מע האָט 
זיי אין אַ טלית אַיינגעװיקעלט און צום רבי'ן נעבראַכט, 
אום אלף-בית צו לערנען... 

בּיים טויער פון הימע? װאַרט שוין אויף דעם יונגען 
עופה'לע נאָט אַלֵיין, בכבודו ובעצמו, און פיהרט עס 
אַװעק אין ז יי | הדר.. 

אין טויזענדער האַלב-רונדע רייהען אויף בענק פון 
נרינע זמאַראַנד-שטײנער מיט דימענטענע געלענדערס, 
זיצען די יונג-געשטאָרבענע קינדער און דער מלך מלכי 
המלכים זיצט אויף זיין שטוהל, און האַלט אַ לאַנגען, פון 
סאַפיר נעמאַכטען טייטעל, און לערנט מיט זיי... 

און איבער די הימלען טראָנען זיך די עכאָ'ס פון די 
קינדערשע קול'כלעך וי זיי חזר'ן נאָך אין כאָר די ווער- 
טער פון נאָט... 

און דרויסען שטעהען כתות פון מלאכים און האָרכען 
ענטציקט... 
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אין דעם און דעם מוטערלייב". און איינע פון די מיליאָ- 
נען נשמות דערשפּירט וי די דינענקע מילך-פערעמלעך 
פאַלען אַרונטער לויז פון איהר פלינעלע... אימעצער האָט 
אָפּנעשניטען זייער צוזאַמענבאַנד מיט'ן כסא הכבוד... און 
פיעל פון די מלאכים, ווען זיי דערזעהען עס, ווישען מיט 
זייערע שנעע-פעדערען אַ ליכטינע טהרער אַרונטער.. 
אָבער נאָט'ס בעפעהל מוז געשעהן --. 

און די נשמה קנייטשט זיך אויף און ווערט נאָך 
קלענער, און איז בעקלעמט און בעטריבט... און כּביכול 
אַלֵיין איז אין גרויס עצבות... 

אַ שליח שיקט ער איהר נאָך, ער זאָל מיט איהר 
לערנען אין דעם לייב וואו זי װועט ליענען צונויפנע- 
קנוילט װאַרטענדיג אויף געבורט... איבער דעם עובר 
צינדט דער מלאך מיט זיין אָטהעם אָן אַ ליכט, און ער 
לערנט מיט איהם טאָג און נאַכט, די פאַרבערגעניסען פון 
דער תורה, און די געהיימניסען פון דער וועלט-בעשאַפונג... 

אָבער ווען עס קומט די צייט פון נעבורט, בלאָזט 
דער מלאך אויס דאָס ליכט, ניט דעם קליינעם נפּש'? 
אַ שנעל אויף דער ליפ און זאָגט : -- 

,איצט זאָלסטו אַלצדינג אַליין לערנען... און װאָס 
דו וועסט אויסלערנען זאָל זיין דיין איינגענס --- דער לוין 
פון מיה, דער שכר פון פלייס..." 

און די טהרער װאָס די נשמה וויינט, בלייבט נאָך, 
אַלס פייכטער טהוי אויף די ברעמען פון דעם ניי"נע- 
באָרענעם קינר... : 

װאַקסט דאָס קינד און נאָט װאַרט : -- 


די ליעבּלינגען פון גאט 


איידער די נשמות ווערען אַראָפּנעשיקט אויף דער 
זינדינער ערד, שוועבען זיי אַרום װוי קליינע פייערדינע 
זומער-פוינעלעך אין דעם אונענדליכען רוים פון די ווע?- 
טען, מיט דינענקע מילך-ווייסע פעדעמלך בעהעפט צו 
דער שכינה... װאָס מעהר זיי דערווייטערען זיך פון 
כּביכול'ס טהראָן, אַלְץ מעהר שפּינען זיי אַרױס פון זיף 
די דאָזינע פעדעמלעך, און ווען זיי דערנעהנטערען זיף 
וויקלען זיי זיי אַרױף, אויף זייערע קליינע ליכטינע פלי- 
נעלעך. 

און אַלֶע האָבען זיי ליעב, אי נאָט אי זיינע מלאכים. 
און פאַר זיי איז ניטאָ קיין פאַרשלאָסענער פּלאַץ. אומע- 
טום מענען די שעהנע נשמה'לעך אַרומפּלאַטערען, און 
אַ נרייסער נלאַנצענדער מלאך ווען ער פליהט דורך; 
רודערנדיג מיט זיינע ריעזינע פלינלען, בלייבט העננען 
אין עטהער, און שמייכעלט ווען ער זעהט מחנות פון זיי 
אַרומטאַנצענדיג אויף די ווייטע פעלדער פון הימעל... 

מיט אַמאָל שאַלט אַ טראָמפּײיט, און אַ זילבער- 
העלער קול? רופט אויס : ,די און די נשמה זאָל אַרײן 
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און אַ מורא'דינער שטורעם האָט דעם וועלטען-בוי 
הין און הער נעשליידערט. די אייבינע פונדאַמענטען 
האָבען זיך געװאַקעלט... כביכול'ס זיפץ איז עס נעווען... 
און מטטרון וועלכער שטעהט תמיר נעבען נאָט'ס 
שטוהל, און איז איבער אַלע מלאכים נעשטעלט, האָט 


זיך צום פוס-בענקעל פון כסאיהכבור געבוינען און נע"" . / 


בעטען : -- 

,האַרר פון ליכט און פינסטערניס, נעוועלטינער פון 
אַלע וועלטען, לאָז מ י ך דיינע טהרערען ויינען, און 
זאָל דיין בליק ווידער ליכטינ ווערען, און זאָל ניט 
דיין ווערק פאַרניכטעט וערען...." 

האָט זיך כביכול'ס שטוהל איבער אַלַע וועלטען 
אויפנעהויבען העכער און העכער, דאָרט ואו קיין 
מלאך'ס אויג קען ניט דערנרייכען, דאָרט וואו נאָט האָט 
זיינע וועלטען געטרוימט איידער ער האָט זיי בעשאַפען. . 
און דאָרט האָט כביכול אין אײַנזאַמקײט, אין פאַרבער- 
געניס געוויינט... 


 /'ס20‎ 


כביכוליס טהרערען 


איידער די פּאַרצעהרענדע פלאַמען האָבען דעם בית 
המקרש אָנגעריהרט, האָט אַ נאַרב פון ווייסע פייער-זאַנ- 
נען אַרױס פון דעם ננין, צו דעם הויכען הימעל אַרױם- 
נעפלאַטערט... 

די שכינה האָט איהר וואוינונג פאַרלאָזען און איז 
צוריק צו נאָט'ס טהראָן אַרױף. 

און ווען דער דיקער רויך פון די פּלאַקערנדע ווענר 
איז חוצפּה'דיג אַרויפנעשטינען, האָט זיך אַרום כביכול'ס 
שטערען אַ שװאַרצער װאָלקען נעוויקעלט, און אין זיינע 
אוינען זיינען צוויי טהרערען נעשטאַנען... 

איבער אַלע וועלטען האָט זיך אַ שווערע מרה- 
שחורה פֿאַרשפּרײט, די ווייסע פלינלען פון די מלאכים 
זיינען דונקע? נעװאָרען, און אויפנעהערט האָט דאָס ליער 
פון די פּלאַנעטען... 

דער תהו-ובהו האָט זיין פינסטערען שלונד געעפענט 
און זיך מכין נעווען, אַלץ װאָס דער בורא האָט אין די 
ששת ימי בראשית בעשאַפען, צו פאַרשלינגען... 


לאַנר, און זין ועשט פון לענען לטיט 
און טרויער אויף זיינע אונשולדינע אָפּפער... 7 
.אָבער ביזט דו ניט דער מאַן װאָס זיין האַרץ אין - 0 
,אַן אוקינוס פון ליעבע" ?... -- האָט דער מלך בלייך = 
געבראָכען נעפרענט. : 
, איך בין עס... אָבער איך בין דער געועצגע- / 
,ב ע ר און דער פיהרער פון אַ פאָלק". 
און אין זיין נעצעלט איז דער נביא האַסטינ פר" - 
שוואונדען געװאָרען... 
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און אַ צווייטען קינסטלער האָט דער מלך נעשיקט. 
און די נעשיכטע האָט זיך װידערהאָלט. און נאָך איינער 
איז געפאַלען אַ קרבן פון דעם קעניג'ס צאָרן. און אַ דריטער 
איז אַװעק אויף דעם קעניג'ס שליחות, און דער פּנים 
אויפ'ן בילר איז נאָך האַרטער און נאָךְ גרויזאַמער געווען. 

ווען אַ פיערטער איז צוריקנעקומען און האָט צי- 
טערנדיג זיין טויט-אורטהיי? ערװאַרטעט, איז דער קענינ 
פֿאַרזונקען פּלוצלינג אין אַ פינסטערע שוויינעניס, און 
דעם קינסטלער האָט ער מעהר ניט געהייסען טייטען.. 

און אַליין איז ער אַװעק אויף דער רייזע צום מדבר, 
אֶהן חיל און אָהן מתנות, ביז ער איז נעקומען צו דעם 
נביא'ס נעצעלט. און ווען ער האָט זיין פּנים דערבליקט, 
האָט אַ שרעק איהם פאַרפּראָרען דעם מאַרך. 

די קינסטלער האָבען איהם ניט גענאַרט : אַ געבאָ- 


רענעם טיראַן'ס געזיכט האָט ער פאַר זיך געזעהן. 


ציטערנדיג אין נאַנצען קערפּער איז ער דאַן געפאַלען 
דעם נביא צו די פיס, און האָט נעזאָגט : -- 

, היילינער, דו ביזט דער מאַן װאָס זיין האַרץ איז 
,אַן ,אוקינוס פון ליעבע", און איך האָב דיין בילר תמיר 
,פאַר מיינע אוינען האָבען געװאָלט. און שלוחים האָב 
איך אַהער נעשיקט, די נגרעסטע קינסטלער, און ריכטינ 
,האָבען זיי דיך נעמאָלט און האָבען דערפאַר מיט זייער 
,לעבען בעצאָהלט, דען די שטריכען פון דיין פּנים זיינען 
,פון אַ , געבאָרענעם טיראַן". -- 

און דער פּראָפּעט האָט דעם קעניג מיט צאָרן אָנ" 
נעקוקט, און האָט איהם נעהייסען נעהן צוריק אין זיין 


טס 


נראַר דאַן איז משה פאַרביינענאַננען... אָבער דער 
שליח האָט ניט פּרובירט איהם זיינע נעשאַנקען אויס- 
פּעקלען. נאָר אויף זיין נגעזיכט האָט ער נעקוקט און 
אַ ציטער איז דורכגעלאָפען דורך אַלֶע זיינע נליערער... 


דעם קעניג'ס פאַרלאַנג האָט אָבער אויסנעפיהרט 
ווערען נעמוזט. 


האָט ער זיך הינטער דעם היילינען מאַן'ס נעצעלט 
פאַרלויערט און מיט זיינע איידעלסטע פאַרבען, שטריךף 
נאָך שטריך פון דעם פּראָפּעט'ס נעזיכט נעפּינזעלט, ביו 
אַ צווייטער פּראָפּעט האָט אויף דעם טויטען לייווענט 
אויפגעלעבט... 


צוריק האָט דער חיל נעװאַנדערט. אָבער ווען דער 
קינסטלער האָט דאָס בילר געבראַכט פאַר דעם הערשער 
פון דעם ווייטען קענינרייך אין מאָרנען-לאַנד, איז דער 
לעצטער אויפנעשפּרונגען פון צאָרן : -- 


,נירערטרעכטינער ליגנער --- האָט ער נעשריען -- 
,ווילסטו דיין קעניג אָפּנאַרען ? איז דאָס די נעשטאַלט 
,פון דעם מאַן װאָס זיין האַרץ אין אַן אוקינוס פון ליעבע ? 
, די ליפּען זיינען צוזאַמענגעפּרעסט, די אוינען זיינען 
, פייערדיג און גרויזאַם? דאָס איז אַ געבאָרענער טיראַן...* 


אומזיסט האָט דער קינסטלער נעשװאָרען, אַז זיינע 
הענד האָבען נאָךְ קיינמאָל אַזױ טריי ניט נעדיענט, אַז 
קיינמאָל איז איהם נאָךְ נישט נעלוננען צו בעפעסטינען ‏ 
דעם אמת אויף לייווענט וי איצטינס מאָל. מיט זיין 
לעבען האָט בעצאָהלען נעמוזט.. 


דאָס בילד פון דעם מאַן װאָס זיין האַרץ איז אַן , אוקינוס 
פון ליעבע". 

האָט ער נעשיקט רופען די נרעסטע קינסטלער פון 
זיין לאַנד, זיי נעהייסען אויסקלייבען פון צווישען זיך 
דעם פעהינסטען און רעם געשיקטעסטען, און צו איהם 
נעזאָגט : -- 
;א גרויסען חיל על איך סיט דיר שיקען, און 
קעמלען בעלאָדען מיט כ? טוב, און דו װועסט נעהן און 
דו וועפט דעם גרויסען מאַן נעבען די מתנות און דאַן 
וועסטו זיין בילד אויף דיין לייווענט אױסמאָלען און 
וועסט עס מיר ברעננען, אום איך זאָל קענען זיין הייליג 
נעזיכט האָבען פאַר מיר יעדען טאָנ". 


און אַ גרויסער קינסטלער איז דאָס געווען. האָט 
ער אַ רויז אויפנעמאָלט, פלענען די ביענען קומען זייער 
האָנינ-זאַפט פון איהר צו ציהען, און האָט ער פוינלען 
נעמאַכט פלענען מענשען די הענד אויסשטרעקען אום זיי 
צו כאַפּען. -- 


האָט נעװאַנדערט און נעװאַנדערט דער קינסטלער, 
און הינטער איהם דער חיל, ביז זיי זיינען נעקומען דאָרט 
וואו די שבטים האָבען זייערע געצעלטען אויפנעשלאָנען. 
אָבער ווען ער האָט נעפרענט וואו איז דער נגרויסער מאַז, 
ער זאָל איהם די מתנות קענען אָפּנעבען, האָט מען די 
קעפּ נעשאָקעלט, און אימעצער האָט איהם געזאָנט : -- 
זיין נעלענער איז אויף דער ערד, זיין צורעק איז זיין 
לייווענט-מאַנטעל, און זיין שפּייז ווענינער וי רי שפּייז 
פון דעם פוינעל אין דער לופט..." 


שי 
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דער געזעצגעבּער 


וי אַ װעל װאָס טראָגט זיך און שפּרייט זיך פא" 
נאַנדער, ביז זי שלאָנט זיך אָפּ אָן אַ װייטען פאַרװאָר ‏ / 
פענעם ברעג, אַזױ האָט זיך געטראָנען און נעשפּרײיט בי // 
זי איז אָנגעקומען אין אַ ווייטען קעניגרייך פון מאָרנענ" ‏ / 
לאַנד --- די נאַכריכט : -- א 


,אין דעם גרויסען מדבר װאָס ציהט זיך פון מצרים. 
ביז כנען, װאַנדערט אַ פּאָלק פון זעקס מאָל הונדערט 
טויזענד מענשען, נעפיהרט פון אַ נאָט אין דער נעשטאַלט / 
פון אַ מענשען, און די אַלע זעקס מאָל הונדערט טױיזענה ‏ / 
לעבענס העננען אֶָפּ און װערען גענעהרט און אויפנע" / 
האַלטען פון איהם, דען זיין האַרץ איז אַן אוקינוס פון . / 
ליעבע, און דער מינדעסטער פון זיי איז איהם טהייערעה 
און ליעבער, וי דאָס שװאַרצאַפּעל פון זיין אויג.." 


און דער קעניג פון דעם ראָזינען ווייטען קענינרייף ‏ . 
האָט נעהערט דערפון, און ער איז געװאָרען פאַרטראַכט, 


: 
*י.י 


דער געשלוננען און זיך געצוינען פון הימעל, באַלד ווייס, 
און באַלך געל, און באַלד רויט... 

אָבער דער שימער פון די פלאַמען איז נעפאַלען אויף 
פאַרנלאָזטע אוינען, אויף שטאַרע בר-מנן ווייסלעך . . . 
קיינער האָט ניט מעהר געזעהן, קיינער האָט ניט מעהר 
געהערט... 

דאָך באַלד האָט אַ זיסער באַלזאַמדינער טהוי פון 
דער העלער לופט, פון דעם לאַזור-קלאָרען הימעל, אַרונ- 
טערנעטריפט אויף די פאַרנליווערטע פּנים'ער, און וי 
פלייטען-קלאַנג האָט גענומען טרעלען : -- 

,איך האָב אַייךְ פון מצרים אַרויסנעפיהרט און 
מיינע נגעליעבטע קינדער זייט איהר..." 

און די מתים-מאַסע האָט זיך אַ טרייסעל נעטהאָן, 
אַ שטורעם פון פרייר-זיפצען האָט דעם שטילען זאַמר 
אויפנעווירבעלט... 

און זעקס מאָל הונדערט טויזענד אויערען, האָבען 
ווידער זיך צונעהערט צו דער שטים פון נאָט... 


10+ט1 
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זיין אַרום מיין טהראָן... מיין פלוך:אטהעם זאָל אַייךְ אין 
תהו-ובוהו פאַרװאַנדלען..." 

און ווען פון דעם פּלאַמענדען סיני-באַרג האָט אַרונ- 
טערנעשאַלט צום מדבר-פאָלק דער אָנפרענ : -- 

, ווילט איהר מיינע ווערטער אָננעהמען ?ָ" 

האָבען די זונן און די שטערען פון אַנגסטען זיר 
באַשאָטענט, און ציטערנדיג האָבען זייערע שטראַהלען 
אַרומנעטאַנצט אַרום די קינדער פון ישראל... 

,מיר וועלען טהאָן און נגעהאָרכען..." -- 

האָבען ששים רבוא העלזער אַרױסנערופען זייער 
ענטפער... און אַ פרייד-געשריי איז פון שטערען צו שטע- 
רען נעלאָפען... 
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,דער נאָט פון ראַכע בין איך"... 

אויף דעם הונדערט-טויזענד קעפּינען מענשען-ים איז 
אַ בלייענער שרעק נגעפאַלען... די לעבעדיגע וועלען האָבען 
זיך אויפנעהערט צו רודערען און צו ריהרען, און דער דו- 
נער האָט זיך געקייקעלט איבער אַ שטומער בית-עולם- 
מאַסע, אין דער מורא'דינער שטילקייט פון דער מדבר... 
דער אָטהעם איז איטליכען פון פּחד פאַרנאַנגען און די 
נשמה איז אַרױס... 

סיני האָט פון טויזענד וואולקאַן-מיילער רויכינע 
פלאַמען נעשפּינען, און די פלאַמען האָבען זיך איינאַנ- 


שפּעטער, ווען די העלע זונן האָט אַרױסנעבראָכען 
אויף דעם מדבר, און דער טרומפּיײיט האָט נגעשאַלט צו 
,קבלת התורה", האָבען זיך די צעלט-נאַרדינען געעפענט. 
און צום באַרג סיני זיינען געגאַנגען שטאָלצע, קרעפטינע, 
שעהנע געשטאַלטען... 

אַ פאָלק פון פּרינצען זיינען עס נעווען.. און אַ 
הימע?-חן האָט װי אַ קראַנץ פון רויזען בעציערט איט- 
ליכען שטערען... 
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אויף זיין ריכטער-שטוהל איז דער בורא נעזעסען, 
און פאַר איהם זיינען אויף שטראַהל-געפלאָכטענע קיי- 
טען, די װאָנ-שאָלען פון אמת נעהאַננען... און צו דרי 
זונען און צו די פּלאַנעטען איז זיין אורטהייל אַרױס : -- 

היינט װע? איך מיין פאָלק מיין תורה אַלס מתנה 
דערלאַננען... פון לאַננע אייבינקייטען האָב איך נעװאַרט 
אויף היינטינען טאָג, און װאַרטענדיג האָב איך אַייך 
בעשאַפען. איצט זאָל עס נעשעהן, און אַייער שיקואַל 
ועלען ז י י ענטשיירען.. 

וועלען זיי מיין געשאַנק אָננעהמען, דאַן זאָלט איהר 
זיך אין אַייערע קרייזען דרעהען אוּן ליכט און װאַרעמ- 
קייט פאַרשפּרײיטען און מיט רי מלאכים שירה זיננען... 

,אוב 2 י ט, זאָלט איהר װידער אין כאַאָס 
פאַרשלונגען ווערען, און פינסטערניס און פּוסטקײט זאָל 
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מתן תורה 


1 


אין דער פריה איידער די תורה האָט נעואָלט נע- 
נגעבען ווערען, האָבען כתות מלאכים אַרומגעריננעלט דעם 
שטראַהלענדען כסא הכבור און נעבעטען האָבען זיי : 

,גאָט פון ליכט און פון שעהנקיים, דו ווילסט ריין 
אוצר פאַרשענקען צו די שקלאַפען װאָס דו האָסט פון 
מצרים אַרוסגעפיהרט. אָבער פאַרקריפּעלט זיינען זיי, און 
געבוינען, מיאוס איז זייער נעשטאַלט פון לעהם-שלעפּען 
געװאָרען... ווילסטו זיי זאָלען מיט זייער העסליכקייט 
דיין שכינה אַנטקענען-קומען } וילסטו זיי זאָלען, נע- 
בראָכענע און נעפּיינינטע, דיינע ווערטער צונעהמען ?...* 

האָט נאָט זיינע היילענרע שלוחים אַרונטערנעשיקט, - 
קוויקענרע דופטען זיינען אין אַלע צעלטען אַריינגעדרונגען, 
און מלאכים-פלינלען האָבען נעוועהט איבער איטליכען 
געלענער, און נעשושקעט אין די אויערען פון יערען 
שלאָפּענדען שקלאַף... 


און זייער הונגער געזעטיגט, און זייערע נליעדער אויס- 
נערוהט אין דעם קיהלען שאָטען, און האָבען זיך ווידער 
פאַרטיג נעמאַכט צום וועג, פלענט זיי אברהם בענשען. 

האָבען זיי זייערע נאַרטלען אויפגעמאַכט און פון 
דאָרטען זילבערשטיקער אַרױסגענומען, אָדער אימעצער 
האָט דאַנקען נעװאָלט --- פלעגט אברהם זיי זאָגען : -- 

,דאַנקט דעם נאָט פון דער קװואַל און דעם נאָט פון 
די פעלדער, װאָס איהר האָט מיט זייער טראַנק און מיט 
זייער פרוכט זיך נעקוויקט.. " 

און אויף דעם האַלז פון אברהם'ען איז אַ טהייערער 
דימענטשטיין געהאַנגען. װוער עס איז געקומען מיט אַ 
ביטערען נעמיטה, אָדער קראַנק, פלענט פון דעם שטיין 
אַ היילונג קריגען... 

און אברהם פלענט ליעבליך שמייכלען וען ער 
פלענט די געהיילטע זעהן, און זיין פּנים פלענט שיינען 
אַזוױ װוי דער דאָזינער דימענטשטיין... און ווען עס איז 
נעקומען די שעה, און אברהם האָט זיינע גוטע שמייכעל- 
דינע אוינען אויף אייבינ צונעמאַכט, האָט אַן אונגע- 
זעהענע האַנד דעם דימענטשטיין פון זיין האַלז אַרונ- 
טערגענומען, און אויפגעהאַנגען אויף דער זונן... 

פון דאַמאָלסט אָן זיינען די שטראַהלען פון דער 
זונן אַ רפואה פאַר קראַנקע געװאָרען.... 

און ווען אַ חולה-מסוכן נאָך אַ שווערער פיבער-נאַכט, 
שמייכעלט אַקענען די ערשטע שטראַהלען פון דער זונן 
אוּן ווערט גענעזען, איז עס דער דימענטשטיין פון אברהם, 
װאָס האָט איהם אַ רפואה געבראַכט... 
10: 


מי.,? 


אברהם אבינויס דימענטשטיין 


ביי דעם טראַקט װאָס האָט זיך נעצוינען צו דעם 
הייסען מדבר, אונטער ברייטע שאָטענדינע אייכענבוימער, 
איז נעשטאַנען דאָס הויז פון אברהם אבינו. 

ווען די מיטאנ-זונן האָט צונליהט די לאַנדשאַפט 
אַרום און ארום און דער זאַמד-װעג האָט װי אַ נעלע 
שלאַנג אויסנעזעהן פון דער ווייטען, פונקלענדיג, און זיך 
דרעהענדיג ביז צום הימעל'ס ראַנד אַװעק -- פלענט 
אברהם שטעהן ביי זיין טויער, און מאַכענדיג פון זיין 
לינקער האַנד אַ שירעם פאַר זיינע אוינען פון רי ברע- 
נענדע שטראַהלען, פלענט ער קוקען צי עס קומט ניט 
אימעצער אָן אויפ'ן שליאַך... האָט ער פון ווייטען דעם 
פלעק פון אַ ווייסען טורבאַן דערזעהן, אָדער דעם מאַטען 
קלונג פון קעמעל-נלעקלעך געהערט, פלענט זיין האַרץ 
מיט פרייר אויפשפּריננען... 

און ווען די װאַנדערער זיינען ביז צו די אייכענ- 
בוימער נעקומען, פלענט ער זיי אַנטקענען לויפען, און 
אַליין פלענט ער זייערע קעמלען אָפּזאָטלען, און קאַלטע 
װאַסער פונ'ם קװאַל, און מילך און פרישנעבאַקטע 
מעהל-קוכענס, פאַר די מיערע נעסט בריננען.. 

און ווען זיי פלענען האָבען זייער דורשט נעשטילט 


און שנעל נעלאָפען איז דער לינען, נעזוכט, נעפרענט, 
בּיז ער האָט די קללה בענענענט. 

-- ווילסטו מיין זיווג זיין ? --- האָט דער לינען 
געפּרעגט. 

-- װאָס וועסטו מיר אַלס נדן נעבען 4 -- האָט 
איהם די קללה צוריקנעפרענט. 

-- איך האָב נאָרניט. אָבער מיר װועט די וועלט נע- 
הערען. מע לאָזט מיך אין תבה ניט אַרין, מיט דיר 
וועט מען מיך אַרײנלאָזען. און דאַן ווען דער מבו? װועט 
זיין אַריכער און איך וועל ווידער אויף דער פרייער וועלט 
אַרױס, דאַן װועם אֶלץ װאָס איך על פאַרדינען אין דיין 
האַנד זיין. 

און די קללה האָט אַייננעשטימט. און נח האָט ביידען 
אַריינגענומען. 

און ווען זיי זיינען אַרױס פון דער תבה האָט דער 
לינען אוצרות נעזאַמעלט, רייכטהימער אָנגעשאַפּט אָבער 
זיין זווג האָט אַלצדינג צונענומען. אַזױ איז דער אֶָפּמאַך 
געווען..- 

און דער לינען איז תמיד נעבליבען אָרעם... 
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דאָס פַּאָאָר 


פּאָאָר-וװייז זיינען אַלֶע בעשעפעניסען פון דער וועלט - 
נעקומען צו נח'ס תבה ער זאָל זיי אַרייננעהמען.. קיינעף ‏ / 
אֶהן אַ זווג איז ניט אַרייננעלאָזען געװאָרען. דען דער בע- 
פעה? פון נאָט איז נגעווען : ,נעהם אַרין צו פּאָאר פון 
יערער מין װאָס לעבט אויך דער ערר". 
און ווען די טהויערען פון דער תבה האָבען שוין 
נעזאָלט צונערינעלט ווערען, איז הינקעדיג נעקומען צולוי- 
פען דער לינען : -- 
!-- נעהם מיך אַרין אין דיין תבה ! --- האָט ער זיך 
ביי נח'ן נעקליאַנעט. 
--- וואו איז דיין פּאָאר ? --- איז נעווען דער ענט- 
פער. 
-- איך האָב ניט קיין פּאָאר. אַלע פלענען מיף 
פאַרשטויסען וויי?ל איך בין מאוס, --- האָט זיך דער לינען 
נעבעטען --- נעהם מיך אַרײין אַלַיין. 
--- ברענג אַ פּאָאר אָדער ווער אין מבול פאַר- 
טרונקען ! 
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האָט מען דעם שטעקען צונענומען אין דעם פּאַלאַיץ פון 
דעם עניפּטישען קעניג. 

און יתרו װאָס איז געווען איינער פון די חרטומים 
און צויבערער פון פּרעה, האָט דעם דאָזינען וואונדער- 
שטעקען דערזעהן, און האָט איהם אַרוסנע'גנב'עט און 
האָט איהם אַיינגעפלאַנצט ביי זיך אין גאָרטען, וואו ער 
האָט אַרױסנעלאָזען שעהנע בליהונגען... 

אָבער קיינער ניט, אַפּילו יתרו אַליין מיט זיין גאַנ- 
צער צויבער-קראַפט, האָט צו דעם בוימעל?ל צוגעהן גע- 
קענט. אַ פאַרבאָרגענע האַנד האָט איטליכען װאָס האָט 
נעװואַגט עס אָנצוריהרען, אָפּגעשלײדערט צוריק... 

ווען דער יונגער משה איז געקומען צו יתרו'ן און 
איז אין יתרו'ס נאָרטען אַרין, איז ער אֶהן שרעק צו 
דעם וואונדער-בוים צוגעגאַנגען. און נאָכדעם וי ער האָט 
דעם אַיינגעקריצטען נאָמען פון נאָט איבערגעלייענט, האָט 
ער דעם שטאַם פון דער ערד אַרױסגעצױנען, און דער 
שטעקען האָט זיך ניט געוועהרט... 

דער אַלְטער צויבערער האָט עס דערזעהן, און ער 
האָט צו זיינע טעכטער אויסגעשריען : -- 

אָט ד ע ר מאַן װעט די אידען פון מצרים בע" 
פרייען..." 
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דער וואונדער-שטעקען 


ווען דער זעקסטער טאָנ פון דער וועלט-בעשאַפוננ 
האָט זיך נעהאַלטען ביים אויסלעשען, און באַלר-שין 
האָט געזאָלט אָנקומען דער אבענד פון רוה --- האָט נאָט 
בעשאַפען דעם וואונדער-שטעקען... 

און ער האָט אויף איהם זיין איינענעם נאָמען 
אויסגעשניטען, און ערד און הימעל, זונן און לבנה, ווע- 
לען און פעלזען האָבען אַ בעפעה? נעקרינען, צו נעהאָרכען 
דעם שטעקען'ס מאַכט.. 

| און דאַן האָט איהם נאָט אַװעקנעשאָנקען צו אדם'ן 

אין נזדעדן, און אדם האָט איהם איבערנעלאָזען בירושה 
צו חנוך'ן, און ווען חנוך איז לעבעדינערהייד אַרױף אין 
הימעל, האָט ער איהם צו זיין עלטסטען זוהן איבערנע- 
לאָזען. און אַזױ איז דער וואונדער-שטעקען איבערנע- 
געבען געװאָרען פון פאָטער צו זוהן, ביזן עס איז אין 
יוסף'ס הענד געקומען. 

נאָך יוסף'ס טויט, ווען די קינדער פון ישרא? זיינען 
אין פינסטערען נשן פאַרטריבען נעװאָרען, און זיינען 
פאַרשקלאַפטע לעהם-שלעפּער ביי די מצריים נעװאָרען, 
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דאַן האָט נאָט צו זיינע מלאכים געואָגט : -- 
,נעהט און צומישט די שפּראַכען פון די װאָס אַר- 
בייטען אויף דעם דאָזינען טהורעם, און זאָל דער זינ" 
דינען בנין אויפהערען אַ דאָרן אין מיינע אויגען צו 
ײ 
זיין.. 
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וויי? קיינער האָט ניט נעוואוסט אַז זיין נבורה קומט 
בלויז פון דעם נע'ירשנ'טען העמרעל... 


און טאָנ פאַר טאָנ איז נמרוד שטאָלצער נעװאָרען, 
ביז די ערד איז איהם ווענינ נעװאָרען, און ער האָט אויך 
דעם הימעל בעצוויננען נעװאָלט... : 


טויזענדער מענשען האָט ער צזאַמעננערופען און 
האָט זיי נעהייסען בויען אַ הויכען-הויכען טהורעם, אַזע?- 
כען װאָס זאָל ביז צום סאַמע הימעל אַרויפשטײנען. 


און די מענשען האָבען נעטהאָן זיין בענעהר און 
האָבען נעשלעפּט לעהם און צינעל און נעבויט דעם טהו- 
רעם פאַר נמרוד'ן... און װאָס העכער דאָס נעביי אין 
נגעװאָרען אַליץן שווערער איז נעװאָרען דאָס לעהם-שלעפען 
און דאָס צינעל-ברעננען... 


ווען זיי זיינען שוין נעווען נאַנ'ץ הויך, פלעגט דער 
טרוס נמרוד, אָנגעטהאָן אין זיין נע'ירשנ'טען נבורה- 
העמד, שטעהן אונטען און אָנקוועלען... און ווען אימע- 
צער. פון די לעהם-שלעפּערס װאָס האָבען פון אונטען אַזױי 
װוי די מוראַשקעס אויסנעזעהן, האָט זיך אַרבייטענריג 
אויסגענליטשט, און איז אַ צושאָטענער אויף טויט אַרונ- 
טערנעפאַלען --- פלענט נמרוד זיך צומאָל ניט אומקוקען... 

,איך האָב אַ סך" --- פלענט ער זאָגען. 

אָבער ווען אַ צינעל פלענט אַרונטערפאַלען, פלענט 
ער מלא חמה ווערען. 

,אַ הונדערט נפשות --- איידער אַ צינעל? פון מיין 
בנין" --- פלענט ער שרייען... 
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דאָזינע העמדע? האָט געהאַט די סגולה, אַז דער װאָס האָט 
עס געטראָנען אויף זיין לייב, האָט אַרױפגעװאָרפען אַ 
מורא, אויף אַלע ווילרע חיות און אויף אַלֶע עופות... 


ווען אדם האָט זיינע לאַנגע יאָהרען אויסגעלעבט, 
און האָט זיך אומגעקעהרט צו דעם שטויב פון וועלכען 
ער איז גענומען געװאָרען, איז דאָס העמדעל איבערנע- 
נאַנגען צו זיין יורש... 


און אַזױ איז דאָס העמדעל געקומען צו נמרור'ן. 


און נמרוד איז געווען פון דער נאַטור אַ גרויזאַמער 
מענש, איהם האָט זיך געוועלט נגעוועלטינען איבער אַלע- 
מען, אוּן די קרוין פון אַ מושל בכפּו טראָגען, אָבער אַ 
טרוס איז ער געווען, און מורא געהאַט פאַר זיין איינע- 
נעם שאָטען... 


האָט ער אָנגעטהאָן אויף זיין לייב אונטער אַלע קליי- 
דער, דאָס ירושה-העמדע? און האָט גענומען זיין פיילענ- 
בוינען און איז אַרױס אין װאַלד, און וואו ער איז נע- 
נאַננען זיינען די חיות און די פוינלען פאַרציטערטע גע- 
װאָרען, און לייבען און לעמפּערטען און טיגערס זיינען 
נאָהנט צו זיין בויגען געקומען, און זיך ניט וועהרענדינ, 
געלאָזט זיך שיסען אָדער פאַנגען... 


איז נמרור'ס נאָמען אַרױס איבער דער נאַנצער 
וועלט. זיינע גבורות האָט מען זיך דערצעהלט, זיינע 
העלדישקייטען נעריהמט, ביז ער איז דער קעניג איבער 
אַלֶע מענשען געװאָרען, און אַלֶע האָבען געהאָרכט דעם 
בעפעה? פון זיין מויל... 
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דאס ירושה-העמרעל 


נאָט'ס בעפעה? איז אַרױס : -- 


פון דעם שטילען זוננינען נןדעדן זאָל אדם אַרױס- 
געהן, אום זיך מעהר אַהין ניט צוריקצוקעהרען... מיט פּיין 
און שווייס זאָל ער זיך מיט דער ערד ראַננלען אום פון 
איהר זיין טענליכען ביסען אַרױסצורײסען... מיט נלד 
טינע פּינגער זאָל ער די שטעכע דינע דערנער אויספליקען 
מוזען, אום זיינע זאַנגען צו ראַטע, וען, און זיין לעבען 
זאָל זיין מאַטערניס, און זיין פרייד --- אַ רנע אָהן וועה- 
טאָנען, און זיין האָפּנונג --- אַ ‏ ק אַ ר ג ע ר לוהן 
פאַר ‏ ש וו ע ר ע מיה.. 


און ווען נאָט האָט נעזעהן דאָס עלענדע פּאָאר, 
שטעהענדיג ביי די טהירען פון נדעדן, שטום זיך נע- 
זענענענדיג מיט די פרוכט-בעלאָרענע בוימער, מיט די 
הויך-שפּריצענדע קװאַלען, מיט די וואונדער-פאַרבינע 
קלונע פוינלען --- האָט ער אויף זיי גרויס מיטלייר נע- 
קריגען און ער האָט אדם'ען געשאָנקען אַ העמדעל. און דאָס 


כּען ערד-מאַנטע? האָבען זיי אויף איהם אַרױפּנעשאָטען, 
מיט נראָז און מיט בלעטער האָנען זיי זיין רוה"-פּלאַיץ 
בעשפּרײט... 

און ווען זיי זיינען צוריק פון װאַלד אַרויַס, אין דער 
לעצטער אבענד-רויטקייט, אַלֵיין אֶהן הבל'ען, האָבען 
זיי אַ נייעם שװואַרצען געדאַנקען געטראָגען אין זיך -- 
דעם געדאַנקען פון טויט... 

און הינטער זיי זיינען די שװאַלבען, און די טויבע), 
און די ראָבען נאָכנגעפלוינען, און מיט מעהר ליעבשאַפט 
וי אַלֶע מאָל, גערעדט צו זיי אויף פוינע?-לשון... 

די אַנגסט פון טויט האָט מענשען און פויגעל ענגער 
צוזאַמענגעקניפּט... 


0 


219 


+: 
א 


5 


ווען וועלען זיי זיך מיט פייערלעך אָנפילען ? וען 
,וועלען רי לאַנגע ברעמען זיך בעווענען אָנהויבען ?* 

דען קיינמאָל נאָךְ האָבען זיי דעם טוט ניט נע- 
זעהן... ניט פאַרשטאַנען האָבען זיי, ניט נעוואוסט װאָס 
וועט געשעהן, און װאָס זיי דאַרפען טהאָן... 

אָבער די קלונע פוינלען אַרום האָבען נעוואופט 
אַז הב? איז טויט, אַז זיינע ליפּען וועלען זיך מעהר ניט 
ריהרען, און זיין בלוט איז אויף אייביג פאַרפּראָרען. זיי 
האָבען שוין זייערע חברים-פוינלען נעזעהן טױט פון 
בוים אַרונטערפּאַלען, און געוואוסט אַז דאָס איז רער סוף. 

און מיט רחמנות האָבען דרי שװאַלבען, און די טוי- 
בען, און די ראָבען, געדרעהט זיך אין קרייזען איבער דרי 
קעפּ פון אדם'ן און חוה'ן, און אויף זייער פוינע?-לשון 
מנחם-אבל נגעווען די אַלטע... 

אָבער די אַלטע האָבען ניט פאַרשטאַנען. 

דאַן האָט אַ קלוגער ראָב פון ערנעץ-וואו אין זיין 
שנאָבעל, אַ טויטען ראָב-קאַמעראַד נעבראַכט, און פאַר 
זיי אין די אוינען, האָט ער פאַר דעם קאַלטען פוינע?, 
מיט זיין שואַרצען שנאָבעל און זיינע קרומע נענע? 
אַ גרוב נעמאַכט, און איהם דרינען אויסנעבעט און מיט 
ערד פֿאַרשאָטען... 

האָבען ארם און חוה דעם פוינעל'ס קבורה נע- 
זעהן און האָבען פאַרשטאַנען.. 

אין דעם שאָטענדינען װאַלר, האָבען זיי פאַר זייער 
קינר אַ קבר גענראָבען, אין דעם פייכטען ערד-שויס 
האָבען זיי זיין יונגען גבור-לייב אַריינגעלענט... אַ וויי- 
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דער ערשטער טוט 


אויסנעצוינען אויף דעם גראָז איז דער יונגער הבל 
נעלענען... שטאַר און שטייף זיינען רי מעכטינ-נאַקעטע 
אָרעמס און פיס נעווען, און אָפּענע גלאָצענדע ווייסלעך, 
האָבען אָהן לעבען צום הימעל אַרויפגעקוקט... און פון 
די שלייפען ביז צום האַלז האָט זיך געצוינען אַ רויט- 
פאַרנליווערטער פּאַס --- די חתימה פון טויט, דער זיענעל 
פון קין'ס מאָרד... 


און אדם פון איין זייט און חוה פון דער אַנדערער 
זייט, האָבען נעקוקט אויף דעם שטילען בר-מנן, און האַ- 
בען נעוויינט און נגעשריען : -- 


,הבל, יונגער שטאַרקער זוהן אונזערער, פאַרװאָס 
שטעהסטו ניט אויף ? פאַרװאָס טרייסעלסטו זיך ניט 
אויף פון דיין נראָזדגעלענער, פאַרװאָס לויפסטו ניט מיט 
,די הינדען נלייך, צווישען די באַרג-פעלזען ? פאַרװאָס 
,פייפסטו ניט צו די פוינלען אַרום ?..." 


און אין זיינע פאַרנלאָזטע שװאַרצאַפּלען האָבען זיי 
אַרייננעקוקט, און האָבען מיט אַנגסטען נעפרעגט : -- 
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דינ, אָדער זיפצענדינ האָבען זיי איינער דעם צווייטען 
זיך דערקענען נעלאָזט... 

און אַלֶע זיינען תמיד בעטריבט און פאַרטראַכט... 
דען איטליכער זוכט די סודות פון דעם צווייטען צו דער- 
נעהן, און קען זיי קיינמאָל ניט אויסנעפינען... 

דער הימעל קוקט אויף דעם בלאָען טייך, און זוכט 
פון דעם רונצעלדינען פּנים, די טיעפע װאַסער נעהיימד 
ניסען אַרױסצושעפּען... די גראָזען שעפּטשען און שטרע- 
קען זיך, און ווילען די סודות פון די בוימער כאַפּען... און 
די בוימער ציהען אויס די שמאַכטענדינע צוויינען צו 
דעם זונענאונטערנאַנג, און פרענען : װאָס מיינען דרי 
נאָלדענע װאָלקען ?... 

און צווישען זיי נעהט אום דער מענש, שטום און 
פאַרשלאָסען, און מיט פייכט-נליהענדע אוינען, זוכט און 
פאָרשט ער, די נעהיימניסען פון ערד און פון הימעל... 

דען די בעשעפעניסען פון דער ערד זיינען פאַר- 
דעקטע סורות איינער פאַר'ן צווייטען געװאָרען... 
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אמוי טי * ימע 


די פאַרלאָרענע שפּראַך 


אין די ערשטע טעג נאָך דער וועלט-בעשאַפוננ, 
איז צווישען אַלע בעשעפעניסען פון דער וועלט אַ נאָהנ- 
טע בּרירערשאַפט נעוועזען. אַלע האָבען אַ שפּראַך געהאַט, 
אויף וועלכע זיי פלענען זיך צוזאַמענרײידען, און דער 
מענש פלענט אויך אויף דער דאָזינער שפּראַך ריידען, 
און צווישען מענש און נראָז און בוים און טייך און שטע- 
רען איז קיין סוד ניט געוועזען... 

אין שטילע, שטערען-בעשפּריצטע נעכט, פלענט דער 
מענש זיצען ביי דעם זוים פון טייך, און אַ שמועס 
האַלטען מיט די זילבער-נעפלעקטע וועלען, און די ברייטע 
נרינע בוימער פלענען זיך אינטים אין דעם נעשפּרעך 
אַריינמישען, און די פינקלענדע שטערען פלענען פון זייער 
ווייטער הויך, פון צייט צו צייט, זייער טהיי? אַראָפּ- 
שושקען... 

ווען דער מענש האָט זיך פאַרזינדינט, האָט זיך אַ 
קללה איבער דער נאַנצער וועלט פאַרשפּרײט, און דער 
לשון האָט איטליכען אָפּנענומען... אויפגעהערט האָבען 
זיי צו ריידען. און אויף שטום-לשון בלויז, און ווינקענ- 
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די זונןךשטראַהלען האָבען זיך נעריסען דורך דרי 
צוויינ-נעצען, כאָטש איין מינוט צו קענען אַרום זיינע 
שװאַרצע לאַננע האָאר אַרומטאַנצען... 

די פוינלען האָבען אַרײננעקוקט אין זיינע נרויסע 
רוהינע אוינען, און האָבען נעװאַרט ער זאָל פון זיינע 
ליפּען אַ קול אַרױסלאָזען... און נאָלדענע ביענען זיינען 
איהם נאָכנגעפלוינען, אום עפּעס פון זיין ריח צו נאַשען, 
און עס דערנאָךְ אין זייער האָנינ אַרײנצואָטהעמען.. 

און די הויכע פּאַלמען האָבען זיך צונעבוינען שפּיץ 
צו שפּיץ און זיך צונעמורמעלט : -- 

נאָט נעהט אין נדערן אום..." 

און די מלאכים האָבען דערהערט די שושקעריי פון 
די פּאַלמען, און זיי זיינען נעקומען זע ה | נ א ט... 

שירה זיננען האָבען זיי פאַר איהם נעװאָלט... 

און כביכו? פון זיין טהראָן האָט זיך מיט זיין אר- 
בייט נעפרעהט, אָבער שירה האָבען די מלאכים צו ארדם"ן 
נ יט נעזננען -- : 

; אויף אדם'ס ברעמען איז פּלוצלונג אַ שווערער שלאָףּ 
געפאַלען, און האַלב-טױיט זיינען זיינע נליערער נעלענען 
אוה דער שטילער ערר... 

אַלע האָבען זייער טעות אויסנעפונען.. און בע- 
וואונדערונג האָט זיך אין רחמנות פאַרביטען... 
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אדם הראשוןיס שעהנהייט 


שעהן, וואונדער-שעהן איז אדם הראשון געווען, ווען 
ער האָט צום ערשטען מאָל זיינע אוינען געעפענט, צום 
ערשטען מאָל אין זיינע נאָזילעכער די באַלזאַמדינע לופט 
פון דער יונגער וועלט אַרײינגעצױנען, און צום ערשטען 
מאָל דעם לעבען אַנטקעגען געשמייכעלט... כביכול'ס שאַ- 
פענדע פינגער האָבען אויף זיין פּנים זייער שימער פאַר- 
טריפט, און ער האָט געלויכטען מיט דער ליכטיגקייט 
פונ'ם זיבענטען הימעל.. 

און וופן ער האָט זיינע פרישע גליעדער אויסגע- 
שטרעקט, און הויך און נלייך, מיט געוועלבטער ברוסט, 
זיין ערשטען שפּאַציר דורכ'ן נדערן געמאַכט, האָבען 
אַלע נראָזען און בלאָע בלומעלעך זיך נעוואונשען ער זאָל 
איבער זיי זיין וועג מאַכען, כּדי זיי זאָלען קענען די ווייסע 
הויט פון זיין פוס-זויל אַ קוס טהאָן... 

די בליהונגען פון די בוימער האָבען זיך פאַר דער 
צייט פון זייערע שטעננלעך אָפּנעריסען, און זיך נע- 
אַיילט אַראָפּצופאַלען, אום זיי זאָלען פאַלענרינג, זיין 
שולטער אויף אַ רגע בעריהרען.. 
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פון זיין הימעל-פאַרשוועכונג געניסען -- זיינען 
פלינלען פון שרעק צוזאַמענגעפאַלען... א .יי 

איסטהר איז אין אַ ווייסען שטראַהל מנולג? געװאָח - 
רען, און האָט הימעל-ווערטס העכער און העכער זיך גע 
הויבען... דאָרט איז זי אַלס אַ לייכטענדער שט 
הענגען געבליבען... 

אָבער שמחזאי איז מעהר אין הימע? ניט 
אַ זינדיגער איז ער אויף דער ערד פאַרבליבען... 
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מאָל ניט געהערט, ניט אויף דער ערד און ניט אויפ'ן 
הימעל... 

און שמחזאי איז נעבליבען אויף דער ערד, און נע- 
נליהט האָט אין איהם בלויז איין בענעהר -- דער בע- 
נעהר צו איסטהר'ן... 

יעדען טאָג פלענען איסטהר'ס ריינע אוינען איהם 
אָנקוקען מיט אַ געבעט און איהר צונג האָט איהם נע'- 
מוסר'ט : -- 

,ווארום געהסטו ניט אין דיין הימעל צוריק ?" -- 

,דיין ווייסען לייב װוי?ל איך" --- פלענט זיין תשובה 
זיין. 

און איינמאָל ווען זיינע ווערטער זיינען געװאָרען 
הייסער און דרינגענדער װוי געוועהנליך, האָט אין איס- 
טהר'ס אויג זיך אַ פונק בעוויזען און זי האָט געזאָגט:--- 

מיין ווייסען לייב זאָלסטו האָבען, אָבער מיט איין 
בערינג.., " 

אאַלץ, אַלץ.. " 

,בּלויז איין בעדינג... דו זאָלסט מיך דעם היילינען 
שפּרוך אויסלערנען, מיט וועלכען דו הויבסט זיך אויף 
צו די הימלען.. " 

די ברענענדע ליפּען האָבען דאָס היילינע װאָרט 
אַרופגערעדט... 

אָבער ווען שמחזאי האָט נעװאָלט איסטהר'ן צו 
זיין ברוסט צורריקען, איהר די רויטע ליפּען קוסען, זיך 
אין איהרע האָאר פאַרפלעכטען, און דעם פולען לויהן 


211 


יע 
די 


נייניריג און שעמעווריג, און זיך נאָכאַנאַנד אַחװמ= . 
קוקענדיג, איז דער מלאך האַלב נעפלוינען האַלב נענאַנ=. 


נען אַהין, וואו דאָס װאַסער האָט נענלאַנצט... צווישען 
די בוימער װאָס האָבען דעם ברענ נעזוימט, האָט ער זיף 
בעהאַלטען און פון דאָרטען נעקוקט און נעזוכט. 


דאַן האָט ער דערזעהן, די שעהנע איסטהר באָרענ- 
דיג איהרע ווייסע נליערער, אונטער אַן אריבערהעננענ- 
דען ווערבע-בוים. אַרום איהר האָט זיך דאָס װאַסער 
נעפּליושקעט און נעשוימעלט, און איבער איהר קאָפּ 
האָבען געשפּריצט און נעבלישטשעט די װאַסער-טואָ- 
פּענס... 


שמחזאי'ס מלאך-האַרץ האָט אונטער זיין בעפלי- 
נעלטער ברוסט זיך מיט אַ ווילדער לוסט צוברענט... 


דעם הימעל האָט ער פאַרנעסען... און ווען אַ פייער 
האָט זיך אָננעצונדען אין דעם מערב, צום צייכען אַז אַלע 
מלאכים דאַרפען שירה זיננען, האָט שמחזאי זיינע פלינ- 
לען אזוי אױסנעשפּרײט, אַז ער זאָל דעם צייכען ניט 
זעהן, און ער זאָל קענען קוקען אויף איסטהר'ס ווייסען 
לייב, אויף איהרע שװאַרצע האָאר-צעפּ, און אויף איהרע 
נרויסע דונקעלע אוינען... 


און ווען ער האָט גערעדט צו איהר, און איהרע 
רויטע ליפּען האָבען זיך נעעפענט איהם אַן ענטפער 
צו נעבען, און איהר שטים האָט אַרױסנעקלוננען אין 
דער טייך- און װאַלד-איינזאַמקײט, האָט זִיך שמחזאי'ץן 
געדאַכט, אַז אַזעלכע שעהנע טענער האָט ער נאָךּ קיינ- 
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האָט ער אַראָפּנענידערט און זיך גע'חידוש'ט און אָנגע- 
קװאָלען פון אַלְץ װאָס זיין אויג האָט נעזעהן... 


אויף מאָרנען פלענט דער שטעג, וועלכען דאָס ווייסע 
הימעל?-קינד האָט נעטרעטען אויף. דער לאָנקע, זיין בע- 
דעקט מיט נאָלדענע, רויטע, און בלאָע קווייטען... 


און שעהנער פון אַלע מלאכים װאָס האָבען די ערד 
בעזוכט איז נעווען שמחזאי, און האָלר געהאַט האָט ער 
די פעלדער און זיי וועלדער מעהו וי די הימלען, און 
יעדען טאָג, פלענט ער זיך אַרױס'גנב'ען, און זיך אומ- 
שפּיעלען צווישען רי הויכע נראָזען, און שטיפען מיט די 
בּלאָע שאָטענס פון די שלאַנקע פּאַלם-בױמער. 


אָבּער שמחזאי האָט מיט אַמאָל גענומען בענקען. 
ער האָט געהערט אַז אויף דער ערד זיינען ראָ מענשען, 
און איהם האָט זיך געדאַכט, אַז זיי מוזען זיין ליעבליך 
און פול מיט חן אֶהן אַ שיעור, און שעהנער פיעל פון 
די מלאכים... 


איהם האָט זיך געװאָלט זעהן א מענשען. 


און געזוכט האָט ער און געפרעגט. האָט ער ביי רי 
קאָלירטע באַרג-פוינלען : 


וי זעהען אויס די מענשען ? זיינען זיי טאַקע 
וואונדער-שעהן } האָט איהר אַמאָל געהאַט דעם זכות 
זיי פון נאָהנטען צו בעקוקען ?---" 


האָבען זיי איהם אָנגעוויזען אויף אַ טייך, װאָס האָט 
ווייס נגעשימערט אין די שטראַהלען פון דער זונן. 


איסטהױ 


דאַן זיינען נאָך די הימלען און די ערד נעווען יונג, 
און די נאָהנטע קרובה'שאַפט פון ביידען האָט זיך װי 
אַ צערטליכער הויך אין דער לופט נעפיהלט, און דער 
נאַקעטער יענער-מענש װאַנדערנדיג איבער די ווייטע 
גראָזדסטעפּעס אָדער דורך דעם שטילען צװיינ-פּלאָנטער 
פון דעם ריעזען-װאַלד, האָט אָפּט פאַרנעהמען געקענט 
דעם אָפּקלאַנג פון די הימלישע כאָרען... 


דאָרט וואו די רויטע זונן איז יעדען פאַרנאַכט 

אַרונטערגעזונקען, איז אַ טהויער נעוועזען מיט אַ רױז" ‏ 
רויטען נאַרדין פֿאַרהאַננען... און פּאַסירען פלענט אָפט, 
אַז אַ ווייסער מלאך פלענט פּאַמעליך פאַנאַנדערעפענען 
די נאַרדינען, אַרױסשטעקען זיין נאָלד-נעלען לאָקעױקאָפּ 
און זיך אַרומקוקען מיט נאַאיװו-בלאָע אוינען, אויף רי 
בליהענדע אונטער-הימלישע וועלם, און דאַן נייניריג 
אַרויספלאַטערען... 


איבער די בערג איז ער נעפלוינען, אין די טהאָלען 


און כביכול'ס געזיכט האָט זיך בעוויקעלט מיט דיקע 
דונקעל?ע וואָל?לקען-פאַ?לדע }, אןו מיט 
שטילער טרוירינקייט האָט ער געפרעגט : -- 

,זאָג, מיין קינד, עס איז נאָך צייט... איך װע? 
צוריק אויף דער ערד אַרונטערנידערן, און נייע זעקס טענ 
װע? איך שאַפען, נאָר פאָלקאָמען זאָל עס זיין..." 

-- , מייפטער פון הימעל" -- האָט די זעלבינע 
שטים געענטפערט -- , עס פעהלט דער װאָס זאָל קענען 
אַזאַ פאָלקאָמענהייט בעזנגע.. אַ שעפּפער 
וי דו װאָלט ער מוזען זיין.. " 

און איבער דעם בורא'ס נעזיכט האָט זיך אַ עניוות'- 
דינער פּורפּור צונאָסען... 

און דאָס זיינען די וו אָ 5 ק ע נ ס, און דער 
פּורפּור, װאָס מען זעהט ווען די זונן פאַרנעהט... 
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אפשר אַ ווינקעל פלינעלע ערנעץ אויף אַ קאָלירטען 
זומער-פוינעלע, ניט דערפאָרבען אַקוראַט ריכטינ ? 

אפשר אַ שופּ פון אַ פּיצעלע פיש אין אַ פאַרװאָר- 
פענעם טייך, ניט גענוי אָפּנעצירקעלט 4 

אפשר אַן אונטערשט בלעטעלע פון אַן איינזאַמען 
קוסט ערגעץ אין אַ באַרנ-שפּאַלט פאַרקריפּעלט נעלאָזט?... 

און געזיפצט האָט ער... 

איז דער נאַנצער הימעל-חיל נעקומען אין ענט- 
פער אויף דעם דאָזינען זיפץ, און האָבען געװאַרט אויף 
אַ בעפעהל. 

--- ,פעהלט עפּעס, ערגעץ-וואו ?" 

-- , אַלצדינג איז פאָלקאָמען" --- האָבען ענטציקטע 
מיליאָנען אין כאָר געענטפערט, און דער נערויש פון די 
פלינלען איז געווען װי דאָס רוישען פון הונדערט ים'ען. 

-- , האָט איהר נאָר ניט באַמערקט ? אַ שטויב אַ 
ניט-פאַרטיגען ?" 

-- ,נאָר ניט, גאָר ניט, האַרר פון די וועלטען". 

-- , האָט איהר ניט אַ געקריוודעטען טהוי-טראָפּען 
ערנעץ וואו דערזעהן ?" 

-- אַלְץ איז פאָלקאָמענהייט און שעהנהייט". 

-- , עס פעהלט לחלוטין נאָר ניט ?" 

-- ,עס פעהלט..." 

די גרויסע מחנה פון מיליאַסען ליכטינע קעפּ האָט 
זיך צוטרייסעלט אַזױ וי אַ שטורעם װאָלט זיי צורודערט. 

אימיצער האָט דעם הימעל? פאַראונרייניגט. 


יצ 
5.,, 


פּורפור-וואלקענס 


די דריײטעג-אַלטע זונן, אַ נרויסע, אַ פייערדינע, אַ 

רונדע, האָט זיך לעכצענדיג געצוינען צו דער ברוסט פון 
דעם פיער-טענ-אַלטען ים... און דער פאַרליעבטער ריעז 
האָט זיך נעהויבען, און נעקרויזט זיינע װאַסערדינע ליפּען, 
און זיך נעשטרעקט צו איהר אום זי אַריינצוזױנען מיט 
איהר נאַנצער גלוט... 

די פיננער פון דעם בורא האָבען מיט אַ לעצטען 
ריהר, דערענדינט דאָס מייסטער-ווערק -- דעם מענשען, 
און די וועלט איז נעווען פאָלקאָמען. 

און דער מייסטער-בעשעפער האָט זיך צוריקנעצוינען 
איבער אַלֶע הימלען, און האָט נאָך אַמאָל בעקוקט די 
שטערען און די ערד און דעם ים, און די פישען, און רי 
פוינלען. 

-- געלוננען ! 

אָבער דער בורא האָט פון אימעצענ'ס ליפּען דאָס 
װאָרט הערען נעװאָלט. אפשר, אפשר פעהלט נאֶךְ עפּעס?... 
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ר 


שי בי 

שי 

אא ישי ייר ידי 
א !יד 7 


לעגענדען און האַלכּ-לעגענדען 


די שונמית. 
(קאַלט, מיט אָנגעשטרענגטער צערמליכקיים) 


איך װעל טהאָן אַלצדינג װאָס דער קעניג װעט בע- - 
געהרען--. 


(פאָרהאַנג פאַלט לאַנגואַם). 


אס 
: 


די שונמית. 
(קוקט אויף איהם פאַרווירט). 
דוד. 


א יי ך בין עס.. 


די שונמית. 
(מיט שטאַרע אויגען) 
דו ? .... (זי טעסט איהם אָפּ פון קאָפּ ביז די פיס, ווי 
זוכענדיג די שװאַרצע לאָקען, די מעכטיגע בווסט און די 
העלרישע לענדען). 


דוד. 
(ענטפערענדיג איהר בליק) 
ר אַ טמ אַ פְ ס בין איך געווען וי דו האָסט מיך 
אױסגעמאָלט... 


די שונמית. 
(שוידערט). 


דוד. 
אָבער די ליעדער, די שעהנע ליערער ?.. 
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4 


6 = יי 8 די - 
רקי יא אי 
= יו *. 
ר יע 
= * 2 
.שאט 4 


די שונמית. 
- (נעהמט איהם אַוום און קוסט יהם לאַנגזאַם). 


דוד. : 

- דו ביזט קאַלט.. דיינע הענר זיינען פראָסטיג, דיינע - 
ליפּען זיינען אייז, און דו ביזט בלייך.. שענק מיד ײא 
דיינע פאַרבאָרנענע פּלאַמען. 


די שונמית. ו 
(דריקט זיך צו איהם, קעמפּפענדיג מיט איהי וידערוילן) ‏ 1 


א 
| דו האָסט דאָך פאַרשפּראָכען צו ליעבען-. 
די שונמית. 


(לעבלאָז) / 


איך האָב פאַרשפּראָכען צו טהאָן אַלצדינג,-װאָס רער = 
קעניג װעט פאַרלאַננען-. 


5 יי : 


א == דוד- : 
ניין. ניט דאָס.. רו האָסט דאָך פאַרשפראָכען צו ‏ - 
ליעבען יענעם זינגער.. | 


/של 
8 
א 


די שונמית. 
(קוקט צוערשט מיסטוויאיש אויפ'ן קעניג, דאַן װ'עגט ווּ 
לאַנגזאַס דעם קאָפּ אויף ,יא"). 


דוד. 


ניט אַכטענדיג װאָס ער װאָלט זיין אַלט און װאָלט 
ניט מעהר אויסזעהן װוי דו האָסט איהם נעשילדערט 1.. 


די שונמית. 
אָבער זיינע ליעדער, זיינע זיסע ליעדער ?... 


דוד. 
און דוּ װאָלסט איהם דיין יונענד און דיין ליעבע 
נענעבען צוליעב זיינע זיסע ליעדער 1.. 


די שונמית. 
(שטיל און פעסט) 
יא .= 


דוד. 
(גליהענדיג פון ליידענשאַפט, ציהט זי פּלוצלונג צו זיך) 


קוס די ליפּען מיינע... ניס אַרײן דיין ווירציגע נשמה 
אין מיר... 
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אל 
: 


(דוד לייגט זיין האַנד אויף דעם האַלז פון דער 
שונמית. זי ציטערט אויף און פאַרשטומט). 


דוד. 
(געפיהלפול) 
שונמית, לעג דיין קאָפּ אויף מיין שויס.. 


די שונמית. 


(שוידערט אויף, װוי אַ פראָסט װאָלט זי דורבגענומען און - 
געהאָרכט מעכאַניש). 


מיין שעהן קינד, און איצט אויך נאָך װאָלסטו נע- 
ליעבט יענעם קריענער, ווען דו זאָלסט איהם זעהן 4 
די שונמית. 


(מיט אַן אויסדרוק פון פאָרזיכט) 
מיין ליעבע געהערט צו דעם קעניג... 
דוד. 
(מיט אַ טרויריגען שטייבעל) 


ריין קערפּער בלויז... דו ביזט צו יונג צו זאָגען לינען, 
און דיין לינען װועט פון מיר קיין לויהן ניט קרינען-. 
זאָג מיר, דו װאָלסט איהם זעהר נעליעבט ? 


זיינע הויכע שלאַנקע לענדען, אויפ'ן קאָפּ גלאַנצט זיין 
בעציערטער קיווער און סאַנדאַלען פון ווייסען הירש- 
פעל טראָנט ער אויף די פיס, און אין דער האַנד האַלט 
ער אַ נאָלדענע האַרפע... 


דוד. 


(זיינע אווגען שוינען און ער איז וי פאַריונגט) 


-.און ווען ער נגעהט אויף דער נאַס, שטעקען זיך 
אַרױס פאַרשלייערטע קעפּ, און קוקען נאָך זיינע טריט, 
מיט ברענענדע בליקען... און הערצער קלאַפּען און לעכצען 
נאָך דעם העלדישען זיננער... 


די שונמית. 


(ריידענדיג אַלץ מיט מעהר גלום און פאַרגעסענדוג דו גע- 
גענװאַרט פון דעם קעניג) 


און ווען ער זינגט אָדער ער שפּיעלט איף זיין 
האַרפע, צוניסט ער ווילדע פאַרלאַנגען אין די הערצער, 
און יעדער ויפ זיינע ליפּען קוסען, זיך צו זיין ברוסט 
פּרעסען, איהם די לאָקען שטרייפען, איהם אַלע זיינע 
נליהענדע נעזאַנגען אַרױסזױגען און אין זיינע ארעמס 
פאַרגעהן און... 
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די שונמית. 
(טיט קינדץרשער עקשנות) 


א" 


ביי אונז איז ער אייבינ יוננ. (איהרע אויגען צונדען - 


זיך אָן) איך קען איהם זעהן פאַר מיינע אוינע, רעם / 
שעהנעם זיננער... 


דוד. 
(טיט אונטערדריקטער בימערקייט) 


אָט מאָל מיר איהם אוים... איך װעל זיצען נעבען : 
דיר און הערען... : 


די שונטית. 
(הינגעריסען) 
ער איז נלייך וי אַ פּאַלמעןדבוים און פון זיינע אוי- 4 


נען שלאָנען נאַנצע נאַרבען פון װאַרעמע, צערטליכע ‏ / 
שטראַהלען... זיינע ליפּען זיינען װי בעפאָרבען מיט דעם ‏ / 
פרישען סאָק פון רויטע וויינטרויבען... זיינע באַקען זיי*. : 
נען לייכט גערויטעלט װי דער ערשטער סימן פון דעם . 7 
מאָרגענ'ס קומען, און זיינע געקרייזעלטע לאָקען פלאַ- ‏ / 
טערען און פּלאָנטערען זיך װי אַ נעריכטע מחנה פון . 0 


שפּיעלענדע ראָבען... אַ זילבערנער נאַרטעל נעהמט אַרוּם ‏ / 
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דוד. 


אַלע אַייערע מיידלעך אין שונם װאָלטען זיך געוויס 
פאַרליעבט אין איהם, ווען ער זאָל זיך בעווייזען אין 
דאָרף... 


די שונמית. 
(שטיל) 
מיר װאָלטען איהם פאַרנגעטערט.. 


דוד. 
(איראָניש) 


אפשר לעבט ער ערנעץ וואו, און איז פאַרקריפּעלט 
פון קריעג און אַלט און געבויגען און זיינע יאסלעס זיינען 
אֶהן צייהנער ?... 


די שונמית. 
(דערשראָקען) 
אָבער וי קען דאָס זיין ?... 


דוד. 


מיין קינד, ער האָט דאָך אייביג ניט געקענט יונגֿ 
זיין-. 
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אונזער נענענד צווישען די פעלרדיאַרבײטער, = ס'איו = 
מיין ליעבלינג... 
דוד. 
ווער האָט פאַרפאַסט דאָס שעהנע לִיער ? 


די שונמית. 
(נאַאיוו) 


אֹיךְּ ווייס ניט.. עס געהט אַרום אין פאָלק שוין פון ‏ / 
צעהנדליגע יאָהרען, נאָךּ פון די צייטען, ווען די קריעגע . - 
פלענען אַרוסנעהן אין שלאַכט אַקענען די פּלשתים. / 


דוד. 
(שמייכלענדיג) 


ווען דו זיננסט עס, טראַכסטו אודאי פון דעם מאַן, = 
װאָס האָט דאָס ליעד פאַרפּאַסט ?.. 67 


די שונטית. 
(פאַר /הלוט'ט) 


ער האָט נעמוזט זיין שעהן און הוֹיך מיט הױיטע ‏ / 
ליפּען און שװואַרצע ווייכע אוינען-. 


1844 


מיט שווערד אוים'ן נאַרטעל, 
און זיעג אויפ'ן שטערען, 
איהר קומט ער צו קוסען 
פון ד'אוינען די טהרערען.. 


ער שענקט איהר זיין צעפּטער, 
ער זעצט זי אויף טהראָנען, 
ער בויט איהר פּאַלאַצען, 
ביים באַרג פון לבנון.. 


זי ליענט אויף דער ברוסט איהם, 
זי װויל ניט קיין קרוינען, 

זי װוי? ער זאָל ליעבע 

מיט ליעבע בעלוינען.. 


(דער קעניג האָט אין דער צייט פון איהר זינגען 
געהאַלטען פאַרדעקט דאָס געזיכט. די' אויגען פון 
שונמות גליהען און קוקען פאַרטרוימט..) 


דוד. 


דיר נעפעה?ט, וי איך זעה, דאָס ליער ?... 


די שונמית. 


עס איז דאָס שענסטע, װאָס ווערט געזונגען אין 
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דוד. 
(צערטליך) 
קענסטו זיננען און שפּיעלען אויף אַ ניטאַרע ?-- 


די שינמית. 
אין אונזער דאָרף זינגען און שפּיעלען מיר אַלֶע-. 


דוד. 


(נעהמט אַרונטער פון דעך ואַנד אַ גאָלרענע גיטאַרע, זעצט די 
שונמית אַװעק נעבען זיך אויף אַ טעפיך און זאָגט): 


שפּיעל אַ ליעבעס-ליער, וי מען שפּיעלט עס ביי 
אַייךְ אין שונם... 


די שונמית. 


(זי קוקט נאָך אַלץ װי אַ צושראָקענע הינדין... לאַנגזאַם בע- 
ריהרט זי די סטרונעס, דאַן הויבט זי אָן צו זינגען, בעגליי- 
טענדיג זיך אַליין אויפ'ן אינסטרוטענט) 


צעהן טויזענדער פּלשתים 
דער'הרנ'עט דער נבור, 

און קומט אַ געקרוינטער 
צוריק צו זיין ליעבער.. 


יע 
" 
6י./ 


דוד. 
(אָננעחמענדיג פלוצלונג אַ מונע פון שטרענגער קעניג"ווירדע) 
רוף אַריין די שונמית !.. 


(ובדיה אָב. דער קעניג ווערט שטאַרק צוטראָגען. 
זיינע הענד טריוסלען זיך לייכט). 


די שונמית. 
(זיך בוקענדיג, צומישט) 


פריעדען צו דעם קענינ ! 


דוד. 


(קוקט זי אָן אַ לענגערע צייט, ענטציקט פון איהר שעהנהייט 
און נאָך מעהר נערוועז) 


דו ביזט שעהן... וואונדער-שעהן ביזטן.. 


די שונמיָת. 
(ווי איבערזאָגענדיג אומעצענס רייד) 
געלויבט איז נאָט װאָס ער האָט מיר געגעבען לייט" 
זעלינקייט אין די אויגען פון דעם ננעדיגען קעניג. 


(זי קוקט אויף איהם צושראָקען, װוי ניט וויסענדיג, 
װאָס זי דאַרף אייגענטליך טהאָן). 
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זבדיה. 
- (צומישט פון די פּראָגען) 


זי.. מיר האָבען פון פרייר ניט געקענט אַ װאֶתטּ ‏ - 
ריירען... מיר האָבען.. 


דוד. 
(ערמוטהיגעריג) 


דערצעהל... 


זבדיה. 


מיר האָבען קוסענדיג זיך אֶן אַלץ פאַרנעסען.. ביז 
איהר פּאָטער האָט אונז צונעשריען, מיר זאָלען קומען 
אויפ'ן פעלר... 


דוד. 
(מיט אַן אויסדרוק פון אונטערדריקטען שמערץ) 


4 5 א : זי 
שי .)וי אי על" 


ש 2 


ברענגסטו איהר מתנות, ווען דו קומסט ?.. 


זבדיה. 
זי װוי?ל איך זאָל די נעלדשטיקער שפּאָרען ביז מיר 
וועלען אַ ווײיננאָרטען קויפען און וועלען חתונה האָבען-- 
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זבדיה. 


זי איז נעווען אין פעלד... שניט-צייט איז עס געווע- 
זען, און דאָס גאַנצע הויזנעזינד האָט נאַרבען געבונדען... 
זי האָט מיך דערזעהן פון נאַנץ ווייט און האָט זיך געלאָזט 
לויפען באָרפוס איבער די אָפּנעשניטענע בייטען דורךף 
אויפנעשטעלטע רייהען פון נאַרבען... אין איהו האַנד 
האָט זי נאָך געהאַלטען אַ שטרוי-באַנד, מיט וועלכען מען 
פֿאַרבינדט די זאַנגען און.. 


דוד. 
.זי איז דיר נעפאַלען אויף'ן האַלן ? 


זבדיה. 


זי האָט מיר לאַכענדיג אַרום דעם קאָפּ דעם שטרוי- 
בּאַנד נעקניפּט און נעזאָנט, אַז איך בין איהר געקרוינ- 
טער... (פאַרהאַלט זיך). 


דוד. 
(שמייכלענדיג) 


איהר נעקרוינטער מלך... (עונסט) האָסטו זי נעבע- 
טען, זי זאָל דיך פעסט צום האַרצען דריקען ?... האָסט 
איהר ג ע ה יי ס ע | זי זאָל דיך קוסען ?.. 
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זבדיה. 
(פאַרשעהמט) 


זי האָט מיך זעהר ליעב... מיר זיינען פאַרקנאַסט נאד / : 
פון יאָהרען צוריק, ווען איך האָב נאָך געאַרבײיט אין דרי 
דאָרטינע ווייננערטנער אַלס טאָנ-לויהנער... 


דוד. 
און זי בענקט נאָך דיר, ווען זי זעהט דיך ניט ? 


זבדיה. 


זי וויינט, ווען איך פאַרלאָז זי, און צעהלט די טעג 
ביז מיין נעקסטען אורלויב... 


דוד. 
(פאַראינטערעסורט) 


דערצעהל מיר וי זי האָטי די אויפנענומען, וען דוּ - |/ 
ביזט לעצטען מאָל נעוועזען זי זעהן.. מאָרנען זאָלסטו ‏ / 
אויף אַ ואָך קיין נלי? נעהן, און דיין כלה פון מיר אַ 
גאָלדענעם ארעם-באַנד ברעננען.. אָבער דערצעהל וי 
האָט זי דיך אויפנענומען... 


דוד. 
(פריידיג) 


רוף זי אַרײן... (פאַרטראַכט זיך) ניין, נאָך ניט !.. 
לאָז זי װאַרטען אַ וויילע און שפּעטער זאָל זי אַרײנ- 
געבראַכט ווערען. (שטעלט זיך, אַרונטערװאַרפענדיג פון די 
פיס די טיגער-דעקע. גלייכט זיך אווס, זיך בעמיהענדיג צו 
ערשיינען יונג) קום, פאַרפלעכט מיינע לאָקען, בעשפּריץ 
מיך מיט מירע און צינד אָן די ווייהרויך-פאַן... 


(דער דיענער צינדט אָן די ווייהרויך-פאַן און בע" 
שעפטיגט זיך אַרום דעם קעניג). 


דוד. 
זבדיה, זאָג מיר, האָסט אַ געליעבטע ?.. 


זבדיה. 
(פאַרװוירט) 


זי איז אין גלי?... איך זעה זי בלויז זעלטען. 


דוד. 


פרעהט זי זיך, ווען דו בעזוכסט זי ?... קוסט זי דיך 
פיעל, ווען דו קומסט אַהין ?... 


157 


2 
2 


נערונצעלטען שטערען, און אויף מיין פאַרשנעעטען קאָפ, 
און זיי וועלען מיר דערצעהלען אַז מיין נאָלד און מיין 
קענינ-מאַכט האָבען זי אַהער נעבראַכט... איך װעל אין 
זיי זעהן דעם נלאַנץ פון אַ מאַרטירערין און װעל צוריק- 
שוידערען... זי װועט סיך קוסען און וועט טראַכטען, אַז 
מיט די קוסען בעצאָהלט זי פאַר איהר פאָטער'ס צעהן 
אַקער לאַנד, און פאַרזאָרנט איהרע אָרעמע ברידער און 
שוועסטער... זי װעט זיך ניט וועהרען און ניט ראַננלען 
אין מיינע אָרעמס. זי װועט מיינע קאַלטע ליפּען זוינען, 
ווען איך װעל איהר הייסען, זי װועט זיך צו מיין ברוסט 
דריקען ווען איך װעל עס בענעהרען, זי וועט שמייכלען 
אויף מיין בעפעה?, און זי װועט טאַנצען ווען עס װועט 
אַזױ נעפעלען מיין קאַפּריז... אָבער איהרע אוינען ?.. 
זיי וועלען קוקען אויף מיר מילר, תחנונים'דינ.. זיי 
וועלען מיך ניט טראָצען, מיך ניט טאַדלען, נאָר ב ע ט ען 
וועלען זיי -- בעטען אין דעם נאָמען פון איהר יונענר 
און איהר אונשולד, איך זאָל זי אָפּלאָזען... (בעקוקט זיין 
געזיכט אין אַ זילבער-בלעך) וועט זי דאָס יוננע דיכטער- 
האַרץ זעהן אונטער דעם אַלטען קענינ'ס קנייטשען ?-- 


זבדיה. 
(אין אַיינָגאַנג. זיך בוקענדיג) 
די שונמית איז געקומען.. 
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שבנא. 
וי צוויי וואולקאַנען מיט אַ נעבעל-שלייער פאַרצוי- 
נען. אַ געבאָרענע קענינין. אָבער מילד וי אַ טורטעל- 
טויב און נרייט צו ערפילען דעם וואונש פון איהר הערשער. 


דוד. 
(אין זיך געקעהרט) 
אַ צענטער נאָלד זאָלסטו קרינען אויסגעצאָהלט פון 
מיין שאַץדקאַמער. (בויגט מיט'ן קאָפּ צום צייכען, אזו ער 
זאָל איהם פּאַרלאָזען) הייס מען זאָל זי בריננען. . 
(שבנא אָב). 


דור. 
(אַליין, שטאַרק אויפגערעגט און בלייך) 


נאָט ! וי איך ציטער... איך, װאָס האָב אַלס פּאַם- 
וך אַ קענינ-טאָכטער אַמאָל מיט מיינע בלויזע בליקען 
בעצוואוננען... איך שרעק זיך פאַר אַן אָרעמער דאָרפם- 
מיידעל... װעט זי מיך ליעבען ?... ער האָט געזאָגט זי 
האָט שעהנע גרויסע אוינען. על איך אין זיי קענען 
אַריינקוקען מיט מיין אַמאָליגער זיכערקייט ?... זיי בע- 
זיענען מיט מיין אַלטען צויבער ?... זיי וועלען פאַלען 
אויף מיינע אַיינגעשרומפּפטע באַקען, אויף מיין נעלען 


18 


0 
י"ש 


דוד. 
(בעלעכם) 
וי זעהט זי אוים ?... 


שבנא. 


4 


זי איז פריש װי דער טהי װאָס פּאַלט אױף דרי / 
גראָזען פון חרמון. איהרע נליעדער זיינען ווייך און בױיגיג. / - : 
וי די ווערבעס, וועלכע וויענען זיךּ איבער דעם טייף . א . 
שילוח, און איהר שטים טרעלט װי די זילבער-נלעקלער = 
אויה דעם כהן-נדול'ס אפוד... 


און די אוינען ?-. 


שבנא. 


שװאַרצע, גרויסע, וי די אוינען פון אַ יונגער הירשין 
אויף די בשמים-בערג... און דאָס ליכט אין זיי בייט זיך 
וי אַ שטראַהל אויפ'ן װאַסער, ווען דאָס מיטאַניװינדטע? . 
בלאָזט... : 


דוד. 
זיינען זיי פייערריג ?-- 


8 רשאו 5 


זל 
כי./? 


ליכען וואונש... איך האָב זיי אַ ווייננאָרטען צונעזאָנט 
און צעהן אַקער לאַנד און אַ סטאַדע שעפּסען.. 


דוד. 
און זיי האָבען זיך דערפרעהט -- 


שבנא. 


זיי האָבען אַיינגעװילינט... זי איז נעווען רי עלט- 
סטע. נאָךְּ צעהן קינדער זיינען געווען אין דער קליינער 
חורבה, און די לייט זיינען געווען אָרעם און אָהן שפּייז... 
מען האָט דאָס מיידע? גערופען... אַרום זיינען די אינ- 
גערע עופה'לעך געשטאַנען, נאַקעטע, פאַרהוננערטע, און 
האָבען זיך אָן איהרע קליידער געהאַלטען... און דאָס מיי- 
דע? האָט נעזאָנט : איף װע? טהאָן דעם בעגעהר פון 
מיין פאָטער און מיין מוטער... און היינט בענינען איז 
זי מיט אונזער קאַראַװאַנע אין ירושלים אָנגעקומען... 


דוד. 
(האַסטוג) 
וואו אין זי ?.. 


שבנא. 
זי איז אין דעם שוץ פון דיין שלאָס... 
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און געזוכט צווישען די בערג-בעוואוינער און צווישען דער 
בעפעלקערונג פון די טהאָלען... דו האָסט בעפוילען זי זאָל 
זיין יונג און שעהן און אונשולדיג... אַזעלכע, װאָס ליעבט 
האַרפען-שפּיעל און קען זיננען, װאָס איז גלוטיג און ליי- 
רענשאַפטליך, און איז נאָךְּ קיינמאָל ניט נעצערטעלט נע- 
װאָרען פון אַ מענער-האַנד... אָרעם און בעשיירען, און 
טריי און איבערגעבען צו איהרע עלטערען... אַזעלכע, װאָס 
זאָל אַ נייע יוגענד דיר ברעננען, און אין דיינע אָרערען 
פרישע פונקען צינדען... שווער איז געווען דאָס זוכען, 
און איך האָב שיער ניט פאַרצווייפעלט, אָבער אין דעם 
קליינעם, פאַרװאָרפענעם דאָרף שונם --- דאָרט, וואו עס 
וואוינט אַן אָרעם בױערפאָלק, האָב איך זי געפונען.. 
איך האָב זי צוערשט געטראָפען, טראָנענדיג אַ קרונ ואַ- 
סער פֿון דעם דאָרף-ברונעם, און דאָס ליער, װאָס זי האָט 
רערביי נעזונגען, האָט פאַרהילכט די נאַנצע לאָנקע... 


דוד. 


און דו האָסט זיך צו איהר נגעווענרעט.. 


שבנא. 


איך בין איהרע טריט נאָכנענאַנגען ביז צו איהר 
וואוינונג, און איהרע עלטערען אַנטפּלעקט ריין קעניג" 


שבנא. 
(קומט געהענטער) 


דער נאָט, וועלכער שפּרייט זיין שון איבער ריין 
טהראָן, איז מיין ווענווייזער געוועזען.. 


דוד. 
(אונגעדולדיג) 
און ?... 


שבנא. 


אוּן האָט מיר צו דער האַנד געבראַכט אַ בליהענרע 
דויז, װאָס װעט דיין האַרץ בעדופטינען: זעכצעהן יאָהר 
איז זי אַלט.. | 


דוד. 
(מוּט שטראַהלענדע אויגען) 


דערצעה? ! 


שבנא. 


פון איין ברענ יהודה ביז דעם אַנדערען האָב איך 
נעװאַנדערט. אונזערע קעמלען האָבען הונדערטער מיילען 
דורכנגעטראָטען, און מיין עהּפאַהרען.אויג האָט געשפּיאָנט 
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טיגער"פעל. ער קוקט געשפּאַנט צו דעם אַיינגאַנג, 
שטאַוק אונרוהיג, 


זבדיה. 
(בעווייזט זיך אין אַיינגאַנג. בוקט זיך) 
שבנא װאַרט אין דעם פאָדער-צימער. 


דוד. 
לאָז איהם אַרײן. 
(זבדיה אָב). 


שבנא. 
(אין טהיר, זיך טיעף בויגענדיג) 


פריעדען צו דעם הערשער פון יהודה ! 


דוד. 


(טאַכט אַ בעוועגונג, װי ער װאָלט זיך וועלען אויפשטעלען, 1 : 
אָבער בלייבט זיצען). 3 


האָסטו ערפילט מיין שליחות ?' 


יי 


*ס 


שונמית 


(ביבליש בילד) 


פּערואָנען: 


ס ענינ דוד, 70 יאָהר אַלט. 


ש ב נ א, אויפזעהער פון קעניגליכען הויף, 40 יאָהר אַלט. 


זב ד י ה, דעם קעניג'ס לייב בעדיענטער, 90 יאָהר אַלט. 
ד י ש ונ מ י ת, אַ בויערן-מיידעל, 16 יאָהר אַלט. 


אַן אינוועניג צימער אין דעם קעניגליכען פּאַלאַץ. 
דוד זיצט האַלב אָנגעלעהנט אויף אַ הויפען פון קי- 
שענס און טעפּיכער. אויף זיינע פיס איז אַ דעקע פון 
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שונטמית 


שווימען אַהער אויף דעם שטילען, נלאַטען װאַסער, טויטע. 
בלעטער... 

און דאָס ציהט זיך אַזױ נאָכאַנאַנד, נאָכאַנאַנר... 

איך שטעק אַרײן מיין האַנד צווישען דער שווימענ- 
דער מחנה און נעהם אַרױס אַן איינצעלן בלאַט, און 
טריקען עס אֶפּ און װאַרעם עס, און הויך דערויף. 

און די גרויסע פּראָצעסיע פון טויטע בלעטער 
שווימט און טראָנט זיך אַראָפּ טייך-צו, נאָכאַנאַנר, נאָב- 
אַנאַנר... 
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איז אויפנעראַמט. אַ נייעם שייער וועט ער פאַר דאָס געלט 
בּויען, נאָך אַ קוה װועט ער קויפען, און ווייב און קינדער 
וועט ער בעקליירען. 

דאָס איז אַלְזאָ דער פּוע? יוצא ? --- פרעג איך, און 
טראַכט פון די ווייכע נראָזינע ‏ ה ק ד מ ו ת, פון די 
גרינע זאַנגען װאָס דער ווינד פלענט שטיפענדיג צן- 
שויבערען, און דערנאָך, פון די נאָלדענע וועלען אויף 
וועלכע דאָס ליכט האָט זיךְ אַזױ וואונדערשעהן געביטען, 
ווען די זון האָט זיך אין בעהעלטעניס נעשפּיעלט, הינטער 
ווייסע פעדערדינע װאָלקענדלעך... 

דער פאַרמער ווייס ניט װאָס איך טראַכט, און ער 
חזר'ט איבער, אַז היינטינס יאָהר איז אַ מז?-ברכה. 


א אי א 


איך האָב זיך אָפּנעשטעלט נעבען אַ סאָסנע. 

זי איז אייביג נרין --- האָב איך צו זיך געזאָגט -= 
און אויף איהר איז דער אָסיען ניט שולט... 

אַ וינד איז דורכנעלאָפען דורך די צוויינען און רי 
נרינע נאָדלען האָבען זיך געקלאַפּט איינע אָן דער אַנ- 
דערער. און מיך איז אַן אומעט בעפאַלֶען. 

זי פאַרשטעלט זיך און טראָגט דעם אָסיען אין האַר- 
צען -- האָט פון ערגעץ אין מיין אויער גערוישט... 


* א א 


פונ'ם ברעג קוק איך אַרונטער אויף דער שטאָהל- 
נראָער אויבערפלעך פונ'ם טייך... דער װאַלר פון יענער 
זייט ווערט פינסטערער און פינסטערער, און פון דאָרטען 
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ווייז נאָךְּ נגרינער לאַנדשאַפט. דורך דעם רענעננעבעל 
זעהט זיך דער װאַלד הינטער די פעלדער, און דער טייף 
מיט זיינע קליינע בעװאַקסענע אינזעלעך. 

װער האָט געזאָגט : עס איז הערבסט ? 

אפשר איז עס מאַי, און די רענען-פערעם שפּינען 
דאָס ניי קומענדע לעבען ?} האָב איך ניט מיט פיער 
מאָנאַט צוריק דעם זעלביגען רענען מיט שמחה געזעהן; 
און מיין האַרץ האָט געקלאַפּט און איך האָב איהם נע- 
לאָזט מיין קאָפּ ואַשען, און מיר אַלע, איך און די בלומען 
און די ערשט-אַרױסנעשפּראָצטע קאָרן, מיר זיינען איהם 
אַלע אַנטקענען נעלאָפען ? 

איז עס ניט דערזעלבינער ? זעהט דען דער ואַלד 
אַנדערס אויס װוי דאַמאָלס ?4 

אָט װעט באַלד אימעצער קומען און מיר זאָנען אַז 
עס איז נאֶךְ פריהלינג... 

פון יענער זייט טייך לאָזט אַן ענטע? אַרױס אַ גריל= 

צענדען , קװאָדקװואָ"... 

און עפּעס אין מיר פאַלט צוזאַמען : 

דער זומער איז פאַרנאַננען. 


אל א* * 


היינט האָט מען אָפּנעשניטען די לעצטע תבואה. 
אויפנעבונדען אין נאַרבען שטעהען די ווייס-נעלע זאַנ- 
גען. איך נעה אויף די אָפּנעשניטענע בייטען און פיה? 
די שטרוי-װואָרצלען אונטער מיינע פיס װי שאַרפע נאָר=. 
לען. נעבען מיר נעהט דער פאַרמער אוּן דערצעהלט מיר, 
װאָס פאַר אַ גערעטעניס עס איז היי-יאָהר. זיין פּנים ‏ 
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אַן איינצינע נרויסע פליעג זומט מיר אַרום קאָפּ... 
אל א * 


בענינען געה איך אַרױס און בעקוק די בוימער. די 
צווייגן זיינען דורך דער נאַכט אַביסעל הוילער געװאָרען... 
אָבער אַ סך איז נאָך נעבליבען, און מע אַיילט זיך ניט. 
אַזױ וועט עס געדויערען טעג און װאָכען און מאָנאַטען... 
וועט דער ווינד אַ שטאַרקען קלאַפּ טהאָן, וועט דאָס בלאַט 
מצדיק הדין זיין און פאַלען. און ווען ניט, װעט עס זיך 
האַלטען... אויב ניט אויף דעם אייגענעם שטענגעלע איז 
כאָטש פאַרטשעפּעט אויף אַ צווייטען... אין דעם פּליאָנ- 
טער פון אַזױ פיע? קען זיך אַפילן אַ טויטס אַ לאַנגע 
צייט האַלטען, און הייסען וועט עס, אַז עס איז נאָךּ אויפ'ן 
בוֹים... 

דערוויי? װועט עס אַרײינכאַפּען נאָך אַביס? זונן, נאָך 
אַ קוק אויף דער לאָנקע און אויף דעם טייך און אויף די 
בערג... 

עס װועט שוין זיין שבט און דער פראָסט װועט שוין 
אומעדום ליענען, איידער דאָס לעצטע בלאַט וװעט זיך 
אַרונטערפּעקלען... 

מיר ווילט זיך אָננעהמען דעם שטאַם און טרייסלען 
מיט געװאַלר : 

שאָקע? זיי אַלע אַראָפּ און מאַך אַ סוף... 

מיר דאַכט, ער לאַכט הייזעריג פון מיר... 


* אי א 


אַ דינער שטילער רענען פאַלט אויף דער ערטער- 
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פאלענדע בּלעטער 


פאַלען די ברוינע, זאַפראַן-קאָלירטע אָרער נעלע 
בלעטער אַראָפּ פון די בוימער, קלייב איך זיי צוזאַמען 
ביז עס ווערט איין נרויסער שאָרשקעדינער הויפען... דאַן 
צינד איך זיי אָן, און זעה דערנאָך וי דער רויך, פול מיט 
אַ זיסען נעווירץ, צושפּרײט זיך פוי? און לאַננזאַם אין 
דער קאַלטער הערבסט-לופט... אַ פייכט בלעטע? ויפ 
ניט ברענען און ראָלט זיך צוזאַמען אין אַ לעצטען קאָנ- 
וואולסיווען פּראָטעסט, און איך שאַר עס אין מיטען 
פייער אריין... איך הער זיך אַיין, צו דער שטילער פאַר- 
שטיקטער קנאַקעריי, ביזן עס ברעכט אַרױס אַ פלאַם, 
און אַרום ווערט װאַרעם און זומערדיג, און אַלְטע נייסטער 
שפּוקען אַרום, מיר דאַכט, און טאַנצען אַרום דעם שיי- 
טער-הויפען... 

אויבען רוישט אַ מחנה פון פּוסטע צוויינען און אַ 
בלאָער, קאַלטער, אין-זיך-פאַרשלאָסענער הימע?, קוקט 
אַראָפּ אויף מיין קינדערשער זעלבסט-נאַרעריי... | 

אַ פוינעל צוויטשערט דורך... איהר לעצטער אַדיע. 
אַלע זיינען שוין אַװעק אַהין וואו אַ נייער זומער װאַרט | 
אויף זיי, און זי מוז נאָכיאָנען... | 
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פאַרשטאַנען האָב איך דיך, - לעבענער, אייבינער 
אוקינוס. אֶָהן אַ שפּראַך פאַרשטאַנען האָב איך דיך. אין 
דיין תהום-ברוסט בין איך אַריינגעדרונגען, איך הער דיין 
גרויס האַרץ קלאַפּען... 

,סש--סש---סש---סוויש.. " 

דער הימעל האָט זיך שוין מיט נאַנצע הויפענס 
שטערען בעשפּריצט, אוּן דער ים האָט זיך מיט זילבער 
בעפּינטעלעט, אַזױ װוי ער האָט זיך שוין מיליאָנען נעכט 
און וועט זיך נאָך מעהר מיליאָנען נעכט בעפּינטלען. --- 

ביין ברעג פון דעם ים-האָריזאָנט האָט דאָס ליכט 
פון לייכט-טהורעם זיך נעצונדען און געלאָשען. 

און איך בין אַליין מיט'ן ים נעווען און דער ים 
האָט גערעדט צו מיר : -- 

,פש---סש---סש---סוויש.,, " 
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,סש---סש---סש---סוויש..." 

אָט איז ער... דאָס איז ער, מיין נרויסער אוקינוס 
און דאָס נגריסט ער מיך. איצט בין איך מיט איהם אַלין... 

סש---סש---סש---סוויש... " 

מעכטינער, היילינער, אוראַלטער ! זיי נענריסט און 
געאַכפּערט --- האָב איך אַרוױסנעשריען. 

פון דער ווייטען איז אָננעקומען אַן אונגעהייער פעלר 
פון צואַקערטע װאַסער-בייטען, זיך נעצוינען און נעצוי- 
גען, זיך פונאַנדערנעראָלט און זיך צוזאַמעננעקנייטשט, 
זיך נעקייקעלט און זיך נעקרימט, און אָט האָט זיך אַ נאַנ- 
צע ואַסער-סטעפּע אויפגעוויקעלט, זיך אויפנעשטעלט, ‏ 
זיך האַסטיג מיט אַ שוים-קרוין בעציערט און קראך.- 
צובראָכען איז דער נאַנצער-מאָמענט-בנין... 

שפּרינגענדיג איינע אויף דעם קאַרק פון דער צוויי- 
טער, פאַרסאָפּעטע, קייכענרע, צושויבערטע, זיינען זיי ‏ 
געקומען רי דונקעלע אינדען און האָבען זיך ביי מיינע 
פיס צושפּליטערט. 

וויפי? האָט איהר געװאַנדעוט איהר ים-קינרער ביז 
איהר האָט דאָ נעבען מיר אַייער נסיסה-קרעכץ אַרױס- 
נעלאָזט } פון דעם וייטען וויסטען ים-הקרח זייט 
איהר פיעלייכט אַהער געקומען, דוּרך ווינטען און דורך 
שטורעמס, אַמאָל בענולדט פון דער זון און אַמאָל נע- 
בייטשט פון אוראַנאַן, אַמאָל זיך קרייזלענדינ אויף דער 
אויבערפלעך און אַמאָל בושעווענדיג אויף דעם תהום, 
דאָרט וואו דער לויתן ליענט... 

,סש---סש---סש---סוויש.. " 
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טובל'ען, אָנריהרען דעם זוים פון אוקינוס מאַנטע? האָב 
איך געגאַהרט. 

אָבער דאָרטען זיינען מענשען געווען, און נעשריען 
און נעליאַרעמט האָבען זיי, און געבאָדען זייערע װאָכע- 
דינע מיאוס'ע קערפּערס אין דעם היילינען ווייסען שוים, 
און מיר האָט זיך געװאָלט איטליכען פון זיי אין געזיכט 
אַרײנשרײען : -- װאָרום פאַרשוועכט איהר דעם קרש- 
הקרשים 4 -- 

אוּן דאַן האָב איך זיך אין זאַמד אַיינגענורעט און 
געװאַרט ביז איך על זיין אַליין מיט'ן ים... 

ביסלעכווייז איז די זון פאַרגאַנגען. הינטער אַ װאָלקען 
האָט זי זיך צום מערב אַראָפּנענליטשט, און פון הינטער 
דעם װאָלקען איז אַ קופּער-נגלאַנץ געפאַלען און מאַט- 
רויטלעך האָבען זיך די וועלען געפאַלדעוועט... רושינער 
און קעלטער האָט דאָס װאַסער זיך צום ברעג געשטויסען 
און פון ברעג אָפּנעשפּרונגען, און איך האָב מיט אַן איי- 
פערזיכטינער בעהאַלטענער פרייד צונעזעהן, וי דער 
זאַמד ווערט ליידיג, וי די מענשען צונעהען. 

,אַלֵיין מיט'ן ים װעל איך זיין" --- האָב איך צו 
דעם אָבענד-ווינר געמורמעלט און אין מיר האָבען ווילדע 
ערװאַרטונגען געגליהט. 

איינצינווייז האָבען די שטערען פון דעם קאַלטען 
קלאָרען הימעל אַרױסגעבליסטשעט. ביי דעם ווייטען ים- 
האָריזאָנט האָט אויפנעבליצט דאָס ליכט פון א לייכט- 
טהורעם און די נאַכט איז הינטער מיינע פּלייצעס נע- 
שטאַנען און שטילערהייד בייגעוואוינט מיין בעגענעניס 
מיט'ן ים.. 
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אוינען דעם טומעל און דאָס שושקען פון װאַסערען 
הערען... 

זאָל איך רי שיך אױיסטהאָן, און װי צו אַ הייליג- 
טהום צוטרעטען צו איהם ? זאָל איך אויף די קניע פאַ- 
לען און זיך בוקען צו זיין נרויסקייט ? זאָל איך וויינען, 
זאָל איך לאַכען ? זאָל איך דעם נאָלרענעם זאַמד-ברעג 
קוסען 4 -- 

אָ גרויסער, לאַנג-בעוואונדערטער, הייס-געליעב- 
טער ! אַ מעכטינער, היילינער ים ! דיך גריסט און 
דיך גרייסט אַן עולה רנל... 

און אין דער צווייטער רנע איז אויף מיר אַ מורא 
נעפאַלען, זיין מאַכט און זיין שטאָלץ האָבען אויף מיינע 
חושים נעדריקט און איך האָב געפּרעפּעלט : פאַרשלינג 
מיך, שטאַרקער מורא'דינער װאַסער-נאָט. פאַרשלינג מיין 
קליינעם, פון שרעקען צודריקטען, פוּן פריירען צונליהטען 
נוף, אַזױ װי דו האָסט יאָהרען לאַנג אַלֶע מיינע חלומות 
פאַרשלונגען... 

ראַן האָב איך ווידער געקוקט אויף די כװאַליע- 
פעלרער, אויף די שטייגענרע און פאַלענדע טורעמס, אויף 
דער אונרוהיג-רוהינער נרויסקייט און טהרערען פון ראַנק- 
באַרקייט האָבען מיר פון די אוינען אַרױסגעקװאָלען. רען 
דער ים האָט סיך ניט פאַרשטויסען, ניט פרעמר, ניט 
קאַלט האָט ער סיך אויפנענומען. און אַ גאָלרענער 
שטראַה?-שליח איז אויף די נרינליכע פאַלִיעס נעלאָפען 
מיר אַנטקענען --- מיך מקבל פּנים צו זיין. 

נעהנטער, נעהנטער צו דעם ברענ בין איך נעקומען. 
איך האָב געװאָלט כאָטש מיין שפּיץ פוס אין דעם װאַסער 
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אַן אַנטפּלעקונג איז עס געווען, אַן אויפיאויכצען, 
אַ פרייד-בענענעניס און אַן ענטציקוננ... 

פאַר מיר האָט דער נרויסער ברייטער ים געפונקעלט 
אין דעם נאָלדענעם מיטאָג'דיגען זונען-ליכט, און פון 


מיין נשמה האָבען איהם הונדערט שטימען אַנטקעגען . 


געשאַלט און נעזונגען : -- 

דער ים, דער ים..." 

אין אַ ווייטען טרוקענעם לאַנד האָב איךף פון איהם 
געטרוימט, אויף דעם בלאָען הימע? האָב איך יאָהרען- 
לאַנג געקוקט און פון דער לופטינער תכלת זיף געזוכבט 
אַ בילד צו מאָלען פון דעם בלאָען אוקינוס.. גרינע 
לאַנדשאַפטען הָאָט מיין דמיון אין כּװאַליעס פּערװאַנ- 
דעלט, און מיי|ן בענקעניס האָט די פּרעירי --- די שטומע, 
טויטע, פאַרברענטע פּרעירי, אין אַן ענדלאָזינקייט פון 
וועלען פאַרביטען און אַ ים פלענט אויף דעם פּלאַיץ פון 
דעם מדבר רעש'ן און רודערען... און האָב איך דאָס שאָר- 
כען פון בלעטערדינע בוימער אין אַ שטורעם געהערט, 
פלענ איך די ברעמען צודריקען אוּן מיט נעשלאָסענע 
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אַנדערע וועלען זיין לייכט נערויטעלט װי רעה / 
שמייכעל פון מאָרגען אויף אַ לויטערען הימעל... א" 

אַנדערע וועלען זיין נעל און נאָלדיג װוי די פולע - 
לבנה אין אַ קיהלער סוף-זומערנאַכט... 

און נאָךְ אַנדערע וועלען זיין בלוטינדדויט װי רי . 
ליפּען פון אַ כלה זיך גרייטענדיג צו איהר חתן'ס קוס... 

פולע ארעמס רויזען וויל איך נעהמען.. און זיי 
װאַרפען אויפ'ן ווינד, און דער ווינד װועט זיי טראָנען אין 
צפון און אין דרום און אין מזרח און אין מערב, און ‏ 
אומעטום זאָל זיין אַ רייכטהום און אַ בערוישונג פן ‏ 
רויזען.. 

און אין יערען בליק זאָל זיך דער פריהלינג שפּיעלען, 
און אין יעדען טראָפּען בלוט זאָל טאַנצען דער נייסט פון - 
פרייד... 

| און אין די פינסטערסטע נעסטען פון האַרצען א 
דער דופט פון די רויזען דריננען... 

און צוויטשערען זאָל עס אין אַלע סות ּ 

פריהלינג, פריהלינג... 
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װאַשען און בין ואַהנזיניג צווישען די בייטען געלאָפען, 
און מיר האָט זיך מעהר, מעהר פון פריהלינג געוועלט.., 

אַ פוינעל ווערען... ניין, ניט אַ פוינעל. נאָר זיין 
בעסער אַ בליהונג און העננען נאָס אָט אַזױ װי ד י 
וועלכע הענגען אויף דעם עפּעל-בוים און טריקענען זיךף 
אין דער מאָרגעזדווארעמקייט, און קוקען אַרױף צום בלאָ- 
ען פריידינען הימעל אין דער הויך... 

זינגען האָב איך אָנגעהויבען... מיין קול האָט געװאָלט 
אַלע פוינלען איבערשטיינען. אָבער פאַרשעהמט בין איך 
אַנטשװינען געװאָרען... 

שעהנער נאָלדענער פריהלינג ! מיין קול איז מיאוס, 
פאַרניב מיר... : 

האָבען מיינע אינגעווייד געזונגען און איך האָב נע- 
קוקט אויף דעם הימע? און אויפ'ן סאָד און מיין האַריץ 
איז נגעװאָרען שווערער, פולער, שכור'ער... און איך האָב 
זיך צו-וויינט... 

און דער פריהלינג האָט מיינע טהרערען מיר פון 
די אוינען אַרױסנעקוסט, און האָט מיר זיין נליק אין 
האַרצען אַריינגעקוסט... 

און מיין נשמה איז נגעווען אַ בייט פון אָקאָרשט- 
נעפּלאַצטע רויזען... 


פריהלינג... 

פולע ארעמס רויזען וויל איך נעהמען... 

אַ טהייל פון די רויזען װועט זיין ווייס וי דער ער- 
שטער שנעע אין דעם העלען ווייסען מיטאג-ליכט.. 
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קענטיג איך בין ביים פענסטער אַייננעשלאָפע.. 

אויפנעכאַפּט האָב איך זיך ווען די זונן האָט מיר 
די אוינען און דאָס געזיכט מיט אַ בינטעל? שטראַהלען- 
זאַננען נעשטאָכען שטיפענריג... 

דער הימעל איז נעווען א י י | בלאָע פרייר פין 
זוים צו זוים... 

איך האָב אַראָפּנעקוקט צום סאָר : וויי'ס אי 
ער נעווען, און אַזױ לייכט און אַזױ לופטינ אַז מיר האָט 
זיך געדאַכט, אַז אָט אָט, הויבט ער זיך אין נאַנצען אויף 
אין דער לופט און פלאַטערט וי אַ זומער-פוינעלע אַװעס, 
ווייט, ווייט... ו 

און פוינלעך זיינען אַרומנעשפּרונגען און נעקוסט 
יעדען אָרט װאָס דער פריהליננ האָט מיט זיינע פיננער 
אָנגעריהרט... 

און דער ווייכער נרינער אַטלאַס אויף דער ערר... 
אָט דאָס האָב איך עס נעהערט ביינאַכט אױסשפּרײיטען... 
ד אַ ס אַ ל' ץ איז אין דער פינסטערניס געשעהן. 

איך בין אַראָפּנעלאָפּען אין סאָר און מיר האָט זיך 
פאַרנלוסט זיך אַנידערװאַרפען אויף דעם פייכטען זיסען 
נראָז, און פיהלען דעם בעפרוכפּערענדען קוס פון פרית- 
לינג... 

איך האָב נראָזיפעדעם נעפליקט, איך האָב די נעלע 
קווייטען פון די , לייב'ס-צייהנער" צעהנדלינ-ווייז נע- 
ריסען און זיי נעקוסט און זיי צוריק צום נראָז נעשליי- 
דערט, איך האָב מיין געזיכט אין די טייכלעך רענען נע- 
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דער רענען פלייצט מיט אַ שטילער שושקעריי... און 
דאָס קלאָנען האָט אויפגעהערט. 

ער לעבט... ער געהט אום אין דעם דונקעלען סאָר, 
איך הער זיינע טריט אין דעם דורכגעווייקטען גראָן : 
,צװואָט", , צװאָט"... 

ער ואַשט זיך די לאָקען פאַנאַנדער, ער שטרעקט 
זיינע גליעדער און זופּט אין זיך דעם ואַרעמען שוש- 
קעדיגען רעגען... 

אָט הער איך איהם אויף די בוימער קלעטערען, 
פלינק וי אַ וועווערקע שפּרינגט ער פון צווייג צו צווייג... 

לייכט שטעלט ער זיך אַרױף, אויף דעם שפּיץ פון 
יונגען בוימעלע, און ער לאַכט צו איהם : -- 

-- שרעק זיך ניט, נאַרעלע, איך על דיך ניט צו- 
ברעכען... דו וועסט פון מיר מתנות קריגען... 

מע פּוצט אויס די וועלט אין דער פינסטער... אי- 
מעצער מאַכט צורעכט דעם סאָד און די גערטנער פאַר אַ 
גרויסער, גרויסער שמחה... 

מאָרגען װועט דער פריהלינג זיך פאַר דער גאַנצער 
וועלט בעווייזען... 

דאַכט מיר, איך הער וי משרתים שטעלען איבער 
אַלצדינג און הענגען אויס טהייערע נאַרדינען און שפּרײי- 
טען נעשטיקטע דעקען, און אימעצען'ס קּול הער איך אי; 
דעם לייכטען מורמעל פון רעגען : -- 

-- אַיילט זִיךְ צו !... דער מאָרנען קומט.. 
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אַ קראַך... די ערר האָט אויףה איהרע פונדאַמענטען 
געציטערט, און אימעצער האָט נעקלאַנט מיט אַ האַרצ- 
רייסענדען יאָמער... אַמאָל אין אָפּנעבראָכענע וועה-נע- 
שרייען און אַמאָל אין לאַננע אויסנעצוינענע יללות... 

דאָס האָט דער פריהלינג נעקלאָנט... 

אין דער חשכ'ניס האָבען זיי איהם אַרומנעריננעלט, 
די מיאוס'ע בעשעפעניסען... זיינע בלומענקרענץ פליקען 
זיי איהם פון קאָפּ, זיין שעהנער שטראַהלענדער פּנים 
איז פאַרוואונדעט, זיינע פּרעכטינע זיידען-קליירער זיי- 
נען צוריסען און ער ראַננעלט און בעט זיך... 

קראַך ! קראַך ! קראָך !=+ 

איצט וועלען זיי איהם דערשטיקען... טוט װעט 
ליענען אין זייערע הענר דער לאַכענדער, שטראַהלענדער, 
שוועבענדער בלומען-קענינ... 

! וואוטהיג ניסט דער סמבו?... און אויף די שויבען 
קלאַפּט עס מורא'דינ. דאַכט מיר, דער פריהליננ בעט זיך 
צו מיר אין צימער אַרײן, איהם צו בעשיצען... איהם פון 
די מלאכי-חבלה און די שװואַרצע בעשעפעניסען צו ראַ- 
טעווען... 

איך פּרוף אַ פענסטער עפענען און אַ נאָס פון נרוי- 
סע שנעלע טראָפּענס טובל'ט מיך אָפּ פון קאָפּ ביו רי 
פיס... איך מאַךְּ צו און הער דאָס רוישען פון דעם שלאַקס 
רעגען... די פינסטערניס איז נעדיכטער נעװאָרען און 
אונטער'ן פענסטער-נעזימס, וויינט דער פערלאָזענער 
הילפלאָזער פריהלינג : -- 

--- נעהם מיך אַרין, זיי וועלען מיך דערווערנען !-. 
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טי ושע 


פריהלינג 


דאָס איז געווען די װאַכ-נאַכט פון פריהלינג... 

און די מלאכי חבלה האָבען זיך פון אַלֶע עקען פאַר- 
זאַמעלט צו טייטען דאָס יונגע שעהנע קינד. דער דונער 
איז נעלאָפּען ליאַרעמענדיג פון איין ברעג הימעל צו דעם 
אַנדערען און לאַנגע פייערדיגע שלאַנגען האָבען זיך גע- 
דרעהט און געצאקט אין אַלע זייטען, און דער שטורמ- 
ווינד האָט אין דער פינסטערניס די װאָלקענס צוזאַמענ- 
נעבייטשט און האָט מורא'דיג געוואִיעט... 

דעם לעצטען שטערען האָבען זיי פאַרמעקט, קיין 
ליכטיגען עדות ניט צו האָבען, און זיי האָבען זיך געגרייט 
דעם פריהלינג צו דערשטיקען... 

איך האָב זיך פון מיין געלעגער אויפנעכאַפּט און 
האַסטיג האָב איך זיך אָנגעטהאָן װי מע טהוט זיך אָן 
אין דער צייט פון אַ שריפה אָדער פאַר דעם אונטערגאַנג 
פון אַ שיף... איך בין צוגעגאַנגען צום פענסטער... שװאַרץ 
וי פּעךְ. און אין דער פּינסטער ברעכען זיך און רייסען 
זיך די בוימער... 

אַ פייערדינע ליילעך האָט זיך אויף איין סעקונד אַ 
שפּרייט גענעבען אויף אַ האַלבען הימעל און װוידער איז 
נעװאָרען שטאָק-פינסטער, נאָך פינסטערער װוי פריהער... 
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פּראָואַ-ליעדער 


דער קרייז 


(אויף אַ זעץ-מאַשין). 


פון געהירעןזאַפט אין טינט.. 
און פון טינט אין בליי פאַרביטען, 
ווערט דער טרוים -- דעם מח'ס קינד... 
אין דער הייסער קעהל, 
פון דעם שטאָהל-געשטעל, 
ווערט מעטאַל -- פון האַרצענס-בליטהען-- 
דאַן צוריק פון בליי, 
געהט די װאַנדערײ, 
ביז צום טינט און צום פּאַפּיער -- 
ביז ס'ווערט פּראָזא אָדער שיר, 
און עס דרינגט מיט צויבער-כח 
ווידער אין דעם לעזער'ם מה, 
און זיך װאַנדעלט ווידער אום, 
אין אַ דופט'גע האַרצענס-בלום... 


21ס6 


און זיך שיצען פון שנעע, 
ביי דעם שטיין-מאָנומענט, 
געשטעלט ,פאַר די טויטע אין שלאַכט" -= 
און וועט פרעהען זיך דאַן, 
װאָס איהר מאַן, 
געוועזען איז איינער פון ז י י= 
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פאַר טויזענדער לעבענס בעצאָהלט, 
אַ שטיק ערד אָדער גאָלד -- 
און וועט מיט דעם אומבייט שטאָלצירען-- 
און ס'צווייטע װועט נעהרען 
פאַרבאָרגען, דעם קערן 
פון האַס צו דעם זיעגער, 
בעזינגענדיג טוט היגיג עפאַלענע קריגעה.- 


און ד אַן װעט פּאַסירען : -- 


אַז אַ קריפּעל סאָלדאַט 
מיט מעדאַלען בעהאַנגען, 
וועט געהן אויף אַ הילצערנעם פום, 
און נדבות פאַרלאַנגען, 
אין זכות 
פון זיין העלדישער טהאַט... 


און אַ באָרפופער יתום אַ יונגער, 
וועט גנב'ען אַ קוכען צו שטילען 
זיין ביטערען הונגער, 
מיט שטאָלצע געפיהלען, 
ווייל ע ר האָט אַ טאַטען אַ גבור געהאַט.. 


און אַ גאַפעןדפרוי וועט 
אַ טאָל שפּעט 
אין אַ פראָסטיגער נאַכט, 
רייבען טרייסלענדיג איהרע צושפּאָלטענע הענד, 
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נאך דעם קריענ 


און ווען דער װאַמפּיר פון נאַציאָנען 
וועט האָבען ביז זאַט זיך געזויגען, 
מיט בלוט פון געטייטע לעגיאַנען -- 
ווען ס'וועט ליעגען אויף בערג 
פון הרוגים, געבויגען 
און שטומפּף, פון זיין טייפעלשען ווערק, 
דער בעפּורפּורטער שווערד -- 
ווען דעם מויל צו דער ערד, 
וועלען ליעגען די קאַלטע קאַנאָנען, 
און מאַט און פאַרגליווערט די האַנד, 
װאָס פלעגט קאָנען 
מיט שטאָהל און מיט פּולװער זיי שפּייזען -- 
דאַן וועלען די טויבען פון פרידען אין לאַנד 
זיך בעווייזען-- 


| און א י ין פאָלק וועט זיעגען, 
און קריעגען 
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ער וועלצט זיך פון צאָרען און דרעהט זיך פון שמערץ, 
און צופּט זיך נאָר שטאַרקער די לאָקען, 
און ענטפערט : 
צי גלויבסטו, דו נאַרישער מענש, 
,אַז מיך װאָלט אַזױ-װאָס דערשראַקען ? 


,זוואו האָסטו אַ נביא געזעהן, װאָס דער טויט 
,פון פעלקער, זאָל רויבען די רוה איהם ? 
פאַרשילט ער אַ שטאָדט, מוז ער האַלטען זיין װאָרט, 
און זעהן עס זאָל ווערען מקוים... 
דאָס אומגליק (דאָ האָט ער זיך פּלוצלינג פאַרהאַקט, 
געפּייניגט פון טיעפע עינויים), 


דאָס אומגליק איז אָבער װאָס היינטיגעס מאָל 
,פיעל גרעסער און שווערער דער בראָך איז, 
און. צווישען נביאים געקריגען האָב איך 
,די ערגסטע פון אַלע מערכות, 
,דען נינוה װאָס איך האָב פאַרשאָלטען צום טויט, 
,איז פריש און געזונד, אויף צו להכעים . . . " 


.2 


7 
לי., 


אַ פּראָפּעטיס צרות 


אוירע א? יונה רעת נדולה ויחר לו" 
(יונה ר' ה'). 


ביים טויער פון נינוה זיצט יונה און קלאָגט, 
און טהרערען פון ד'אויגען איהם רינען, 
ער פּליקט זיינע האָאר און ער ברעכט זיינע הענד, 
און קען זיך קיין טרייסט ניט געפינען -- 
אַ ביטערער װעהטאָג צושפּאַלט איהם דאָס האַרץ 
און וויקעלט אין װאָלקענס זיין זינען-- 


,אָ, הייליגער נביא געשיקטער פון גאָט, 
,ווארום דיינע טהרערען פאַרגיסטו } -- 
,האָט נינוה'ן דיין שוואַרצע נבואה דערגרייכט, 
און זי איז געװאָרען אַ וויסטץ ? 
,בעוויינסטו אַזעלכע װאָס זיינען פיעלייכט 
געפאַלען קרבנות אומזיסטע ?" 


דער טרויריגער נביא ווערט טרויריגער נאָך, 
און װאַרפט זיך אַזױ וי אַן אָקון, 
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װאַרט דער שלאָס און ראָסט דער צעפּטער, 
און דערוויילע אין די וועלדער, 
װאַנדערט אום דער מאַן דער רעכטער, 
זוכען יאַגדעס, קלייבען שפּענער... 


האָט ער יאַגדעם זאַט געגעסען, 
האָט ער זיינע שפּענער פאַרטיג, 
לוסטיג דאַנקט ער גאָט אין הימעל, 
פאַר די גרויפע חסדים זיינע:-- 
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דער טהראָן 


אין מיין מח אַ לעגענדע 

טראָגט זיך, װוי אַ זומער-פאָדעם -- 
האָב איך זי אַליין געשפּונען, 

האָט זי אימעצער דערצעהלט מיר ? 


ערגעץ -- זאָגט זי -- הינטער וועלדער 
שטעהט אַ פּאַלאַץ פון קדמונים, 

אין דעם פּאַלאַץ שטעהט אַ טהראָןךשטוהל, 
אויפ'ן טהראָן אַ קרוין און צעפּטערי. 


טהראָן און קרוין און צעפּטער װאַרטען, 
ביז דער רעכטער מאַן וועט קומען, 

און אַ בת-קול הויך וועט הילכען 

אַז דער קעניג איז געפונען-. 


טהראָן און קרוין און צעפּטער װאַרטען, 
איבער זיי אַ שפּינוועבס פלעכט זיך, 
קיינער קומט זיי ניט צו נעהמען, 

און דער שלאָס איז וויסט און ליידיג... 


151 


דאס קראנקע קינר 


געשמייכעלט האָט דאָס מיילכעלע, 
פון שלאָף געעפענט האַלב, 
געלעגען מאַט דאָס קעפּעלע, 
וי ביי אַ קראַנקער שװאַלב... 


געהאַלטען האָט זי צוגעדריקט 
צום הערצעלע געטריי : 

די ליאַלקע מיט די ברוינע האָאר, 
דעם הונד פון פּאַרצעלײ-. 


און אױפגעשפּרײט איהר רייכטהום איז 
געלעגען נעבען איהר : 

צוויי שפּולכעלעך, דריי בענדעלעך, 
פיער קווייטען פון פּאַפּיער-- 


דאָס האַרץ געװאַרען איז מיר שווער, 
און כ'האָב ביים קליינעם בעט -- 

צום ערשטען מאָל אין יאָהרען פיעל -- 
געמורמעלט אַ געבעט.. 
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און דענקען קענט איהר ווי איך בין 
מיט איבערראַשונג פול געווען -- 

ווען כ'האָב פאַר זיך קיין אַנדערען, 
וי ס'קליינע ליעבע קינד געזעהן... 
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אַן איבּערראַשונג 


צוויי סאַמעט-הענט'לעך דעקען צו 
די אויגען מיינע מיט א מאָל, 
װוי ווייכע בלעטלעך פון אַ רויז, 
און ס'קלינגט אַ זילבער-קול : -- 


א נו זאָגג ט אַ ט ע, וװער דאָ שטעהט ?" 
איך קנייטש דעם שטערען און איך טראַכט : == 
,די ווייסע קאַטץ ?" -- די קליינע קוועלט : -- 
האָסט נים געטראָפען"... און זי לאַכט. 


די מוהמע 4" פּרוף איך פון דאָס ניי, 
,ניין, מאַטע, וועסט ניט טרעפען לייכט"... 
דער פעטער שלמה ?4 --" ס'הילכט אין הויז 
דער קליינע'ס לאַכען און זי קייכט.. 


איך ברעך דעם מח און איך זוך-- 
,נו זאָג שוין אויס ווער קען דאָס זיין ?..." 
די הענטלעך פליהען גיך אַראָפּ, 
און איך דערזעה דעם העלען שיין--- 
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די װוינטער-פּרעירי 


און זעהט איהר די פּרעירי פאַרגליווערט אין קעלט, 
פּאַרדעקט אין איהר שנעאיגען ארון, 

דאַן זיפצט איהר און זאָגט : ס'איז אַ ברימנן וועלט, 
,די פּרעירי איז נפטר געװאָרען-." 


דאָך אונטער דעם פראָסט-מאַנטעל ליגען פּאַרהילט 
פון זומער זכרונות און בילדער, 

און דאָס װאָס געוועזען איז גלוטיג און ווילד, 
זיך לייטערט אַצונד און ווערט מילדער.. 


און זעהט איהר אַַ פויגעל אַמאָל אין דער לופט, 
װאָס ה ייזע ריג פּיפּסט זיינע טרעלען, 
און קינצעלט חזנ'יש זיין קול'כעל -- ניט פּרופט, 
דער פּרעירי אַלס מוסטער איהם שטעלען-- 
דען ווינטער איז איצט און די פּרעירי זי װואַרט, 
און זאַמעלט און זאַמעלט עשירות, 
און אַלץ װאָס איז מעכטיג און אַלץ װאָס איז צאַרט, 
פאַרבאָרגען אין בוזעם ביי איהר איז.. 
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און קוק איך פאַרנאַכט אויפ'ן מערב, 

ווען װאָלקעױגעשטאַלטען זיך בייטען, 
דאָרט זעה איך דאָס איינזאַמעץ בוימעל 

פון יענעץ פאַרגאַנגענע צייטען-- 
ער זעגענט און זעגענט נאָך אַלץ זיך, 

און נייגט זיך פאַראומערט פון ווייטען-- 
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דאס בּוימעל 


ער איז ביי דעם וועג-זוים געשטאַנען, 

מיט אונטערגאַנג-שטראַהלען בערעגענט, 
מיין חבר אין איינזאַמע שטונדען, 

מיין איינציגער פריינד אין דעם געגענד : 
אַ בוימעל מיט שיטערע צווייגען -- 

און האָט וי אַ בוים זיך געזעגענט.. 


שוין האָב איך די מענשען פאַרגעסען, 

דאָס בילד פון דער שטאָדט איז פאַרשוואונדען; 
דאָך ענג צו די שטריק פונ'ם הערצען, 

דער בוים איז געבליבען געבונדען:-- 
ער זעגענט נאָך אַלץ זיך און זעגענט 

אין שטראַהלען פון אבענד געצונדען-- 


וי האָט ער געשטרעקט זיינע בלעטער != 

וי האָט ער געצויגען די צווייגען !+. 
האָט קענטיג געװאָלט עפּעס זאָגען, 

פון עפּעס געװאָלט איבערצייגען-- 
דאָך ער איז אַ בוים נאָר געוועזען, 

און האָט זיך געזעגענט מיט שווייגען.- 
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שעהן איז בּלױז דער װאַלר 


איך האָב געװאַנדערט דורכ'ן װאַלר 
און האָב געפרענט מיט פּיין : 

אויף וועלכען בוים-שטאַם װאַקסט דאָס האָלץ, 
ואָס װועט מיין ארון זיין ?..." 


געענטפערט האָט דער גאַנצער וװאַלד, 
מיט בלעטער אָהן אַ שיעור... 

און כ'האָב אין טומעל ניט געהערט, 
דעם בוים װאָס רעדם צו מ י ר... 


נאָר כ'האָב געוואוסט, אַז ערגעץ וואו 
צו מיר זיין שטימע רעדט : 

ביי מיר אין קאָרע-מאַנטעל ליעגט, 
שוין לאַנג דיין קבר-ברעט... 


.דען יעדער ב ו י ם אַן ארון איז, 
,און יעדער שטאַם בעהאַלט 
,דעם שװאַרצען טויט פאַר אימעצען, 
און שעהן -- איז בלויז דער װאַלד.." 
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און ווען עס קומט דיין טאָג, 
ניט יאָמער און ניט קלאָג, 
ניט פליק פאַרצווייפעלט דיינע האָאר, 
ניט שנייד זיך דורך די קעהל, 
נאָר שליס זיך אָן װוי איך דעם כאָר, 
װאָס זינגט ביים טויער פון דער העל, 
דאָס ליעד פון זינד און שטראָף -- 
דאָס ליעד פון סוף.. 


8+10ט: 
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דאס ליער פון סוף 


קיין יאָמער-װאָרט איז ניט אַרונטער פון זיין צונג.. 
נאָר שטאָלץ געשטאַנען איז ער אין זיין גאַנצער הייך, 
די אויגען טרוקען-טרויריג און דער פּנים בלייך, 
און טריף פאַר טריף וי גליהענדען מעטאַל, 
אַריינגעזײהט האָט ער אין איהר די גאַל 
װאָס האָט אין איהם געזאָדען : 
דו ביזט יונג, 
און דיינע ליפּען גאַהרען דעם גענום, 
פון ליעבע'ס ערשטען שטורעס-קום, 
פון שטאַרקע אָרעמס וועלכע ווילד און הייס 
צום ערשטען מאָל בעצווינגען אַ פאַרבאָט נעם לייב... 
געה רויש זיך אָן, און טרייב 
דער יוגענד'ס שפּיעל צום ענד, און וויים, 
אַז איך בעצאָהל װאָס איך האָב לאַנג פאַרדיענט, 
אַצינד ביזט ד ו די שטראָף און א י ך די זינד-. 
דאָך רינג אין רינ זיך ציהט די קייט, 
און דו זיי גרייט, 
צו זופּען פון דעם זעלבען בעכער'ס ראַנד, 
פון וועלכען איך טרינק איצט מיין שאַנד.. 
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,;דו וועסט ניט מעהר אַריינגעהן אין דעם טעמפּעל, 
,עָר בלייבען וועסטו און מיך האַסען װוי דעם טויט, 
און אויף דיין באַק װועט אייביג ברענען פיעבער-רויט 

;דער קוס װאָס כ'האָב דיר אויפגעדריקט אַלם שטעמפּעל... 
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וינך 


בֿיים שוועל פון טעמפּעל וואו עס זיצען די גערעכטע, 


אויף אַלאַבאַפטער-טהראַנען און אין שנעעיגעװאַגד, - 


געשטאַנען איז ער און שוין אויפגעשטרעקט די האַנד 
די טהיר צו עפענען, מיט פינגער לאַנגיפאַרשװעכטע ; 
באַלד האָט זיין פויסט געזאָלט די נעץ צופליקען -- 
די דיכט-געוועבטע נעץ פון טומאה און פון פלוך.. 
באַלד האָט זיין זעעל 8 לייטערונג, זיין גייסט אַ תקון 
געזאָלט געפינען-- 


פּלוצלינג איז דער גיפט-גערוך 
פון אױסגעװועפּטער שכרות אין זיין נאָז געדרונגען-- 
זי איז געשטאַנען און אין זיין געזיכט געלאַכט, 
און יעדער אויג-פונק א הרער האָט איהם אָפּגעשװאַכט, 
ביז ער איז פול מיט עקעל פון איהר זייט געשפּרונגען : -- 


,דו ביזט די פּעסט און א י ך וויל קרעפטיג ווערען-- 
שוין לאַנג די שפּור פון יענע ווילדע טעג 
,אַראָפּגעװאַשען האָבען מיינע טהרערען..." 
דאָך זי האָט אָנגעכאַפּט זיין מאַנטעל'ם ברעג : 
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;אָהן פויגעל-שטים, אָהן הימעל'ס גרוס, אָהן זונען 
שטראַהל, 

,געקנוילט זיך האָב איך, און מיט וואוטה געהערט, 
דעם פאַל 


,פון מיינע פּאַלאַצען און פון מיין הייליגטהום, 
,אין טויזענד וויסטע שטיקער קראַכענדיג אַרום... 


און כ'האָב געפלוכט, ווייל פלוכען בלויז האָב איך 


געקענט, 
,וי פ'פלוכט דעם תהום דער אונטערגעהענדער אָקרענט... 


,און דאַן האָב איך געטאַפּט אין דעם רואינעןךשטויב, 
,געזוכט אַ רעשט צו ראַטעװען פון אַייער רויב, 


בּיז פון דער חורבה האָב איך עס אַרױסגעקראַצט.. 
און עפּעס האָט ערװואַכט, און עפּעס האָט געפּלאַצט... 


און כ'האָב ניט מעהר געמאָהנט, און כ'האָב ניט מעהר 
געפלוכט, 
און כ'האָב ניט מעהר געשפּיאָנט, און כ'האָב ניט 
מעהר געזוכט, 


און כּ'בין געװאַרען פריי, און לויז פון יעדער לאַסט, 
,און שטאַרק אַקעגען גאָט און אַייך : 

איך האָב געהאַס ט.. 
0. 
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/צל 
0 
בי ,6 


ה אַ ס 


דער אשמדאי האָט פון זיין אויג אַרױסגעבליצט, 
און װױטריאָל-רײד האָבען פון זיין צונג געשפּריצט : -- 


,איך זאָל ניט האַסען מעהר ?... דאָך ווער האָט מיר 
געשענקט 
,דעם פם, װאָס מ יך האַלט אויף, און איער שװאַכקייט 
קרענקט ?יי 


,קוים האָט איהר אין מיין ברוסט אַ שעהנע קנאָספּ 
| דערבליקט, 
,מיט שאַרפע טיגער-נעגעל האָט איהר זי צופליקט... 


און בלאַט פאַר בלאַט האָט איהר אַ בלומען-וועלט 
צושטערט, 
און פוילענדיג געלאָזט די װאַרצלען אין דער ערד... 


,;און מיינע טרוימען-קינדער האָט איהר אויסגעשלאַכט 
פאַר מיינע אויגען, און -- איהר האָט דערביי געלאַכט... 


,דאַן האָט איהר מיך, דעם אונפרוכטבאַרען, בלינד 


געמאַכט 
,פאַר ליכט און האָפענונג, ביז אין פאַרצווייפלונגס שאַכט, 
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אַ קעניג אויף אַ טאָג 


דאָם פאָלק אָהן טאָלק האָט אַ קעניג געזוכט, 
און א י ה ם האָט דער צופאַל געבראַכט... 

מיר האָבען צוזאַמען מיט זיי איהם געקרוינט, 
און חוזק בשתיקה געמאַכט.. 


זיי האָבען זיין פערד פאַר'ן צוימעל געפיהרט, 
און קנעכטיש געקניהט פאַר זיין מאַכט, 

און טמ י ר, אין די אויגען איהם האָבען געלויבט, 
און טיעף אינ'ם האַרצען פאַראַכט... 


דען איהם איז צו הערשען געוועזען בעשערט, 
ניט מעהר וי אַ טאָג און אַ נאַכט, 

און מיר האָבען אַלע געוואוסט פון'ם סוד, 
און האָבען דעריבער געלאַכט . . + 


.2 


דאס ליעד און דער טוט 


געװאַרט האָט דאָס ליעד און דער טוים האָט געיאָנט. 
דאָס ליעד האָט מיט ביטערע שלוכצען געזאָגט : -- 


,כ'האָב יאָהרען אָהן מספּר געװאַרט אויף זיין שמים, + 
און כ'וועל נ יטיג עזונגען פאַרבלייבען אָהן איהם..." 


דער טוט האָט געלאַכט און געשצירעם די צייהן : -- 
עג עוונגענע האָב איך געזעהן שוין פאַרגעהן.." 


דאָס ליעד האָט געוויינט : , כ'בין די קרוין און די פּראַכט 
,פון אַלצדינג װאָס ער האָט געטרוימט און געטראַכט.." 


דער טויט האָט געענטפערט: ,דאָס שענסטע נעהם 
אֹ ױֹ ר" 


און ד'אויגען געשלאָסען דעם דיכטער אויף גיך... 
32 


2 א וי ר .-ט 


;שש" 
?26 
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און איך האָב דערקענט אין דער דאַרער געשטאַלט 
דעם הונגער... 


און שצירענדיג צייהנער גערעדט 
האָט צום וויסטען געזעמעל אַרום, דער סקעלעט :-- 


,מיין שפּרוך איז אַ פלוך, און אַ טויט-קלייד ‏ מיין פאָהן, 
,מיין מחנה -- אַ הויפען פון ריפּען, 

,איך זאַמעל אַרמײען פון יעדער נאַציאָן, 
און קום די צושיידטע פאַרקניפּען..." 


און דאַן האָט געגעבען דער ריעז א סיגנאַל, 

אוֹן ס'האָט זיך פאַרשלידערט אַ טאַנץ איבעראַל -- 
דער טאַנץ פונ'ם הונגער, דער טאַנץ פון דער נויטה, 
דער ה אַ ס ואָס פאַראייניגט, די אחדות פון טױים.. 


.3 
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הונגער 


(אַ טרוים) 


כ'האָב אַ פינסטערע מחנה פון מענשען אָהן צאָהל, 
זיך ציהען און ציהען געזעהן אין אַ טהאָל, 

פון אַלערלײ פעלקער, פון נאָרד און פון זיד... 

און אַלע געזיכטער געווען זיינען מיד, 

און קראַנק האָבען אַלעמענ'ס אויגען געברענט.. 

די בגדים צוקאָדערט, קוים האָבען געקענט 
פאַרדעקען די ריפּען, פאַרטריקענט און געל.. 

און איבער דער לאַנגער מאַרשירענדער װעל, 

אַזױ װוי אַ מורא'דיג-מעכטיגער ווינד, 

געברויזט האָט אַ כאַאָס פון קולות אָהן שיעור... 
מיט קרעכצען געמישט האָט זיך בילען פון הינד, 
און שיפּען פון שלענג -- מיט דעם ברום פון אַ טהיער... 


און האַסטיג פּאָראוים, מיט אַ שווערד, האָט געשפּאַנט 


פון ביינער צוזאַמענגעשטעלט אַ גיגאַנט.. 
משונה'דיג האָבען די קנאָכענס געקנאַלט, 
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זיין גוה? 


ער איז געווען 8 קינד פון זונן, 
פאַר ליכט געשאַפען ; 

ער איז געווען צוגלייך דער זוהן, 
פון דורות שקלאַפען-- 


ער האָט געלאַכט... זיי האָבען ניט 
זיין פרייד פאַרגונען : 

זיי האָבען שװואַרצע נעכט געבריהט, 
און ער -- בלויז זונען-- 


זיי האָבען פון דער תפיסה איהם 
געשיקט אַ קללה.. 

איצט לאַכט זיין ליעד ניט מעהר -- זיין שטים 
איז א יללה.. 
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און זינגען מיין געזאַנג פון לעבען-- 

און שווימענדיג אין גסיסה-נעבעל, 

וועט זעהן מיין האַלב-פאַרלאָש'נער בליק, 
נים ד י ך -- נאָר מיינע צוקונפט וועלטען, 
נאָר מיינע גרויסע טרוימען, 

מיט פרייד-געשריי, מיט זיענ-מוזיק, 

מיר קומענדיג אַנטקעגען-- 

און אויף די ליפּען מיינע, שטאַרבענדיג, 
דאָס לעצטע װאָרט וועט זיין : -- 

,איך בין די א ייב יג קייט, 

,און וויים ניט פון קיין טויט..." 

און אַלע דורות װאָס איך טראָג אין זיך, 
דורך מיינע ליפען וועלען זאַנען : 

מיר ווייסען ניט פון טוים..." 


.3 
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וועט ליכטיג אויסגעשטערענט זיין, 
און פינקלען וועלען דאָרט, 

פון דורות הונדערטער די אויגען, 
אַרונטערקוקענדיג אויף מ י ר -- 
דעם יורש זייערען, 

דעם לעצט-געבליבענעם.. 

און פאַלען וועט פון יעדען אויג 

צו מיר אַרײן, אַ פונק, 

אַ הייסער און אַ ברענענדערי-- 

פון טויזענדער מערטירער-הערצער, 

אַ גלגול ווערען װועט מיין האַרץ, 

און ריידען וועלען מיט מיין צונג, 
מיליאָנען גלוטיג-גלויבענדע-- 

און איך װועל אַלע דורות, 

און אַלע צייטען זיין-- 

דער עבר וועט פּולסירען אין מיין בלוט, 
און אין מיין ברוסט די צוקונפט וועט, 
אין מעכטיגע פאנטאַנען שלאָגען-- 


אָ, תהום, וואוהין עס ציהט מיין װאַנדער-וועג ! 


ניט א י י ן מינוט מיך װעט דיין שרעק פאַרשלאַפען.. 


מיט פרייען ווילען װעל איך ניט 

קיין איינציגען מאָמענט פאָראוים דיר שענקען-- 
און מעגסטו זיך פאַר מיינע אויגען שפּרײיטען -- 
כּ'פאַרלײיקען דיך און שווער : דו ביסט ני ט אָ.- 


אָ, אונטערגאַנג, װאָס װאַרט אויף מיר !... 
כ'וועל אויף דיין שוועל זיך ריעזיג אויפשטעלען, 
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אי 
25 


7 
לט 


דער לעצטער 


אָ, שוואַרצער תהום וואוהין עס ציהט מיין ווענ, 
ניט װאַנקען וועלען מיינע לעצטע טריט, 

ניט בויגען זיך פאַרצווייפעלט וועט מיין קאָפּ, 
ניט טרייסלען וועלען מיינע הענד, 

ניט פאַלען װעט אויף מיין געמיטה 

א שאָטען פון דיין תוהו-נאַכט -- 

ווען איך װעל צו דיין ראַנד זיך נעהנען-- 


מיין ליעד וועט שפּריצען ליכט-שטראַהלען, 
מיין ליפּ וועט טריפען האָפענונג, 

און שפּינען װעל איך פּרעכטיגע 

חלומות פון מיין אייביגקייט -- 

ביי דיינע ברעגען שטעהענדיג, 

א רגע איידער אין דיין שלונד 

דו וועפט פאַרשלינגען מיך.-. 


מיין פום וועט הענגען איבער דיר, 


און איך װעל פון פאַרניכטונג לאכען-- 
דער גרויפער היטעל איבער מיר, 


10 


אָהן רעש, און אָהן שפּריצענדע פונקען און פייער, 
אַרױס פון דער אֵשׁ וועט אַ רוהיגער, פרייער, 
בעלעכטער, בעלעבענדער, קרעפטיגער גייסט, : 
װאָס האָט ניט דעם צװאַנג פון קיין קייטען געפיהלט, 
און האָט ניט אין קנעכטשאַפּט זיין כח פאַרשפּיעלט, 
און ב ויט ואו ער געהט, און פ ל אַ נ צ מ ואו 
ער שפּרײזט... 
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פעניקס 


דער לעצטער ראַקעט איז אין אַױר פאַרגאַנגען, 
און שפּאָטיש און קאַלט איז דער הימעל געהאַנגען, 
און האָט אַייךְ צו מאָל ניט אַ שטערען פאַרגונען, 
צום זכר פון אַייערע פּלאַמענדע זונען, 

װאָס איהר האָט מיט פּלוצלינגע וועהען געבאָרען, 
און האָט אין אַ פּלוצלינגען יאוש פאַרלאָרען-- 


ס'האָט געשאַלט און פאַרקלונגען דער צו-פריהער רעש, 
ס'האָט געגליהט און פאַרגליהט און געבליבען איז אַש -- 
אַ הויפען אַ ווייפער, אַ קאַלטער, אַ שטומער, 

דער אָפּשײן פון אַייער פאַרגליווערטען קומער, 

דער שפּיגעל פון אַייער פאַרצווייפלונג און טרויער.-. 


און איצט שטעלט אין רייה זיך, איהר קעמפּפּער און בויער, 
און קיינער פון אַייך זאָל ניט וויינען אַ טהרער, 

און זאָל אונזער ה יי ליגע אַ ש ניט פאַרפלעקע-. 

דען איצט װעט פאַר אַייך זיך אַ וואונדער אַנטפּלעקען, 
און קיינער פון אַייך זאָל פאַרצווייפלען ניט מעהר : =- 
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און האָט זיך מיר אַמאָל אַ נעבעל-זעהונג 
געוויזען, מיינע צווייפלען צו פאַרטרייבען, 

און מיינע ארעמס האָבען זיך געשטרעקט 

זי צו מיין ברוסט צו דריקען, 

און גריסען זי אַלם מיין בעפרייאונג, 

און רופען זי , מיין גאָט", , מיין הילף" -- 
האָב איך מיט לעצטע כחות זיך געקרעמפּפט, 
אוןהאָב ג עוואַ ר ט... געװאַרט ביז זי 
איז ווידער פון מיין אויג פאַרשוואונדען .- 

און כ'האָב געוואוסט אַז זי איז בלויז 

אַ חלום-בילד געווען, 

אַ טרייסט פון אויגענבליק... און כ'האָב ג ע ווא ר ט.. 


אהון! 
(דעמיטהיג) 
דאָס פּאָלק איז אָבער ניט געבענשט, 
מיט דעם פּראָפּעט'ס מתנה פון געדולד... 
ם ש ה:; 


און ס'פאָלק קען זיך אליין קיין גאָט נים 
געבען-. 


מ ש ה : 


אַ גאָט אין א י י ן מאָמענט געבאָרען, 

שטאַרבט אין דעם צווייטען אָפֿ.-. 

און ווען די הרף-עי"פלאַם, 

װואָס פּלאַקערט אויף אין א יי ן ברוסט, 

אין ט ויז ע נ ד אָדער אין מיליאַנען ברוסטען, 
זאָל יעדעס מאָל איהר גאָט בעשאַפען -- 

װאָלט וי דער מדבר-זאַמד געווען די צאָהל 

פון געצען און פון אָפּגעטער.. 


א הורן: 


האָב איך אַ קראטער'ס שטראָם געזאָלט 
בעפעהלען ער זאָל װאַרטען ?:- 


מ ש ה: 


מיין אונגליקליכער ברודער !.- 

כ'האָב יאָהרען לאַנג געקוקט צום בלאָען הימעל, 
געװאַנדערט אויף די וויסטע פעלזען, 
אַריינגעקוקט אין טיעפע שלוכטען, 

געצעהלט די שטערען יעדע נאַכט, 

און בלום פלעגט פון מיין האַרצען רינען 
ווען איך פלעג פרעגען -- פרעגען נאָכאַנאַנד : 
,מיין גאָט, וואו ביזטו ?-. 

,מיין גאָט, איך וויל דיך זעהן !+-." 

און ווען ס'האָט קיינער נ י ט בעויזען זיך, 
האָב איך מיין שמערץ פאַרשלונגען, 

און האָב געבלוטעט און ג עוואַרט... 
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דאָס שפּריצען פון דעם קאָכיגען מעטאַל, 
דאָס קנאַקען פונ'ם פייער און די טומלעריי 

פון מאַפען, שכור מיט דער לוסט פון גלויבען, 
געהאַלטען האָבען מיך אין כשוף-צוואַנג... 

אוּן דאַן בין איך מיט שרעק צוריקגעשפּרונגען : 
אַרויפגעטױכט האָט פון דער געלער שמעלצונג, 
אַ גרויסע אָפּגערונדעטע געשטאַלט -- 

אַ גאָלדען קאַלב -- און אַלע, א י'ך מיט זיי, 
געפאַלען זיינען אויף די קניע פאַר איהם, 

און זיך געבויגען פאַר אַ ג אָ ט, 

געשאַפען פונ"ם פ אַ לק א ליין... 


מ ש ה:; 


-.אין אַ מינוט ווען זייער ש ר ע ק, 
האָט זייער ג ע ל ד - ל ו ס מ איבערשטיגען.- 


אהרן: 


---ווען מעהר נאָך וי דאָס הייסע גאָלד, 
געוועזען זיינען אַלע הערצער דורכגעגליהט.. 


מ שוה ; 
דאָס גאָלד ווערט קאַלט, די הערצער -- אויך.. 


א ה ר |ן: 
דאָך ווען דער גאָט איז אײינמאָל שוין געשאַפען ?--- 
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מ ש ה: 


אָהן װאַרטען און אָהן פּיין 
האָסט דו פאַר זיי אין א י י | מאָמענט, 
אַ גאָט אַרוסברינגען געוועלט ?-. 


א ה ר |ן; 


דער וואונש איז אַזױ שטאַרק געווען אין פאָלק, 
אַז אַ ה ן מיר איז ער שוין געווען ערפילט.-. 
כ'האָב בלויז אַ װואָרט, האַלב ווילענדיג, 
געלאָזען פון די ליפּען פאַלען, 

און שנעל פון העלזער, אויערען און ארעמם, 
גערעגענט האָבען צירונגען און שמוק... 

דער קאַרגסטער האָט געוועלט דער ערשטער זיין, 
זיין גאַנ'ץ פאַרמעגען מיר אַוועקצושענקען-- 
דער אָרעמסטער האָט זיין גע'ירש'ט רינגעל, 
אַראָפּגעריסען פון זיין פינגער 

און מיר געװאָרפען צו די פים, 

און אַלע שטימען האָבען זיך צונויפגעגאָסען, 

אין איין געװאַלדיגען קאסקאד פון קולות : 
בעשאַף פאַר אונז אַ גאָט... 


סמ ש ה: 
און רו  .++‏ 
א ה רן: 


איך בין געשטאַנען ביי דער פּלאַם, 
און האָב געזעהן דאָם נאָלד צושמעלצען-- 
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און פערציג מאָל האָט הינטער יענעם פעלז, 
די גרויסע זונן אַראָפּגענידערט, 

זינט דו ביזט פונ'ם אויג פּאַרשוואונדען.-- 
אין אַלע הערצער האָט דער צווייפעל 
גענאָגט מיט שאַרפע שלאַנגעביסען, 


און אין די נעכט פלעגט דורך דעם מדבר קלאָגען, 


אַ יאָמער פון די טויזענדער געצעלטען : 

,דער נביא װועט זיך מעהר ניט ווייזען"--- 
שטימען: 

און אייביג וועלען מיר אין מדבר װאַנדערן..." 


סמ ש ה : 


(צו אהרן) 
און דו?... 


א הרן: 


איך האָב אַרום, געזעהן מיריאַדען 
פון גליהענדע געזיכטער, שמאַכטענדיג נאָך גאָט, 


און האָב געהאָרכט דעם דראַנג פון ששים רבוא... 


מ ש ה : 
און װאַרטען לענגער האָסטו ניט געקענט.. 


שטימען: 
מיר האָבען לענגער װאַרטען ניט געקענט.. 
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און אַרונטערשטײנענדיג צום טהאַָל. אַלֶע װאַרטען ביז ער 
דערנעהנטערט זיך. דאַן טהיילען זי זיך פאַנאַנדער און 
מאַכען פאַר איהם אַ װעג דורכצונעהו). 


ט שה:; 
גאָט'ס פּריסטער, װאָס בעדייט דער גאָלד'נער געץ } -- 


א הרן: 
(טיט געבויגטען קאָפּ) 
דאָס פֿאָלק, פון אונגעדולד גערייצט, 
געפּייניגט פון אַ שוואַרצער אַנגסט, 
האָט ניט געװאָלט מעהר װאַרטען אויף דיין קומען, 
און האָט פון מיר אַ גאָט פאַרלאַנגט... 
ש ט ימ ען: 
אַ גאָט װאָס זאָל אונז פיהרען אין דער וויסטעניי-. 


ם ש ה : 
אַ גאָט געשאַפען אויף בע ש ט עלונג... 


א ה רן: 


זיי האָבען פון דעם ערשטען מאָרגענשפּראַץ 

ביז שפּעט ביי נאַכט דעם באַרג בעלענגערט.. 
שוין פערציג מאָל האָט אויף דעם סיני'ס שפּיין, 
די מאָרגענרױטקײט זיך צושפּיעלט, 
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דעם פאָלקיס אָפּגאָט 


(פראַגמענט) 


אַ נרויסער מדברירוים. פון ביידע זײיטען רייהען און 
רייהען פון נעצעלטען. אין מיטען אַ נרויסער המון פון מענער 
און פרויען ?וסטינ ליאַרמענדינ אוּן ז"יף בעווענענדינ. אין 
סאַמע צענטער איז אויפנעשטעלט דאָס נאַלדען קאַלב. נעבען 
דעם קאַלב שטעהט אהרן אַננעטהאַן אין פּריסטעריקליידער. 
ער איז בלייך און פאַרטראַכט און קוקט פון צייט צו צייט 
צוֹ דעם באַרג סיני װאָס זעהט זיך אין הינטערנרונד. פון 
דעם המון נעהען אַלע וויילע אַרױיס פרויען און מענער אוו 
בוקען זיף צום נאָלדענעם קאַלב. 


א ה ר|ן: 


(שטרעקט אויס זיין האַלז פּלוצלינג אין דער ריכטונג פון 
באַרג, שוידערט צוזאַמען און קרעכצט אַרויס :) 
משה... 


(דער :המון װערט שטי?. אַלע קוקען נעשפּאַנט צום באַרג 
אויף וועלכען עס בעװוייזט זיךּ משה, טראַנענדיג די לוחות, 
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נעטרוימט און געטראַנט 


וי שדים-שפּאָט, דיין שטימע װידערהאָלענדיג : -- 
,דאָס שענסטע ליעד זיינס מוז--אַליין דער דיכטער זיין..." 


און ווען איך האָב בעגעגענט דיך, נאָך יאָהרען פיעל, 

אַנטלאָפּען בין איך, וי אַ זינדיגער אַנטלויפט, 

דען דיינע אויגען האָבען שטומערהייד געמאָהנט 

דאָס ליעד... און א יך ? װאָס האָב איך געבען דיר 
געקאָנט... 
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און טיעף אַריינגעבליקט אין מיין פאַרבאָרג'נעם געסט, 
וואו יונגע זעהונגען אָהן פליגלען, האָבען זיך 
געטוליעט, װאַרטענדיג אויף דער געבורט פון װאָרט.- 


אויף אי יו מאָמענט, פאַרשוואונדען איז דער 
זונענשטראַהל, 
װאָס האָט צו מיר געשמייכעלט שטענדיג פון דיין בליק, 
און מרויריג --- צערטלענדיג און װאַרנענדיג צוגלייך, 
געזאָגט מיר האָסטו מים אַ נביא'ס פעסטער שטים : -- 
,דאָס שענסטע ליעד זיינם מוז--אַליין דער דיכטער זיין..." 


אין יוגענד'ס פרישער בייט, געשלאָגען װאָרצלען האָט 

דיין װאָרט-זאָמען, און אַיינגעשטעמפּעלט אויף מיין זינן 

געבליבען איז די טיעפע װואַרנונג פון דיין מויל-. 

און עדות זאָגען זאָלען יענע שװאַרצץ טעג, 

ווען, טריפ-ווייז בלוטענדיג, דעם קבר'ס פינסטערנים, 

בעגריסט װאָלט איך ווי זיפען שיין, וי הימעל'ס גנאָר -- 

און עדות זאָגען זאָלען יענע שווערע נעכט, 

װאָס האָבען װוי אַ גיהנום-אייביגקייט 

פון טויטען אָהן אַ שיעור, געצויגען זיך פאַר מיר -- 

וי כ'האָב געטרוימט, וי כ'האָב געלעכצט נאָך יענעם 
ליעד.-. 


דאָך גאָט !... װוי האָבען גייסטער, בייזע גרויזאַמע, 
געצויגען און געפליקט מיין לעבען הין און הער, 
און גראַער טאָג פאַר טאָג, און מיאוס'ער געמאַכט, 
ביז אויפגעקנוילט, און קרימענדיג פון עקעל זיך, 
געלעגען הילפּלאָז איז מיין גייסט, און צוגעהערט, 
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| דאס שענסטע ליער 


פּערפֿלאָסען זיינען יאָהרען פיעל, פון יענער צייט, 

ווען איך האָב מיינע ערשטע טרוימען, אַיינגערױמט 
אין דיין געטרייען אויער, און מיט ליעבע ד ו 

האָסט מיינע שװאַכע שפּראָצונגען, מיר פון דער ברוסט 
אַרױפגעקוסט, און גריסענדיג די פריהע קווייט, 

פון מיין ערוואַכענדער און ציטערענדער זעעל, 
ערמוטהיגט האָסטו זי און איבער איהר געװאַכט... 


און יענע הייליגיזיפעץ שטונד -- געדענקסטו זי ?... 
געלעגען זיינען מיר אין שמעקעדיגען גראָז, 
בעשאַטענט פון אַ ברייט-פאַרצווייגטען בוים, געלעהנט 
איין קאָפּ צום צווייטען, אַיינגעשלאָסען רונד אַרום, 
פון הויכע זאַנגען-װענד, אין אבענד'ס לעצטען הויך 
זיך קוים בעוועגענדיג... די דעמערונג איז שטיל 
געפּאַלען אויפ'ן לאַנד, און מיך און דיך געלאָזט, 
פאַרטרינקען זעעל אין זעעל, פאַרשטריקען גייסט 

מיט גייסט... 
טיעף האָסטו דאַמאָלם מיר אין אויג אַריינגעקוקט, 
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רער אבן-טוב 


אין בערג פון קויט, אין טיעפע זומפּען אָהן אֵן ענר, 
געזוכט אַ דימענט האָט ער און זיין קראַפט פאַרשװוענדט; 
געבוינען זיך פון שווערען זוכען האָט זיין קאַרק, 

און ער האָט אַלץ געזיפּט, געזיפּט דעם גרויסען באַרג, 
און זיינע פינגער שװאַרץ געמאַכט אין זומפּעןדלעהם... 
און ווען געוואונקען איהם שוין האָט דעם קבר'ס היים, 
דאַן האָט ער זיך צום ערשטען מאָל מיט פּיין דערוואוסט, 
אַז יענער אבן"טוב װאָס איהם האָט זיך געגלוסט, 
געלענען איז די נאַנצע ציים -- ביי איהם אין ברופט... 
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,דער תהום איז פּוסט"-- -- 
געוועזען איז זיין ענטפער קאַלט און רוהיג -- 
,דאָרט אין דער נ י ד ע ר, קלאַפּט דאָס האַרץ 
,פון יענעם גאָט, װאָס ד ו װילסט זע הן..." 
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נאָך פעסטער האָב איך ד'אויערען פאַרדריקט, 

און קעהרענדיג די אויגען צו דעם שטומען 
לאַזורנעם אָפּגרונד איבער מיר, 

געשװאָרען האָב איך נאָך אַמאָל, צו מעקען 

דאָס טהאָליגעמורמעל פון מיין זינן... 

פון ד אַ ר ט ע ן, - פון יענעם אָפּנרונד איבער טיה 
געזאָלט האָט באַלד די שריפט אַרונטערגליהען, 
װאָס כ'האָב ביז איצט אין יעדען װאָרט זיינעם 
געזעהן זיך שפּיגלענדיג... 


גערופען האָב איך : , לעהרער, 
איך בין צו דיר אַנטלאָפען פונ'ם טהאָל.. 
און רייניג דו מיין אויער, איך זאָל הערען 
,וי דו, די שטימע פון דעם הויכען גאָט..." 


און מיר אַנטקעגען איז אַ גרייז געקומען-. 
ער האָט מיך שטום געפיהרט צום ראַנד 
פון יענעם פעלז, אַ וואו איך בין געשטאַנען, 
ער האָט אָהן ווערטער אויסגעשטרעקט די האַנד, : 
אַראָפּ צום טומעלדיגען טהאָל.. 

און דאַן, האָט ע ר, דער נזיר פון די באַרג-שפּיצען; 
געזאָגט צו מיר : -- 


ור יי 2 7 


איך שאַרף דאָס אויער יעדען טאָג, 
און האָרך צום עכאָ פון דעם לעכען א ונ ט ע|-." 


און פון דעם תהום אין דר'הויך ?" -- 


יע 
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אין דער נידער 


די פים פּאַרוואונדעט פון דעם דערנער-וועג, 

צום הויכען באַרג אַרויפגעקלעטערט האָב איך... 
כ'האָב מיינע אויערען פאַרזיגעלט פעסט 

פאַר דעם געטומעל פון די טהאָלען אונטען.-. 

און אויף דעם שפּיץ, אַ וואו דער אָדלער שפּרייט 
אין בלאָען עטהער, פריי די שטאַרקע פליגלען -- 
געזוכט איהם האָב איך, א יה ם װאָס האָט פון ווייט 
געשימערט וי דער העלער צפון-שטערען, 

און מיט זיין שטראַהל מיין וועג געצייכענט, 

און קראַפּט און גלויבען מיר אַריינגעטריפט... 


ד אַ -- האָט מיין האַריץ צו מיר געזאָגט -- 

וועהט ריין אַראָפּ דעם הימעל'ס אָטהעם, 

אוּן ציכטיג גלאַנצט דער אונבעפלעקטער שנעע-- 
דאָ, אונטער פּראָסט און אַייז פאַרהוילען, 

שלאָגט יענע סודות-פולע קװאַל, 

פון וועלכער ע ר טרינקט מאַכט און רוהיגקייט.. 
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דער ענטפער 


כ'האָב אין אַ שפּאַלט פון טויטע פעלזען, 
געזעהן אַ דאַרען יתוס-קוסט : 
וי קאַלט איז דאָ, וי פּוסט איז דאָ ! 
פאַרװאָרפענער, װאָס טהוסטו דאָ ?..." 
זיין ענטפער האָט פאַרקלעמט יע ברוסט : -- 
כ'וויל לעב ען. 


כ'האָב אויף דער הייסער הוילער וויסטע, 
-געזעהן אַ גראָץ קלאַפּער-שלאַנג : -- 
פאַרשאָלטענע, װאָס קריכסטו דאָ ? 
,װאָס נוצסטו און פאַרריכסטו דאָ ?" 
איהר ענטפער ליגט מיר אין גראק = 
כ'װויל לעב ען. 


איך האָב אין מיטען פון אַ זאַמד-װעג 
אַ קליין מוראַזשקע"נעסט געזעהן : 
.אַ, שוצלאָזע, װאָס בויסטו דאָ, 
,אויף וועלכען צופאַל טרויסטו דאָ ?" 
דער ענטפער איז אַ שלוכץ געווען : -- 
כ'וויל לעב ען..." 
9 
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אין דער נידער 


די פים פאַרוואונדעט פון דעם דערנער-וועג, 

צום הויכען באַרג אַרויפגעקלעטערט האָב איך... 
כ'האָב מיינע אויערען פאַרזיגעלט פעסט 

פאַר דעם געטומעל פון די טהאָלען אונטען.-. 

און אויף דעם שפּיץ, אַ וואו דער אָדלער שפּרייט 
אין בלאָען עטהער, פריי די שטאַרקע פליגלען -- 
געזוכט איהם האָב איך, א יה ם װאָס האָט פון ווייט 
געשימערט װוי דער העלער צפון-שטערען, 

און מיט זיין שטראַהל מיין וועג געצייכענט, 

און קראַפּט און גלויבען מיר אַריינגעטריפט... 


ד אַ -- האָט מיין האַר'ץ צו מיר געזאָגט -- 

וועהט ריין אַראָפּ דעם הימעל'ס אָטהעם, 

אוּן ציכטיג גלאַנצט דער אונבעפלעקטער שנעע-- 
דאָ, אונטער פּראָסט און אַייז פאַרהוילען, 

שלאָגט יענע סודות-פולע קװאַל, 

פון וועלכער ע ר טרינקט מאַכט און רוהיגקייט.. 
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דער ענטפער 


כ'האָב אין אַ שפּאַלט פון טויטע פעלזען, 
געזעהן אַ דאַרען יתום-קופט : 
,וי קאַלט איז דאָ, װוי פּוסט איז דאָ ! 
פּאַרװאָרפענער, װאָס טהוסטו דאָ ?..." 


זיין ענטפער האָט פאַרקלעמט = ברוסט : - 


כ'וויל לעבען. 


כ'האָב אויף דער הייסער הוילער וויסטע, 
: געזעהן אַ גראָץ קלאַפּער-שלאַנג : -- 
פאַרשאָלטענע, װאָס קריכסטו דאָ ? 
װאָס נוצסטו און פאַרריכסטו דאָ ?" 
איהר ענטפער לינגט מיר אין געדאַנק : -- 
כ'וויל לעב ען..." 


איך האָב אין מיטען פון אַ זאַמד-װעג 
אַ קליין מוראַזשקעינעסט געזעהן : 
.אַ, שוצלאָזע, װאָס בויסטו דאָ, 
,אויף וועלכען צופאַל טרויסטו דאָ ?" 
דער ענטפער איז אַ שלוכץ געווען : -- 
כ'וויל לעבען..." 
9. 
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אַ וואונק 
- אַ פונק 


אַ שפּריץ 


אַ בליץ 


לעפען.. 


פון דער אייביגקייט'ם אויגען--- 
צו דעם פייער געצויגען.-. 
וועלכער לעכצט נאָך דעם ברונען.. 
פון פאַרגעהענדע זונען:-- 
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צוויי אייעיעיט 


ס'האָט איינער חלומות געשפּונען, 
און איינער -- פאַר נאַריש געפונען. 
איך האָב אין זיי ביידען, 
מיין אייגענע שטים געהערט ריידען--- 


ס'האָט איינער געהאָפּט און געפרעהט זיך, 

און איינער -- צווויינט שטילערהייד זיך. 
כ'האָב אין האַרצען געלעזען : -- 
איך בין אין זיי ביידען געוועזען-- 


ס'האָט איינער געשאַפען אַ גאָט זיך, 

און איינער -- צוגאָסען אין שפּאָט זיך. 
איך בין װוי דורך וואונדער, 
געוועזען אין יעדען בעזונדער--. 


ס'האָט איינער מיט ליעבע געקוויקט זיך, 
און איינער --- פון שנאה געשטיקט זיך. 

געלעגען בעהאַלטען 

בין א י ך אין די ביידע געשטאַלטען-- 
2. 
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ער פיהרט מיך און איך פרעג ניט וואו, 
דען וואו ער געהט, געהט מיט די רוה... 


און כ'פאָלג איהם װאָס און װוי ער הייסט, 
דען װאָס ער זאָגט איז ליכט און טרייסט... 


| איך האָב איהם ערגעץ וואו געזעהן -- 
איך ווייס ניט וואו און וויים ניט ווען-. 
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איך האָב איהם ערגעץ וואו געזעהן -- 
איך ווייס ניט וואו און ווייס ניט ווען. 


און תמיד ווען טיין האַרץ איז קראַנק, 
שווימט עֶר אַרױס מיר אין געדאַנק. 


זיין אויג איז מילד, זיין בליק איז העל -- 
ער. לעזט דעם װעהטאָג פון טיין זעעל. 


זיין װאָרט פאַלט ווייך ווי מאָרגענטהױ, 
איך שלינג עס אַיין און גלויב און טרוי. 


זיין ווילען איז װוי פעלזען פעסט, 
זיין האַרץ איז װוי אַ װאַר'מער נעסט. 


ער גלעט מיך או ער זאָגט : דו ביזט 
,אַ לאס װאָס בלאָנדזשעט אין דער וויסט... 


דער וועג איז שווער און דו ביזט מיעד, 
,דאָך איך בין שטאַרק און נעהם דיך מיט..." 
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ווייז אין דעם טוט דאָס לעבען אונז, 
אין פוילען -- דאָס געבערען, 

אין קורצען איצט -- די אייביגקייט, 
אין שאָלעכץ-בייט -- דעם קערן, 

און אין דער בלינדער וויסטעניי, 
דיין טריט לאָז הערען-- 
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אַ גרויפער גאָט, דאָס לעבען איז 
אַ וויפטער ים פון טהרערען, 
מיר ווייסען ניט פון וועלכען תהום, 
ניט וואו, געפיהרט מיר ווערען-- 
מיר שיפען זיך דורך נאַכט און נויטה -- 
זיי אונזער שטערען:- 


דער מענש איז גראָז, זיין האַרץ איז שפּרײ, 
געווירבעלט פון פאַרלאַנגען ; 
אַ פאַלשער טריט און שוין איז ער 
צום גיהנום'ס שוועל פאַרגאַנגען -- 
בעואַך זיין שװואַכע שטונד און לאָז 
די נעץ ניט פאַנגען-- 


די וועלטען שווינדען וי דער טהוי, 
און דורות גלייך ווי שטויבען, 
מיר װאַנדערען אויף קברים אום, 


און פ'גלאָצט דער טויט פון אויבען -- 


אָ גאָט, צורייס דאָס חשך-טוך, 
שענק ליכט און גלויבען-- 
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און איך בין צוריק אין נעזעמעל געוועזען, 

און גערעדט מיט דעם נייעם געפונענעם קול.. 

און דערנאָך... פלעג איך װאַרטען און האָרכען, און האַרען 
,צו הערען דעם אָפּרוף פון איטליכען ווינקעל... 


,דאָך האַרענדיג, האָרכענדיג האָב איך פאַרשוועכט 
און פאַרשװאַכט דאָס געוואונענע וואונדער... 
,כ'האָב געפרעגט : איז נאָך עמיצער דאָ, 

,ביי וועלכען איך האָב ניט אַן עכאָ געװועקט } -- 
און פרעגענדיג האָב איך אָן ע כ אָ געטראַכט.. 


,און די שטים ?... 


ז'האָט געצאַנקט און געװאַנקט און געשטאַמעלט, 
און דאַן -- 
פאַרשוויגען געװאָרען:-- 


,און איך בין מיט צעפטער און קרוין -- 
,אַ שמשון אָהן לאָקען געבליבען-." 
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פייט יה 


,כ'האָב געהאָרכט און געהאָרכט און איך האָב נים 
געוואוסט... 


,נאָר איין מאָל, אין איינזאַמקײיט'ם איינזאַמפטער שטונד, 
ווען מיין אויג האָט ניט ערד און ניט הימעל געזעהן, 
נאַר פאַרטונקט זיך אין זיך און אַרונטערגענידערט 
,אין אונטער-אוקינום פון וויס ען און זיין-- 
,האָט דער אָפּגרונד דעם סוד מיר אַנטפּלעקט : -- 
,ס'איז מיין אייגענע שטימע געװעזען- 


אַצונד האָט מיין קול אין דער וויסטע אַרױם, 

און אַרױף צו די לויטערע היטלען, געיאויכצט, 
,און געטראַכט האָב איך נאָר אָן מיין נייער געבורט -- 
,אָן מיין אייגענער גרויסער דערלייזונג... 


,איז מיין שטים אַזױ. הילכיג נעוועזען ? -- 

,זיי האָבען צו מיר אין דער מדבר געװאַנדערט, 

,נאָך איין קאַראַװאַן איז אַ צווייטער געקומען-- 

,זיי האָבען אַ פירסטליכען מאַנטעל געבראַכט, 

,און איבער טיין נאַקעטען שולטער געװאָרפען ; 

,זיי האָבען מיט אוילען מיין שטערען בעזאַלבט, 

,און אין האַנד מיר אַ צעפּטער געדריקט, 

און געבעטען : ,אַ פירסט זאָלסטו זיין צווישען אונז".-- 


דאַן האָב איך מיין נזיר-גןדעדן פאַרלאָזען, 
,און האָב אין מיין האַרצען אַ תפלה געשושקעט : 
,מיין א ייג ע נע שטים ניט פאַרלאָז מיך-- 
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אוּן אַ וועלטען-בעשאַפונג -- אַ בליה פון אַ קווייט -- 
ווער איז גרויס און ווער קליין ? ווער איז פיעל און 
ווער וועניג ? 


,דאָך האָב איך אַ קנויל פון חלומות געשפּונען, 

,און רוים פאַר מיין שפּינדעל און וועבשטוהל בעדאַרפט... 
,איך האָב מיינע פעדעם ניט שטרעקען געקענט, 

,ואוו עמיצער זאָל נים מיין זיידווערק צורייסען-- 
,דערצו, האָט מען מיר אַ לעגענדע פאַרטרױט, 

,אַז ערגעץ אַ ציים און אַן אָרט איז פאַראַן, 

ואוו עס קוועלט אַ געזאַנג װי אַ בת-קול אַרױס, 
און איך האָב געגאַהרט און געלעכצט, יענע ריטהמען 
,צו פאַנגען, און זיי אין מיין טרוים-טוך צו וועבען-- 


,דאַן בין איך אַװועק אין דער ווייט, אין דעם רוים... 
,דאָרט האָב איך אַן איינזאַמען ליידיגען מדבר 
פֿאַר ז י ך אָהן אַן איינציגען שותף געהאַט, 
און דאָרטען געפונען דאָס וואונדער פון וואונדערס:-- 
,ס'האָט געקלונגען... פון װאַנען ? פון וועמען ? -- 
,האָט דער ווינד עס צו מיר בין השמשות געבראַכט, 
געוויקעלט אין זיינע בע'בשמים'טע פליגלען ? 

,צי האָט עס בעגינען אַרונטערגעגליהט, 

,פון מזרח'ס ערװאַכענדען פּלאַמעךגעזיכט ? 

,צי האָט עס דער שטערען פון אבענד געטרעלט, 
,ווען איך האָב זיין קיהלענדען שימער בעגריסט ? 
,צי אפשר דער דונקעל-געטהורעמטער באַרג-שפּיץ, 
װאָס האָט ביז'ן הימעל דערנעהנטערט די עֶרד ?.. 
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א זיעג? 


און ווייסט איהר וי כ'האָב זיי בעצוואונגען ? 


,איך בין ניט מיט קיווער און פּאַנצער געקומען, 

,מיט בליץ אין די בליקען און שטורעם אין שפּראַך, 
,אַ קרוין און אַ פירפטליכען טהראָן צו פּערלאַנגען, 
,אין נאָמען פון מוטה און מיט פרעכהייט פון מאַכט.- 


,איך בין ניט קיין גבור טיט הערשילוסט געווען-- 


איך האָב וי אַ זאַנג אין אַ רוישענדען ווייצפעלד, 
אין איינעם מיט צאָהללאָזע זאַנגען געוויגט זיך ; 
,איך בין וי אַ זאַמד אין סאַהאַראַ געוועזען, 

,ואָס ווערט אין אַ זאַמד-זײל אַמאָל צו דער ערד, 
,און אַמאָל צו דעם הימעל געטריבען, 

און קיינער קען א יה ם ניט און ער זיך אַ ליין נים 
פון גרויסען געדראַנג אונטערשיידען:-- 


,האָב איך אויף מיין ווינציגקייט דאַמאָלם געקלאָגט !-- 


,כ'האָב געזאָגט : וואו אַ זונענ-סיסטעם איז אַ פונק, 
,וואו אַ מילכ-וועג פון שטערען ניט מעהר וי אַ שטראַהל, 
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,2'האָב טויזענד וועגען אױספּרובירט 
,און ניט געטראָפען, 

,כ'האָב טויזענד טרוימען אויסגעטרוימט 

,אין פאַלשען האָפען-- 


דאָך קום, מיר וועלען װאַנקענדיג, 
צוזאַמען װאַנדערן, 

און איינעם'ס האַנד וועט האַלטען פעסט 
,די האַנד פון אַנדערן-." 


ער האָט די פינגער קאַלט פון מיר 
צוריקגעצויגען : 

,מיר זיינען ביידע בלינד... װאָס וועם 
חברותא טויגען ?..." 


ער האָט מיך איינזאַס שטעהן געלאָזט... 
און אין מיין זינען 

האָט דומפּ געהילכט : , דו מוזט דיין וועג 
א ליין געפינען." 
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בלאנדזשענדיג 


איך האָב געבלאַנדזשעט אין דער נאַכט 
אויף וויסטע וועגען ; 

מיין פוס איז קראַנק פון געהן געווען, 
מיין האַרץ -- פון פרעגען--- 


און מיר אַנטקעגען אין דער נאַכט 
איז אָנגעקומען, 

אַ װאַנדערער װאָס האָט ביים קלייד 
מיך אָנגענומען, 


און האָט געזאָגט : ,איך זוך אַ שטעג, 
,דו מוזט מיך פיהרען.-." 

זיין וואונש האָט הייסע בליי געטריפט 
אויף מיין געהירן, 


און כ'האָב מיט שאַנד און וועה גערעדט : 
,מיין יתום-ברודער, 

,כ'בין וי אַ שיפעל אויף אַ תהום, 
,אָהן ליכט, אָהן רודער... 


און פאַלענדיג אַ נכנע צו זיין שוועל, 
געבעטען האָב איך : , שענק מיין זעעל 
,8 באַלזאַס-טראָפּען פון דיין שטילען גליק, 
,דען איך האָב אל צ ד י נ ג אָנגעװאָרען-." 


געפאַלען רוהיג איז זיין בליק, 
אויף מיין פאַרװיאַנעטען בוקעט, 
און אָהן רחמנות און אָהן צאָרען, 
זיין אורטהייל האָט ער שטיל אַרױסגערעדט : 
פֿאַרשפּעטיגט האָט זיך דיין געבעט... 
די קווייטען דיינע זיינען אױסגעשטאָרבען, 
,פון יעדער הויכט דער טויטער אָסיען-ריח... 
און ווער פ'קומט ד אָ, מוז ברינגען צום מזבח, 
זיין ער שטלינג-בליהונג פאַר אַ קרבן." 
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פאר גאטיס מזבּח 


מיר זיינען ביי דעם שייד-וועג זיך צוגאַנגען : 
אין זיינע אויגען האָט זיך אָפּגעשפּיגעלט, 

דעם נזיר'ם שרעק פאַר יוגענד'ס ערשטע דראַנגען, 
און האַרץ און אויער האָט ער פעסט פאַרריגעלט, 

פאַר אַלע פריידען און פאַרלאַנגען -- 
ווען א יך, פון לעבענסלוסט בעפליגעלט, 

געיאָגט זיך האָב פון פעלד צו פעלד, 

נאָך בלומען און נאָך שמעטערלינגען-- 


און פלעגט אַמאָל, װוי פון אַ דונקלער וועלט, 
אין מיטען פון מיין לאַכען און מיין זינגען, 
צו מיר אַן עכאָ פון זיין תפלה דרינגען -- 
האָט פון מיין אויג אַ טהרער אַרױסגעקװעלט, 
און כ'האָב בעטרויערט זיין פאַרשווענדעט לעבען --- 
גערויבט פון דר'ערד, דעם הימעל אָפּצוגעבען-- 


דאָך ווען ביי מיר אין האַנד געבליבען זיינען 
נאָר הויפענס פון פאַרוועלקטע בלומען, 

און אַלע זונען האַבען אויפגעהערט צו שיינען -- 
מיט בושה בין איך צו זיין צעלט געקומען, 
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אין שלאָפּלאָזץ נעכט, יעדער איינער פאַר זיך, 

זיך וועלצען אויף אַייער געלעגער װעט איהר 

,מיט פיברישע אויגען און קראַנק-רויטע ברעמען, 
,פון ספק'ם ניין-קעפּיגץ שלאַנגען געביסען-- 

און וויפען וועט איחר, יעדער איינער פון אַייך, 

,אַז איהר מוזט די לוחות זיך האַקען אַלײן, 

און מוזט אָהן אַ פיהרער די הימלען דערקלעטערן, 
און מוזט אָהן אַ פונק אין די אָפּגרונדען נידערן, 
און נעהמען אן ג עב ען אַ תרה אַלײן- 


און קיינעם'ס װאָרט וועט ניט אַייךְ שטיצען דעם מוטה, 
,דען אומעטום װועט איהר אַן עכאָ בלויז הערען 
,פון אַייער געשריי : דעם קרעכץ פון אַ פּוסטער נשמה... 


און דאַן, ווען פון א ייג ענע פינסטערע תהוט'ען 
,נאָך װאַכען, נאָך יאַהרען פון שווערען זיך-ראַנגלען, 
,א מאַט-העלער פלעק, דאַן אַ שיין, דאַן אַ ליכט, 
,אַרױסטאָגען וועט פון דעם פּעך-האָריזאָנט -- 

און איהר װועט דערשפּירען אַ זיס"זאַנפטע זאַפט, 
,װאָס זאַפּט דורך'ן מח און שטאַרקט אַייער האַרץ, 
און לויטערט דעם זינן און פעריונגט דעם געדאַנק -- 
,;דאַן זאָלט איהר פון אַייערע לענדען דאָס זאַק-קלײד 
,אַראָפּטהאָן, און אויפשטעהן ג ע ב אַ ר ען פון ס'ניי... 
,דען איהר האָט אַנטפּלעקט אַייער גאָט, 

איער אייגענעם איינציגען גאָט..." 
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דער יורש פון טויזענד פאַרשוואונדענע יובלות, 
די לעצט-רייפע שפּראָצונג פון דורות אָהן שיעור, 


די תם צית-געשטאַ לט פו גלגולים אָהן צאָהל-. 


און פון זיינע אויגען געקװואָלען האָט רוה, 
ווי שיין פון לבנה אויף פעלדער פון אַייז-- 
און אַזױ האָט געקלונגען זיין שטים, 

צו מיר און צו ז י ': -- 


און מעהר וועט פאַר אַייך זיך קיין הימעל ניט שפּאַלטען, 


;קיין גאָט וועט זיך מעהר ניט אַנטפּלעקען פאַר אַייך, 
,אין וואונק פון אַן אויג, מיט אַ דונער-אוךבליץ, 
,און וואונדער-געשאַפענע תורות אַייך שענקען-- 
און ס'וועט קיין פּראָפּעט ניט מעהר פאַסטען פאַר אַייך 
,אויף איינזאַמעץ באַרג-שפּיצען טעג נאָכאַנאַנד, 

, און לוחות אַייך קריצען מיט וואונדיגע הענד, 

,און דאַן אין דער טהאָל-וועלט אַרונטער צו אַייך, 
,און העלע און ליכטיגע ווערטער אֵייך געבען, 

,זיין האַרץיבלוט אין איטליכען בוכשטאַב פון זי -- 
,אום אֵַייךְ, אין די צווישען מינוטען פון פרייד, 
,אין ליידיגען רוים פון גענוס ביז גענום, 

,א רגע פון צווייפעל, אַ שאָטען פון שרעק, 

,אַן איינצינען פלאַטער פון טויט'ס וויסטע פליגלען, 
,אַ פריהרענדען הויך פון פערצווייפלונג, צו שפּאָרען-- 


און פ'וועט ניט קיין פייערזייל געהן מעהר פאַר אַייך, 
און טייטען די שלאַנגען און באַהנען דעם וועג, 
,װאָס איהר וועט אַ גלייכען, אַ גלאַטען געפינען, 
, און פיהלען זיך זיכער געפיהרט פון פּראָפּעט-- 
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די נייע נבואה 


,און צו מיר האָט זיך אַ װאָרט 

פער ננב'עט און מיין אוער האָט 

עפּעס פון איהם פאַרנומען". 
(איוב ד' י"ב). 


--אַזױ האָב איך איהם אין מיין דמיון געמאָלט... 
אַזױ האָט געקלונגען זיין שטימע פאַר מיר, 

ווען איך האָב אין דונקעלע שטונדען געװאַרט 

פון אימיצען'ס ליפּען צו הערען דאָס װאָרט, 

װאָס איך האָב אין ז י ך ניט געפינען געקענט.. 
ווען איך האָב מיט אימעצענ'ס פ א ר ט יג ען גלויבען 
מיין אייגענע ליידיגקייט פֿילען געזוכט, 

און האָב מיט דעם רייכטהום פון פ ר ע מ ד ע, 
מיין פּראָסטיגע וויסטקייט בעפלאַנצען געוועלט... 
און רונד און אַרום מיר געזעהן האָב איך פיעל 
אַזעלכע ווי איך... און אַ שמאַכטענדער בליק 
האָט אַ שמאַכטענדען צ ווייט ען בעגעגענט, 
און פּוסטקײט אין פּוסטקײט געשפּיגעלט זיך האָט... 


און דאַן אין מיין דמיון אַרױס איז זיין בילד : -- 


אַ הויכער, אַ מעכטיגער איז ער געשטאַנען 
אויף ערגעץ אַ זייל, צי אַ פעלז, צי אַ באַרג -- 
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צוויי בליקען זיך דאָבען בעגעגענט, 
און זיינען געװאָרען פאַרקנאַסט ; 

צוויי בליקען אָהן ווערטער, צוזעגענט 
אויף אייביג זיך האָבען אין האַסט... 


און יענעם מאַמענט האָט אַ סטרונע 
אויף תמיד געפּלאַצט אין זיין ברוסט... 
און זי איז געווען אַן עגונה, 
און האָט ניט ,נאָך וועמען", געוואוסט.-. 
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און זינט דאַן יעדען טאָג, 

זיך פאַרבוק איך און זאָג : -- 
אָ, שעהנסטע פון פרויען, כ'בין גערען דיין שקלאַף, 
דען דו ביסט מיין גאָט און צונלייך מיין בעשאַף.. 


און זיין הערץ פלענט אַ קומער בעקלעמען, 
ווייל ער האָט ניט קיינעם געליעבט, 
ניט האָבענדיג װאָס אָדער וועמען--- 
דאַן האָט ער אַ חלום פאַרגליווערט, 
און האָט עס גערופען .די וועלט"... 
ער האָט זי מיט הימלען בעקיווערט, 
און האָט זי מיט שטערען בעהעלט, 
און זי איז געװאָרען זיין פרייד.. 
און ער האָט פון תענוג געלאַכט, 
און געוואוסט האָט ער דאָך שטילערהייד, 
אַז ער האָט אַליין זי געמאַכט, 
און זי האָט ממילא געמוזט 
זיין דאָס, װאָס זיין האַרץ האָט געלוסט... 


דאַן בין איך דערגאַנגען דעם סוד, 
אַז גליקליך דאַרום איז אַ גאָט, 
ווייל אַלץ װאָס ער ליעכט און ער האַסט, 

איז דאָס װאָס זיין מוח פאַרפּאַסט, 
און האָבען פאַר איהם קען אַ האַפט, 
בלויז דאָס, װאָס זיין דמיון בעשאַפּט.. 


און איך האָב פון הוילע פאַרלאַנגען 
געמייסטערט אַ כשוף-געשטאַלט, 
און אַלץ װאָס מיין אויג האָט געפאַנגען, 
אין לעבען, אין בילד און געזאַנגען, 
דאָס האָב איך געשאָנקען איהר באַלד, 
ביז זי האָט פון איטליכער פאַלד, 
אַ רעגען פון שעהנהייט געשטראַהלט.-. 
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מיין ווענוס 


כ'האָב דורך יאָהרען געזוכט 
(ווי עס זוכט יעדער איינער אין יוגענד) 
אויף אַלערלײ וועגען אַ ווענום, 
און תמיד די פרוכט 
פון מיין זוכען געווען איז, 
אַזױנס װאָס מיך האָט ניט בעגנוגענם.. 
און זאָגען אַ פריינד פלעגט מיר טעגליך : 
דו זוכסט װאָס איז קיינמאָל ניט מעגליך, 
דען גלייך מיט דער רויז ווערט געבאָרען, 
איהר צווילינג -- דער מיאוס'ער דאָרן.. 


און איך האָב געפּייניגט זיך לאַנג, 
ביז מיר איז אַרײן א געדאַנק 
און האָט מיר געוויזען דעם וועג : -- 
כ'האָב געטראַכט אָן די טעג, 
ווען אַלײין אין אונענדליכע רוימען, 
געווען איז דער בורא בעטריבט, 
פאַרלאָרען אין קנוילען פון טרוימען, 
צו קיינעם פון זיי ניט געקניפּט, 
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און װאַקסען וועט דאָס פּראַכט-נעזאַנג, = 
און זאַמלען יאָהרעךלאַנג פּאַרפומען, 
און װאָסדי זינד האָט ניט בעקומען. / 
װעט אונ שולד איאאטל. - 
מיט פולער האַנד, ווען זי וועט קומען-- 


2 


וואס דו האסט ניט געקריגען 


האָסט מיינע ליעדער מיר גערויבט, 
מיט דיינע אויסגעלאַס'נע חן'ען, 
דען כ'האָב דיין לאַכען און דיין וויינען, 

דיין שמייכעל און דיין טהרער געגלויבט, 
און פלעג זיי זינגענדיג בעשעהנען--- 


דאָך איינם אַן איינציגס איז אין נעסט 
פון מיינע ליעדער מיר געבליבען, 
און קיינמאָל האָט מיין שקלאַפיש ליעבען, 
מיין לעצטע סטראָפע אױסגעפּרעסט, 
ווען איך האָב בלומען דיר געקליבען:-- 


און סם'ען װועט דיין יאַגד פון לוסט, 
ווען דו וועסט זוכען נייע זיעגען, 
די קרענקונג -- אַז דעם שעהנסטען נגון 
װאָס האָט געשלומערט אין מיין ברוסט -- 
איהם האָסטו קיינמאָל ניט געקריגען-. 
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א 


דערקענט 


איך האָב זיך אין איהר בליק גע'טובל'ט, 
און זיך געלייטערט ריין, 
און שעהנער איז מיין זעעל געװאָרען, 


ווען כ'האָב געזאָגט : ,ביסט שעה".. 


דאָך זי האָט אַזױ פרעמד געשטייכעלט -- 
האַלב פרוי און האַלב אַ קינד . - . 

זי האָט געקרייזעלט מיינע לאָקען 
און שטיל געזאָגט : ,ביסט בלינד"... 


און ווען איך האָב מיט פרומע ליפּען 
געקושט איהר מאַנטעלס ברעג, 

אַ ווילדע איז זי אויפגעשפּרונגען : 
,דו מוזט פון מיר אַװעק-- 


מיין לייב איז שנעע, מיין בלוט איז לאַװאַ, 
, מיין ליעבע וי דער ווינד..." 
און כ'בין פון שרעק צוריקגעפאַלען : 
איך האָב דערקענט -- די זינד... 
1, 
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און זעה... די שטאָלצע האָט ניט מעהר 

: געהיט זיך : -- 

== ז'האָט קופענדיג דעם בלייכענ'ם טחרער, 
 {‏ - צוכליחם זיך.- 


"טס 


דער בּלייכער זיענער 


געװאַקסען איז אַמאָל אַ קנאָספּ 
פאַרשלאָסען, 

אומזיסט האָט זיך דער זונענגלאַנץ 
צוגאָסען-- 


אומזיסט זי האָט דעם מיטאָנ'ס גלו 
געמינטערט, 

איהר דופטיג הערץ האָט וי אין שנעע 
געווינטערט... 


אומזיסט בלויז האָט דער ווינד, אַ נאַכט 
פאַרשווענדעט, 

זי האָט פון איהם איהר בשמים-קאָפּ 
געווענדעט.. 


דאַן האָט דער בלאַסער מאָרגען זי 
געפונען--- 

און שמאַכטענדיג, זיין טהוי-טהרער איז 
גערונען-- 


8 יו א 0 | ר א 6 


קעניג אדער שקלאף? 


בין אידּ דער זיעגער, צי בעזיעגט 1 -- 
איך קען עס ניט ענטשיידען : 

איין שטאַרקער כשוף-באַנד פאַרשטריקט 
מיט גלייכער מאַכט אונז ביידען-- 


מיין לאַסטשען דיך, מיין בעטען זים, 
איז שטאַרקער פון בעפעהלען, 
און ווען דו קניהסט מיר צו די פים, 
זוך א יך דיר צו געפעלען-- 
איך בין אַ מלך אויף דער קייט, 
אַ קנעכט מיט קעניג-מינע, 
און דו -- אַ שקלאַפּין װאָס בעשטעהט 
אַז זי איז קייסערינע... 
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איך געה דורך די בייטען, איך קען זיי פון לאַנג, 
'ווייס איטליכען ווינקעל און ערטעל.-. 
וי אָפט דורכ'ן טאָג און װוי אָפּט ביי דער נאַכט, 
מיט לופטיגען האַרצען שפּאַצירען געמאַכט 
האָב איך אין דעם טהייערען גערטעל.-- 


רעזעדאַס און רויזען און מולפּען, און מאָהן 
מיט קליינינקע רויטע גאַרדינען--- 

איך ציה דעם גערוך און איך זוך רונד אַרום, 

איך קוק אין דעם בעכער פון איטליכער בלום, 
און וויל אַ בעקאַנטע געפינען-- 


די רויזען און טולפּען זיי קוקען מיך אַן : 
דאָס מיין איך געוויס זייער באָבען", 

און חוצפּה'דיג חוזק'ט אַ גליהענדער מאָהן : 

, מיר זיינען פון היי-יאָה ר, װאָס געהען אונז אַן 
,די טויטע װאָס דו האָסט בעגראָבען ?"-- 
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2 א אי א וא ייט 5 


בּענקעניס 


1 


דאָס זעלביגע פעלד און דער זעלביגער שטעג, 
דאָס זעלביגעץ שושקען און זומען, 
עס ריהרט זיך אַ טרוים, און עס וועקט זיך אַ ליעד, 
אַ ליעבע געשטאַלט פּלאַטערט דורכ'ן געמיטה, 
און שפּרינקעלט אין האַרצען פּאַרפומען-- 


דאָס זעלביגע פעלד און דער זעלביגער שטעג, 
מיר גלוסט זיך אַ קאָרןדבלום נעהמען-.. 

זי פּאַסט אַזױ שעהן צו אַ ווייסען געוואנד... 

איך פליק זי אַראָפּ, און איך האַלט זי אין האַנד, 
און... געבען זי האָב איך ניט וועמען-. 


שי 
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א צאא ר פא אי 
מיט שטאַרער וואומה געזעהן האָב איך { 
און שטום אין האַרצען װידערהאָלט : 
בלויז איין רעפרען :--,דו ביסט ניט מעהר 
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יי יי ר אי 


עמ א 


אָהן דיר 


אַ רגע האָט זיך מיר געדאַכט : -- 
דו ביסט אַלס לופט-געשטאַלט, פון ווייטע ספערען, 
געקומען טהיילען מיין טריאומף, 


און האָסט געבענשט דעם לאָרבער אויף מיין שטערען:- 


איך האָב געפיהלט אַ ווייכען הויך, 

געהערט דאָס רוישען פון אַ גייסטער-פליגעל, 
און אויף דעם פּנים מיינעם האָט 

אַ נעבעל ליפּ געפּרעסט איהר זאַנפטען זיגעל.. 


דאָך שנעל צופלאָסען איז דאָס בילד, 

און פון אַ תוהו האָט אַ שטים געדרונגען : -- 
לעבט ערגעץ-וואו דער פויגעל-טרעל, 

,ואָס האָט אַמאָל דעם זומער-װואַלד פאַרקלונגען ?-- 


לענט ערגעץ-וואו דער זונענשטראַהל, 
װואָס האָט דיין קאָפּ מיט גאָלד בעשפּונען נעכטען ?" 


דאַן האָב איך פון די האָאר געפליקט, 
דעם פּוסטען פּוץ פון קראַנץ און בלומען-פלעכטען, 
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ניט ווי איך בין אין טהאָל געווען-- 

נאָר שטאַרק, מיט מעכטיגע פאַרלאַנגען, 
מיט שוימענדיגע טרוימען פול, 

מיט זומענדע געזאַנגען-. 


מיט לוסט-פאָנטאַנען אין דער ברוסט, 
מיט שטאָלץ װאָס טראָצט די שטערען, 
מיט מוטה װאָס לאַכט פון טויט, און גלויבט 
אין ש ט ר עב ען און אין ווער ע|- 
קום זעץ זיך אויפ'ן פעלז מיט מיר, * 
איצט זאָלסטו מיך דערקענען, 
איצט װעט מיין גאַנצע פּלאַמענוועלט 
זיך דרייסט פאַנאַנדערברענען-- 
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אויפֿין פעלז 


קום זעץ זיך אויפ'ן פעלז מיט מיר, 
באַלד וועט די באַרגינאַכט קומען, 
און פילען וועט דער הימעל זיך 
מיט שימערענדע בלומען-- 


און יעדעס בלאַט װאָס רוישט אַרום, 
צו אונז אַליין װעט ריידען ; 

און יעדער פונק װאָס גליהט אין גראָז, 
וועט צינדען זיסע פריידען:-- 


און יעדער שטראָם װאָס גלאַנצט אין ליכט, 
פאַר אונז אַלײין וועט פליסען ; 

און יעדער טרעל װאָס קנאַלט פון װאַלד, 
אונז וועט פאַרטרויט געריסען-- 


קום זעץ זיך אויפ'ן פעלז מיט מיר, 
קוק טיעף מיר אין די אויגען-. 

אַנטפּלעקען װועל איך זיך פאַר דיר, 
ניט מיד, ניט שװאַך געבויגען, 
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דער טאליסמאן 


איך טראָג אין מיין האַרצען פאַרזיגעלט 
אַ וואונדער-קמיע -- דיין בילד. . 

דו האָסט מיך פון לילית'עםס טעכטער 
בעשירעמט אַזױ וי אַ שילד... 


איך טראָג אויף די פינגער בעפעסטיגט 
אַ רינג מיט דיין נאָמען בעקריצט, 
און בין פון דעם שטן'ס פאַרפיהרונג, 
אַזױ וי דורך צויבער בעשיצט... 


דאָך געהט מיר די שמחה ניט אַיין גאָר -- 
איך ציטער פאַר ד יי ן טאַליסמאַן-- 

קיין שוץ קעגען ד ייך איז אין ערגעץ 
אויף הימעל און עֶרד ניט פאַראַן--. 


.2 


די שטילע 


כ'האָב הייסע ליפּען פיעל, געזויגען, 

איך האָב פון שװואַרצע ים'ען אויגען 
געטרונקען פריידען און געטרונקען סם'ען--- 
און גיפט און גליק צוזאַמען, 

שוין זיינען לאַנג אַוועקגעפלויגען-- 


נאָר איינע, 8 געשטאַלט אַ שטילע, 
װאָס האָט אין יוגענד'ס ברען, אפילו 
ניט צוגעצויגען מיינע בליקען -- 
קומט א י צ ט אין טרוים מיך קוויקען, 
און מורמעלט איבער מיר אַ תפלה... 
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א טוימע רויז 


אַרױסגעפאַלען פון אַ בוך 
איז מיר אין שוים, 

אַ זכר פון אַ יוגענד-טרוים -- 
אַ טויטע רויז.-. 


כ'האָב ביי דעם בוך געפרענט : 
אַהער די בלום ? -- 

די שורות זיינען שטיל געווען, 
דער עבר -- שטום... 


אויף איינעם פון די בלעטלעך איז 
אַ פלעק געווען-- 

ס'האָט עמיצער געװויינט אַטאָל, 
דאָך וואו ? און ווען ?-- 


איך האָב די טויטע רויז געקוסט, 
געקוסט די מהרער... 

ס'האָט עמיצער געליעבט אַטאָל, 
דאָך וועמען ? ווער 1.. 


.2 


0 
5 


וי קומט 


- טי 


= יי יי יי 


49 


וועספט קופען פרעמדע ליפּען, 
און וועסט אָן מיינע דענקען, 

וועסט אין אַ צווייטען'ס ארעמס, 
אָן מיין אומאַרמונג בענקען-. 


און װועט דיך עמיץ צערטלען, 
דאַן וועסטו ד'אויגען שליסען, 
און אין געהיים דעם פיעבער 
פון מיינע הענד געניסען-- 


און וועט דיר עמיץ ליעבע 

מיט הייסער שפּראַך ערקלערען, 
דאַן וועלען פון די ברעמען, 

דיר טריפען שטילע טהרערען-- 


ע ר װעט די טראָפּענם שלינגען, 
און זיך מיט שטאָלץ בעקריינען, 

דאָך ד ו וועסט אין דער אמת, 
דיין טויטען טרוים בעוויינען-. 
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קייטעו 
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אע יע אב ר 


איך האָב פון דיינע ליפּען 
דיין האַרץ אַרױסגעזױגען, 
איך האָב דיר די נשמה, 
אַרויפגעקוסט פון ד'אויגען--- 
. און וואו דו וועסט איצט װאַנדעחן, 
ליעב-האַרציג קינד, זיי וויסען : -- 
דו וועסט פון דיין נשמה 
זיין אייביג אָפּגעריסען-- 


איך האָב דיך פעסט פאַרפלאָכטען, 
מיט שטריק פון לוסט געקניפּטע, 
איך האָב מיט טויזענד רינגען : 
דיך אָנגעקײט, געליעבטע-. 
און וועסטו זיך בעפרייען, 
קען איך פאָראויס דיר זאָגען : -- | 
וועסט ביז'ן טויט די צייכענס | 
פון מיינע קייטען טראָגען-- 
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בּייים מאַנץ 


מיר האָבען צום טאַקט פון דער װאַלץימעלאָדי, 
געשוועבט אין אַ מענשענגעשליעדער, 

איך האָב אויף מיין נאַקען דיין גלוט-הויך געפיהלט, 
געשפּירט דיינע בויגיגע גליעדער... 


אַוואו די געשטאַלטען ? אַװואו איז דער זאַאַל 4 -- 
מיר דאַכט זיך, זיי אַלע פאַרשווינדען, 

און איך בלויז און דו, צו איינאַנדער געפּרעסט, 
זיך טונקען אין לעבליכע אינדען-- 


מיר שווימען און ווינען זיך אום אויף אַ ים, 
בעשפּרינקעלט פון לאַכענדע װאַלען ; 

אָט הויבען מיר אויף זיך, און לאַכען פון פרייד, 
אָט זינקען מיר תחום'ווערטס און פאַלען.. 


אַוואו די געשטאַלטען ? -- אַוואו איז דער זאַאל ?--- 
איך זעה ניט קיין שפּור מעהר פון קיינעם... 


נאָר דו און נאָר איך, ליפּ געזיגעלט צו ליפּ, 


און גליעדער פאַרפּלאָכטען אין איינעם... 
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וי געוואונשען 


דיר האָבען די געטער געשאָנקען אַ גום, 
געמאַכט פאַר גענום און פאַר פריידען, 

און מיר אַ נשמה פון צאַרטעסטען דופט -- 
מיר מאָרען זיך ביידע ניט שיידען--- 


און האָבען מיר ליפּען צוזאַמענגעקלעפּט, 
און ווען צו מיין האַרצען איך ציה דיך, 
דאַן קוועלען די געטער פון שמחה און לוסט : 
עס איז אַ געלונגענער שידוך.-. 
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כ'האָב געװאַכט און געקוקט אויף דיין פּנים, 
אין רוהיגען שלומער פאַרזונקען, 

כ'האָב דורך דיינע פאַרשלאָסענע ברעמען, 
דעם גלאַנץ פון די אויגען געטרונקען:-- 


- כ'האָב געװאַכט און געהאָרכט צו דיין אָטהעם, 
געהערט ווי דיין האַרץ האָט געשלאָגען ; 
כּ'האָב געזעהן אויף די שלאָפענדע ליפּען, 
אַ גליקליכען שמייכעל זיך טראָגען-- 


און אַן אומעט אויף מיר איז געפאַלען -- 
כ'בין איינזאַם און עלענד געוועזען-- 
כ'האָב אומזיסט אויף דיין רוהיגען שטערען, 
געזוכט דיינע טרוימען צו לעזען-- 


ווער געוועלטיגט אויף דיר אין דיין חלום, 
און וועמען דאָרט שווערסטו צו ליעבען ? 

האָסטו מ י ך אױף אַ צווייטער פאַרביטען, 
צי ביסטו געטריי מיר געבליעבען ? 


כ'האָב געװואַכט און געקוקט אויף דיין פּנים, 
געגלעט אויף מיין שוים דיינע לאָקען. 
כ'האָב געקוסט דיינע שלאָפענדע ליפּען, 
און מיך האָט דיין שמייכעל געשראָקען-- 
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מיט רויזען בעשפּרײט, און מיט דופטען בעשפּרענקעלט, 
האָב איך דעם מ ז ב ח, מיין זיססטער, 

קום נעהם מיך און קלעם מיך מיט מעכטיגע ארעמס, 
דו ליעבליכער, גרויזאַמער פּריסטער... 


וועסט טרינקען דעם רויט-הייסען וויין פון מיין יוגענד, 
דאָס הייליגסטע רייכטהום מיר רויבען, 

און איך װועל זיך הענגען צו דיר אויפ'ן נאַקען, 
און קוסען ענטציקט דיך, און גלויבען-- 


און וועסטו פאַרלאָזען מיך, װועל איך זיך ריהמען, 
אַז ד ו האָסט געוועהלט מיך אַלם קרבן, 

אַז ד ו האָסט צוערשט דיינע אונטרייע ליפּען, 
מיט בלוט פון מיין האַרצען געפארבען--- 


,יי יי עי יי 


קום צו מיר 


1 


קום צו מיר אין דעם דונקעלסטען ווינקעל פון סאָד, 

וואו די זילבערנע נעץ פון דער נאַכט קען ניט פאַנגען, 
אַן איינציגען פונק פון מיין גליהענדען סוד, 

וען די ר װעט מיין יוגענד בעלאַנגען-- 


קום צו מיר וואו דער שמאַכטענדער קאַרשענבוים שנעעט 
צו די גראָזען אַרונטעָר, זיין צודעק דעם ווייסען, 
און אין רױיזענקנאָספּ לעכצט די געזעפטיגטע קווייט, 
איהר פעסטונג פאַנאַנדערצורייסען.. 


קּום צו מיר אין דער שטילער און ווירציגער נאַכט, 
וי דער קוויקענדער טהוי קומט אויף בלומען און זאַנגען, 
קום צו מיר וי דער רעגען, ווען פעלדער פאַרשמאַכט, 
דעם טראַנק פון דעם הימעל פאַרלאַנגען-- 


קּום געליעבטער, און קום מיר אין האַרצען אַרײן, 

דעם הימעל מיט טויזענדער שטערען צוזאַמען, 
פאַרשלאָסען מיין אויג און מיין אויער װועט זיין, 
און מיין הערץ װועט זיך באָדען אין פּלאַמען-. 


' 


געואַננען און זיפצען 


דער הימעל פול שטערען, די פעלדער פול שנעע, 
מיר ביידע און ענדלאָזע רוימען -- 

דאָס שליטעלע קלינגט, און דאָס האַריץ אין מיר זינגט : 
מיר פאָהרען אין לאַנד פון די טרוימען-- 
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איצט גיב מיר די הענטלעך און שווער מיר, אַז דוֹ 
וועסט נאָכטהאָן מיין צויבער און שווייגען -- 
מיר האָט אַ טכשף דעם צייכען געציינט, 
און איך װעל עס ד י ר איצטער צייגען : 


,8 קוס אויף די ליפּען, אַ קום אויפ'ן האַלז, 
,און דאַן אויף די אויגען אַ דריטען--." 
דער צייכען, מיין זיסע, איז ריכטיג געמאַכט, 

באַלד אָפּשטעלען װועט זיך דער שליטען-- 


דער פּאַלאַץ װועט פינקלען מיט טויזענדער ליכט, 
און הילכען פון טענץ און געזאַנגען, 

דער גרײיז-גראָער קעניג אַלײין וועם אַרױם, 
און. אונז מיט 8 שמייכעל עמפּפּאַנגען-- 


ער וועט אונז פאַרבעטען אַריינגעהן אין שלאָם, 
און פעען אונז וועלען בעדיענען, 

אויף פינקלענדע טעלער, דאָרט וועלען מיר אַלץ, 
װאָס אונז װעט געלוסטען, געפינען-- 


און ווען אונזער מאָהלצײיט געענדיגט װעט זיין, 
פאַרזוכט אַלע שפּייז און געטראַנקען -- 

צום אנדענק װועט געבען דער צויבערפירסט אונז 
צוויי טהייערע דימענט-געשאַנקען-- 
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אויפין שליטען 


דער הימעל פול שטערען, די פעלדער פול שנעע, 
מיר ביידע און ענדלאָזע רוימען -- 

די גלעקעלעך קלינגען, דאָס שליטעלע לויפט : 
מיר פאָהרען אין לאַנד פון די טרוימען.-. 


דריקדצו זיך, מיין זיסע, די פערד יאָגען גיך, 
מיר האָבען ניט לאַנג מעהר צו רייזען -- 
באַלד וועט זיך מיט זיבעציג טהורעמס פאַר אונז, 
דער פּאַלאַץ פון צויבער בעווייזען-- 


אָט זעהסט, יענע הויכע, װאָס שטעהען ביים װועג, 
בעפּאַנצערט מיט זילבערנע פליטער, 

די קעפּ מיט קריסטאָלענע קיווערס בעדעקט ? -- 
דאָס זיינען פון פּאַלאַץ די היטער... 


זיי װאַכען בייטאָג און זיי װאַכען בײינאַכט, 
און לאָזען צום שלאָס ניט דערגרייכען, 


און ווער עס וויל קומען צופאָהרען אַהין, 


מוז געבען די שומרים אַ צייכען.- 
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פארנאכם 


רויזדרויט איז דער הימעל, 
דונקעל ווערט די וועלט... 
װאַלד און פעלד אַנטשװיגען-- 
אין דער ברוסט אַ נגון 
זיס פאַראומערט טרעלט.. 


! ווייטע וועלטען ווערען 


נאָהענט צו דער זעעל.-. 
טויטע ליפּען הויכען, 
אַלטע בילדער טויכען 

פון אַ נעבעל-וועל.. 


.2 


ווינטער 


איך הויך פון די שויבען די קווייטען אַרונטער, 
און קוק אויפ'ן טהאָל-לאַנד אַרױס : -- 
8 קעגען אַ פראָסטיגער זילבער-לבנה, 
זיך גרייזעלט דער רויך פון אַ הויז... 


עס פקריפּעט אַ טריט אויף דעם איינזאַמען פעלד-וועג... 

עס טונקעלט אין שנעע אַ געשטאַלט... 

און איבער דער פּרעירי פאַנאַנדערגעצױגען, 
אַ שאָטען אַ בלאָליכער פאַלט... 

דאָך פּינזעלט פון ס'ניי שוין דער פראָסט אויף די שויבען--- 
איך בלייב אין דער פינסטער און טראַכט, 

פון בלאָליכע שאטענם, און שנעאיגע וועלדער. 
און זילבער-בעגאָסענער נאַכט.. 
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און ליעגען אויף ד 
און ליכטיגער ציב 


וועט ווערען די לאַנדשאַפט בעקליידט, - 
וועט אַ פרומער 


אָדער צוויי, 


און אַזױ װועט עס פאַלען אַ שטונד 
ביז נאָך הונדערט מאָל שעהנער וי זומער 
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דאַן האָבען די שטיקער 
פון װאָלקען, זיך דיקער 
צוזאַמענגעשלידערט, 
און טיעף צו דער ערד האָט דער הימעל גענידערט, 
און פול מיט רחמנות צום פעלד זיך געווענדט : 
איז ערגעץ דיין בוזעם בעבלומט צי בעגראָזט ?" 
און דאָס פעלד האָט מיט אומעט געזאָגט : 
כ'האָב אַ לעצטע מוזינקע פאַרמאָגט, 
איז געקומען בעגינען דער פראָסט, 
,און ער האָט זי פאַרלענדט..." 


און געווען איז דער הימעל בעטריבט, 
דען ע ר האָט פון תמיד געטריי 
די בוימען און לאַנקעס געליעבט, 
און ס'איז אַזױ ווייט נאָך געוועזען צו מאַי.- 
אַ גאַנצע פאַרכמאַרעטע נאַכט, 
האָט דער טרויריגער הימעל, 
געטרוימט אין זיין דרימעל 
פון זייער פאַרשוואונדענער פּראַכט, 
און אויף מאָרגען געטראַכט און געטראַכט, 
ביז ע ר האָט שטאט זיי 
זיך אינגאַנצען צובליהט... 
און איטליכער שנעע, 
וועלכער פליהט 
אין דער לופטען אַצונד, 


איז אַן אָקאָרשט געעפענטעס בלימעל.. 
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די שעהנע און שטילע מלאכים 
בעווייזען זיך בלויז, 
ווען ס'פינקלען די פּיצינקע שטערען, 
און ווערען אַנטשלאָפען 
ווען ס'הויבט אָן צו גראָען דער טאָג... 
אָט א י'ך, זעהסטו, קען שוין 
די זאַך דיר פיעל בעסער ערקלערען. 
דער שנעע איז אַ חלק 
פון הימעל אַלײן, 
װאָס לאָזט זיך אַראָפּ צו די מענשען, 
און קומט יעדען בוים-שטאַם און שטיין, 
מיט זיין מאַנטעל צו בענשען, 
און מאַכען פאַר'יום-טוב'ט און הייליג... 


מיט פאַרוואונדערטע אויגען קוקט אָן מיך דאָס קינד, 
און ווייטער מיין ווייסע לעגענדע זיך שפּינט : -- 


ס'האָט זיך טעג נאָכאַנאַנד, 
אין אַ װאָלקען-געװאַנד 
דער היטעל בעדעקט, 
און טעגליך דעם װאַלד האָט ער טרויריג געפרעגט : 
איז דיר נאָך אַ בלאַט 
פון דעם זומער געבליבען ?" 
ביז דער װאַלד האָט איהם אָפּנעזיפצט מאַט : 
איך האָב נעכטען אַן איינצינס געהאַט, 
האָט היינט עס דער שטורם פֿאַרטריבען..." 
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שנעע-לעגענדע 


עס שנעעט.. 
שטילערהייד 
פון דערויסען זיך טוליען 
און קלעפּען צום פענסטער, 
געקרייזעלטע פליטערלעך שעהנע, 
און אינוועניג הוליען 
און האָבען אַ יום-טוב די קליינע, 
און דריקען די קעפּ צו די שויבען-- 
און איינער, דער קלענסטער, 
איז גריים 
מיט אַן אויסרוף פון פרייד : -- 
,עם פליקען מלאכים 
"די פליגלען פון ווייסינקע טויבען..." 


איך נעהם דעם פּיער-יאָהריגען חכם 
צו זיך אויפ'ן שוים, 
און קום זיינע לאָקען און זאָג : -- 
דו האָסט ניט געטראָפען-- 
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וי געהאַרט האָב איך דאַן און בעגעהרט, 
דו זאָלסט קומען דיין צודעק פאַרשפּרײטען, 
און טייטען 

דעם טויט-קאַמפּף פון דר'ערד... 


ווייסע שטילקייט, אַ דאַנק ! 
פאַרשלים אין דיין פראָסטיגען שראַנק, 


טייך און באַך, 
און פאַרמאַך 
איטליך שפּעלטעל דורך װאַנען איך קען, 
דעם מינדעסטען צאַפּעל פון לעבען נאָך זעהן-- 


ווייפע שטילקייט, פאַרפראָהרענע רוה, 
דעק עס צו, דעק עס צו-- 
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און פאַר איטליכען פונק װאָס ווערט אויבען 


געצונדען. 


צינדט זיך אָן, 
א מיליאָן 
העלע פונקען אין טהאָל.. 


בעהאַלטען 
אין קאַלטען 
גענעה 
פון דעם שנעע, 
וועלען ליעגען אין טוט אָדער שלומער, 
די טרוקענע טרוימען פון זומער... 
און אָנקומען וועט 
נאַך דעם שפּראָצענדען ציטערען, 
נאָך די תמוזיגעוויטערען, 
נאָך דעם אָסיען'ס געשפּעט -- 
אַ רוהיגער פראָסט און אַ שימער אַ שטומער, 


דערווייטערט פון פרייד און געלייטערט פון קומער... 


אָ, דו שנעאיגע קוויקונג, 
וי גריס איך דיך גערען !++- 
אין שטאַרען און שווערען 
מאָמענט פון בעדריקונג, 
ווען גרויזאַס דער ווינד האָט געריסען, 
אַ בלאַט נאָך אַ בלאַט -- 
וי ער װאָלט פון דער פליקונג, 
אַ תענוג אַ זיסען 
געהאַט -- 
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שנעע-רוה 


איך האָב זיך דערװאַרט 
אויף דעם ווינטער'ס געשאַנק.-. 
און אָהן אַייל, אָהן געטימעל, 
און אַויר'דיג-צאַרט, 
וי געפליגעלטע קליינצינקע פעען, 
פליהט און פליהם פונ'ם הימעל, 
דער ערשטער געדראַנג 
פון געפרענזעלטע שנעען-- 
לאַנג און לאַנג 
ציהט די מחנה און ציהט, 
זינקט און זינקט, 
וי צום טאַקט פון אַ ליעד, 
וועלכעס עמיצער זינגט, 
און איך וויים ניט אַ וואו.. 
און אַצונדער װועט קומען די רוה 
פון די ווייסע פאַרגליווערטע טעג, 


אָהן אַ גראָז, אָהן אַ פאַרב, אָהן אַ פלעק.-- 


און פון נאַכטיגע פּראַכטיגע שטונדען, 
ווען שטערען 
אין הימעל, זיך מעהרען 
אָהן צאָהל, 
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דער אַיילענדער גבור... 
דאָ בעזעמט ער גריבער, 
דאָ בויט ער פּאַלאַצען און טורעמס, 
אין האַסטיג-פאַנטאַסטישע פורעמס 
און מויערט גיגאַנטישע שטיבער... 
און באַלד אין אַ װאַהנזין"געשלידער, 
זיך קרייזט ער און דרעהט זיך און פלעכט זיך, 
און יאָמערט און סווישטשעט און צויבערט, 
און שופעלט און שאַרט און צושויבערט, 
ביז איטליכער בנין צוברעכט זיך, 
און פאַלט אין אַ הויפען אַנידער, 
צי ווערט אין די װאָלקענס געהויבען, 
אין פּוכיגע שטיקלעך און שטויבען-- 


און שוין איז דער ווירבעל צופלויגען.-- 
פערצויגען 
מיט לעבליכען ליכט, 
ליענט דער לאַנדשאַפט'ס געזיכט, 
און דימענטען גלאַנצען אויף פעלדער אָהן פלעקען, 
און ס'הויכט איבער ווייסע און ענדלאָזץ שטרעקען 
דער פּראָסט, 
ביז ער לאָזט 
אַ הייטעל פון זילבער אויף זיי- 


און דאָס איז דער שנעע -- 
אַזױ לויטער און ריין, 

אַז פ'האַרץ טהוט אַייך וועה, 
איהם צו טרעטען ביים געהן.-- 

9.0 


40 


24 


דערנאָך ווערט עם דיק און געדיכט... 
אין לופט דאָס געזעמעל פערמעהרט זיך, 
און לאַנגזאַם אַ שיכט נאָך אַ שיכט, 
בעט אוים און צושפּרײט אויף דער ערד זיך--- 
ביז איטליכער קוסט ווערט בעקליידט 
און יעטוועדער בוים וי אַ ברימנן שטעהט, 
און דאָס בלאָליכע אַייז 
פונ'ם טייך, 
ווערט גלייך 
וי בעפּעלצט מיט אַ פוטער פון וויים.-- 
און וועגען און שטעגען פאַרשווינדען פון לאַנה, 
בעליילעכט אין זעלביגען לייכטען געװאַנד, 
בעדעקט פון דעם שנעע-קעניג'ס פּאָלע-- 


דאָך האַסטיג ברעכט אויס אַ בהלה -- 
שוין פייפט עם און ברומט עס און בילט... 
די לופט ווערט געפילט 
מים פּלאָנטערס און ווייסע געטישען, 
ביז צווישען 
דער ערד און דער הימעל, 
זיך ווירבעלט און וויכערט אַ ווילדעס געווימעל, 
און ס'וואָיעט די וויפטע ממשלה 
פון שדים און גייפטער -- 
דער שטורם איז מייסטער... 
ער רייספט זיינע קייטען אַראָפּ פונ'ם האַלז, 
און געהט מיט'ן שנעע אויף דער פּרעירי אַ װאַלין, 
און אַלץ 
קעהרט ער איבער, 
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דער רוים ווערט פאַרשטומט . . . 


פון גראָען פאַרגליווערטען אױר, 
אַנ'איינציג קליין שנעעלע קומט, 
און קריגט באַלד אַ חבר, 
און ביידע זיך דרעהען 
פּאַמעלעך אַראָפּ, 
און פאַלען אין צווייען 
אַרױף, אויף 8 קאָפּ 
פון אַ נאַקעטען בוים, 
ביי דעם זוים 
פון אַנ'איינזאַמען פעלד... 
ניט מעהר וי אַ קוס ווערט 
דערלאַנגט אין דער שטיל, 
צי אפשר אַ גרוס-װואָרט 
געמורמעלט, אויב פיעל... 
דאַן שטאַרבען זיי שנעל און צוגעהען, 
: דען דאָס איז דער גורל פון ערשטלינגען-שנעען -- 
| ניט לאָזען קיין זכר פון זיך אויך דער וועלט... 
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הערבסט-מאָמיו 


איך בין אויף מויטע בלעטער 
ביי נאַכט אין װאַלד געגאַנגען, 
דורך הוילע צווייגען האָבען 
געזיפּט זיך זילבערזאַנגען : 
די שטילקייט פון די שטראַהלען, 
איז אין מיין ברוסט געפאַלען-. 


כ'האָב ביז צום טייך געװואַנדערט, 
און האָב געזעהן די פונקען 
פון שטאַרען שטומען הימעל, 
אין טויטען טייך זיך טונקען-- 
איך האָב פאַרטייטשט די שטערען : 
הער אויף דיין קליין בעגעהרען-- 


דער ווינד האָט לייכט געבויגען 
די געלע װאַפער-שטענגלעך, 
און עמיץ האָט געשעפּטשעט : 
דער פריהלינג איז פאַרגענגליך, 
ס'פאַרגעהט דעם אָסיען'ס טרויער -- 
ניט האָף און ניט בעדויער... 
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און ער גלאָצט 
מיט דעם האַס 
פון אַ וויסטען ואַמפּיר-- 
און ער טראָצט 
און מאַכט שפּאַס 
פון די בלומען און מיר, 
און פון אַלצדינג, װאָס שפּראָצט, 
און פון איטליכען שטראַהל.. 
און די קװאַל 
פון זיין גאַל 
און זיין פינסטערען שפּאָט, 
איז אַ סוד, 
װאָס ער האָט 
אין זיין בוזעם פאַרמאַכט, 
און ער וויים און ער לאַכט=. 
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דאָ גרין, 
דאָ בורשטין, 
און דאָ גאָלדיג און געל -- 
איז אַריבערגעגאַנגען 
אַ װעל נאָך אַ וועל.. 


און פרעמד, וי געפאַנגען, 
און קעגען זיין ווילען, 
געקייט 
צו דער פרייד, 
און דעם מונטערען שפּילען 
פון זומער אַרום -- 
געלעגען אַלײן, 
איז אַ שטיין... 
אַזױ פינסטער און שטום 
וי דער טויט ; 
אַזױ בלינד, װוי די נוים ; 
אַזױ האַרט, אַזױ קאַלט, 
וי דעם שיקזאַל'ם געװאַלט -- 
אַזױ אייביג און אַלם... 


און מיר האָט זיך געדאַכט, ן 
אַז דער פראָסטיגער פעלו, 
מיט דעם ראָסטיגען פּעלץ, 
האָט אַ האַרץ, 
װאָס איז שװאַרץ, 
וי דעם אשמדאי'ס מאַכט... 


דער שמיין 


אום זומער, אין פעלד 
בין איך איינמאָל געגאַנגען-- 
געפּיפּסט און געטרעלט 
האָט אַרום מיר אַ וועלט 
פול געזאַנגען- 
און רוהיג געהאַנגען 
דעם הימעל'ס לאַזור 
ו איז פון ברעג ביז צום ברעג, 
אָהן אַן איינציגער שפּור 
פון אַ שטרייף אָדער 8 פלעק... 


דער ווינד, 
אַזױ לינד, 
זוי דער קום פון אַ קינד, 
האָט מיט בשמים געבלאָזען-. 
און איבער די קעפּ 
פון די זיידענע גראָזען, 
און רונצלענדיג טרעפּ 
אין דעם העלען געוועב 
פון די זוניגע זאַנגען -- 
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ס'איז די נאַכט און דער שיין, 
וועלכע זיינען פאַראיינט, 
און געװאָרען 
פון פּאָארען 
איז יעדע בעשעהנט . . + 


ם'איז אַ שלאָף 
און אַ װאַך זיין צוזאַמען, 
ס'איז אַ סוף 


און אַן אָנהױב פון ווערען -- 


אַ לעשען פון פלאַמען, 


און אַ צינדען פון שטערען - . 


ס'איז אַ לויב און אַ דאַנק, 
און עס איז אַ בעגעהרען -. * 
עס איז אַ געזאַנג, 


און אַ האָרכען און הערען + - * 


ס'איז אַ װעל, 
וועלכער האָט זיך צוגאָסען, 


און שימערט און שוימט . . 


ס'איז אַ זעעל, 
וועלכע האָט זיך פאַרשלאָסען, 


און טרויערם און טרוימט . . 


9.1 
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אַ, זאָג, 
יענע פּראַכט -- 

אִיז עס טאָג, 
איז עס נאַכט 1  .‏ . 


ס'איז דער חן 
פון פאַרגעהן, 
ס'איז דער טויט, װאָס איז שעהן--. 
ס'איז דער גייסט, 
װאָס זיך ווייזט 
ווען דער קערפּער צופאַלט . . . 
פ'איז אַ טאָן, וועלכער שאַלט, 
ווען יעדע מוזיק איז פאַרקלונגען  .‏ - 
ס'איז דאָס האַריץ פון דער וועלט, 
װאָס זיין תהום איבערקוועלט, 


אוז איז ביז אַרױף צו די שטערען געדרונגען . - 


ס'איז ניט טאָג, 
ס'איז ניט נאַכט -- 
עס איז עפּעס װאָס. שמאַכט.. 
ס'איז אַ קלאָג, 
און אַ שלוכצען פאַרשטיקט... 
ס'איז אַ גאָט ביז צו װעהטאָג ענטציקט . 
ס'איז אַ פרייד, 
וועלכע וויינט 
שטילערהייד . + + 
ס'איז די לוסט און די פּיין, 
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די ווערבע הענגט מיעד איהרע צווייגען אַראָפּ, 
און שלאָגט אין גערויטעלטען װאַסער זיך אָפּ... 
אַ קראָליק לויפט האַסטיג אַריבער דעם שטעג, 
און שפּרינגט דורך די פעלדער אַװעק, 
בּיז ער שימערט פון ווייט וי אַ פלעק, 
און דאַן ווערט פאַרשוואונדען 
אַהין, וואו אַ בראַנד 
האָט דעם ראַנד 
פון דעם הימעל געצונדען * * * 


פון איהר פלייסיגער יאַנד, 
פול געפּאַקט, 
אַ פאַרשפּעטיגטע ביען קעהרט זיך אום, 
מיט אַ שװאַכען געזום, 
צו איהר רוה, 
און כאַפּט אויף איהר גאַנג 
וואו-ניט-וואו, 
נאָך אַ לעצטען געטראַנק . . . 


אַ פּיפּס און אַ פלאַטער -- 
און דאַן ווערט אַלץ שטום.. 
- = אַנ'אָטהעם א מאַטער, 
: פּרעסט אוים פון די פלאַנצען, 
דעם גאַנצען 
געבליבענעם רעשט פון פּאַרפום . . . 
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בין השמשות 


פאַרבאָרגענע פינגער בעדופטען דעם רוים, 


אַ קוויקענדער באַלזאַס פון ערגעץ נעהמט רינען ; 


געהיימע חלומות אין מערב'ם גאַרדין, 
פון זאַפּראַן און פּורפּור זיך שפּינען - - - 


עס הויכט פון אונענדליכע וועלטען אַ ליעד, 
און אייביגע שטילקייטען הויבען אָן ריידען ; 
די ערד' קופט דעם הימעל און נאַכט קוסט דעם טאָג, 
און גאָט פון זיין טהראָן קוסט זיי ביירען-- 


אַ נעבעליטול וועבט זיך אַרױס פונ'ם טייך, 
און גרייזעלט זיך איבער פאַרשלאָפענע וועלען ; 
דער װאַסער-פאַל פונקעלט מיט בלוטיגען גלאַנץ, 
און שפּרינקעלט מיט רויטע קאָרעלען-- 


אויף זיידענע זאַנגען פאַלט זאַפטיג דער טהוי, 

אין בלאָהליכע שאָטענס זיך הילען די טהאָלען, 
און קעגען דעם פּערל-קאָלירטען געװאַנד, 

די בוים-שפּיצען שאַרפער זיך מאָלען- 
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אוּן עפּעס האָט אויף מיין נשמה גענידערט, 
װאָס מיך האָט דאָס ווינטעל בעשװאָרען, 
איך זאָל צו די ליפּען ניט לאָזען-. 


און שפּעטער, ווען איך בין דורך טהויאיגע זאַנגען, 
געגאַנגען צוריק צו דעם שלאָפּענדען דאָרף, 
געזעהן האָב איך איבער די בוים-שפּיצען הענגען, 
אַ געלע און גרויסע לבנה, 

װאָס האָט מיך פון ווייטען געהיט, 

איך זאָל ניט פאַרראַטהען דעם סוד פון'ם װאַלד... 


922 


87 


5 
2 


5: 


בעגלייט וועןדניט-ווען דאָס געזום... 
און יעטוועדעס ריטעל און בלאַט האָט געניאַנטשעט, 
אַ קליינציג און ריהרעוודיג לעבען אויף זיך-- 


די ליפּען פון יאַגדע-סאָק זאַפטיג, 

אין הערצען אַ וואַרםדבערוישענדע פרייד -- 

אויף קווייטען זיך האָב איך געמאַכט אַ געלעגער, 

און לאַנגזאַס זיך האָבען די ברעמען פאַרמאַכט, 

און דער װאַלד-ביען'ס געזאַנג איז אין חלום אַריבער--. 


ביז דער אבענד-הויך האָט אין מיין אוער געשושקעט : 
,שטעה אויף !... דען דער לוסטיגער טאָג איז געענדינט, 
און הינטער די בערג ליעגט די גאָלדענע זונן-.." 


כ'האָב ערװואַכט : און פאַרביטען געווען איז דער װאַלד... 
נאָך זומען און זינגען געקומען איז רוה... 
און דאָס אויבערשטע בלאַט האָט פאַרגליווערט געהאָרכט, 
צו דעם רוף פון פאַרבאָרגענע װאָרצלען-- 


דער אבענד-הויך האָט אין מיין אוער געשושקעט! 
,פאַרלאָז אונז ! קיין מענש דאַרף ניט זיין, 

ווען דער װאַלד איז מיט זיך און מיט גאָט..." 

דאָך איך בין געבליבען, און שאטען נאָך שאטען, 
געזעהן זיך צושפּרײיטען אויף קוסטעס און גראָז, 

ביז דונקעלערהייד איז אַ צווייג אין אַ צווייג, 

און אַ שטאַם אין אַ צווייטען פאַרשלונגען געװאָרען -- 
צוזאַמענגעקוסט אין אַ בונד אַ געהיימען-- 
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אין וואלד 


איך בין ביי א גרויסען געהיימניס געווען:-- 
כ'האָב דעם אַלטען פאַרפּלאָכטענעם װאַלד, 

אין זיין היילינסטער שעה איבערראַשט... 

און ס'האָט זיך פון יענעם געהיימנים, 

אַ זיידענער שאָטען אַרונטערגעװיקעלט, 

און האָט מיין נשמה בעמאַנטעלט, 

אוּן דריבעלט זינט דאַן זיך אין דונקעלע פעדעם, 
דורך טרוימען פון טאָג און חלומות פון נאַכט. 


כ'האָב געבלאָנדזשעט דורך גראָזען און בלומען, 
פאַרטונקט ביז די קניע אין דעם גרין-ווייכען רייכטהום, 
אַמאָל אונטער סוכות פון פינסטערע סאָסנעס, 

אַמאָל אויף אַ זונעןבעשפּרינקעלטער לאָנקע:-. 
ניט-זוכענדיג האָב איך דאָרט אוצרות געפונען, 

פון דימענטען שװאַרצע, מגולגל אין יאַגדעס, 

און קווייטע-רובינען און בלימלעך-סאַפירען, 

אויף שטענגלעך פון העלען זמאַראַגד... 

אין דער הויך האָט געצוויטשערט, אַרום האָט געזומט, 
און פון ווייט האָט אַ קװואַק פון פאַרדרעמעלטע זומפּען, 
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די זומערנאַכט, אין ים פאַרליעבט, 

האָט טיעף זיך אַרונטערגעבױיגען : -- 
מיין ווילדער ים, מיין שמאָלצע" ים, 

קום קום מיר די גאָלדענע אויגען-- 


איך װועל דיר פון לבנה-ליכט 
אַ מאַנטעל אַ זילבערנעם געבען, 
נאָר הער דיין ווילדעס רוישען אויף, 
דיין קראַכען און שרייען אין שטרעבען-- 


עס ברילט צוריק דער גרויפער ים : 
אָ, זומער-נאַכט, כ'וועל דיך בעזיגען, 

ווער ס'ליעבט מיך װאַרפט זיך אויף מיין האַלז, 
און קומט אויף מיין שטורעס-ברוסט ליעגען-- 


און פאַלסטו אויף מיין בוזעם נאָר, 

מיט דיינע בעשטערענטע פליגלען, 
דאַן זיי צופרידען װאָס דו וועסט 

אין גרויסען אוקינוס זיך שפּינלען-- 
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וואסער-שפּיגעל 
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עס האָט זיך פון בענקשאַפּט דער הימעל 
אין ליכטיגען װאַפער דערטרונקען, 
האָט אויבען זיין שאָטען געלאָזען 


און ע ר איז אין אָפּגרונד פּאַרזונקען-. 


אויף זאַמדיקישענס אויסגעבעט האָט איהם, 
זיין טייך-קאַמעראַד דער געטרייער, 
און פרום-שטילע וועלען, איהם זיינען 
דעם לויטערען פּנים מטהר... 


און ס'בויגען אַרונטער צום טייך זיך 

די ווערבעס מיט הענגענדע צווייגען, 
בעקוקען דעם נפטר דעם שעהנעם, 
און וויגען זיך טרויריג און שווייגען--. 


נאַ כ ט. 


פון דונקלען באַרגיװאַלד הויבט זיך אויף, 
אַ שטילער זילבער-ראָד, 

און איבער פעלד און פעלזען פאַלט 
אַ ווייכער בלייכער סוד... 


דורך קוסט און גראָז זיך שלענגלענדיג, 
דאָס שמאָלע טייכעל קריכט, 

און שימערט דורך, באַלד דאָ באַלד דאָרט, 
בעשפּריצט מיט ווייסען ליכט... 


און ערגעץ פון דעם בוימער-ים, 
פון גרינעם צווייג-געדראַנג, 

אין איינצ'גע טרעלען שלוכצט אַרױס 
אַ זיפער וועה-געזאַנג... 
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מיטאָנ 


די לופט איז הייס און ווירציג 
מיט בוימער-פּעך גערוך, 

אין בלאָען הימעל בלאָנדזשעט 
אַ שטרייף פון װאָלקען"פּוך:- 


אויף ד'הויכע טאָפּאָל-שפּיצען 

שלאָפט אֵיין דאָס העכסטע בלאַט, 
דער טייך הערט אויף זיך בלעזלען, 

און שפּרײט זיך העל און גלאַט... 


דער סאָד איז שטיל און זוניג, 
נאָר ווען"ניט-ווען זיך הערט, 
אַ דומפּער קלאַפּ פון עפּעל, 
װאָס פאַלען צו דער ערד... 


און וועןךניט'ווען אַ ביעךזום, 
וי עמיץ זינגט פון שלאָף, 
און ערגעץ פונ'ם שייער 
דאָס קװואָקטשען פון אן עוף-- 
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אויפין לאנר 


ט צרנגפן. 


דער לעצטער גאָלדנער שטערען 
לעשט אויס זיך אין דער הויך, 
אין מזרח-יהימעל ציטערם 
אַ ליכט-שטרייף קאַלט און בלייך . . . 


דער טייך טויכט מאַט און בליי-גראָ 
| אַרױס, פון דונקלען רוים . . . 
די בוימער-שפּיצען רוישען, 

און טרייסלען אָפּ אַ טרוים . . . 


דער טהוי ליעגט אויף די קוסטעם, 

וי ווייסער ווינטער-פראַסט, 
און פריש מיט װאַלדיגערוכען 

דאָס ערשטע ווינטעל בלאָזם . . . 


- אַ פּאַטש פון שטאַרקע פליגלען, 
און פ'קרעהט אַרױס אַ האָהן ; 
אַ קעלבעל מריקעט ערגעץ : -- 
דער זומערר טאָג קומט אָן . - . 
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אָפּנעװישט דער לעצטער זכר 

פון דער פינסטערער חבריא -- 
אָטהעמט פריי דער הימעל אויבען, 
לאַכט די ערד 8 שפּאָגעל-נייע.-. 


קענטיג ביידע שטאַרק צופרידען : 
אויבען איז די בלאָקײט קלערער, 
אונטען איז די לאָנקע גרינער, 

און געפּלאַצטע קנאָספּען מעהרער... 


מאַכט מען זיך אײינאַנדער חנ'דלעך.- 


שיקט די ערד אַרױף שלוחים : 
פליהען הין און הער די שװאַלבען, 
פיהרען טרעלענדיג שידוכים... 


שיקט צוריק דער הימעל שטראַהלען : 


טאַנצען זיי אויף גראָז און בליטהען, 
ווערען אַלע טראָפּענס רעגען, 
אויף בריליאַנטען אויסגעביטען-- 
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דריבלען, דריבלען זיך די װאָלקענם, 
אַליץ געדיכטער און אַלץ ראַשער, 
לייטערט אויבען זיך דער הימעל, 
אונטען ווערט די ערד נתעשר... 


בייגט דעם קאָפּ די ברייטע ליפּע, 


לאָזט פון רעגען-גוס זיך ואַשען ; 
זופּט דער קופט מיט הונדערט ליפּען, 


! זוכט דער גראָז װאָס מעהר צו נאַשען-- 


פון דעם נאַפען גראָז, בשתיקה 
לויפט דער רעגען צו דעם גראָבען, 
דאָרטען וועט ער לוסטיג שטראָמען, 
און אַליײין הנאה האָבען-- 


מאַײרעגען 
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װאָלקענס רוקען זיך צו װאַלקענס, 
און אַ באַנדע קומט צוזאַמען -- 
אָנגעלאָדען פול מים גנבות, 

פון די טייכען און די ים'ען--- 


פאַלט אַ שאָטען אויף די פעלדער... 
אין דעם נעסט די פויגלען שטומען, 
אין דעם זאָמען װאַרט די שפּראָצונג, 
אין די קנאָספּען װאַרטען בלומען:-- 


נאָך א רגע... וועלען ווערען 
אַלע לאָגלען אויפגעריסען, 

און דִי גנבות פון די װאָלקענם, 
וועלען בוים און בייט געניסען.. 
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פריהלינג-טרוים 


אַ טרעל אין דער לופטען, אַ קנאָספּ אויף אַ צװײַג, 
אַ װאַרעמער הויך אויפ'ן שטערען -- 

און ס'האָט זיך אין האַרצען געעפענט אַ נעסט, 
און לויז געלאָזט אַלע בעגעהרען-- 


דערזעה איך, עס שווימט אויפ'ן הימעל אַרום 
אַ ווייסינקער װאָלקען פון ווייטען -- 

אַ הויב און אַ שפּרונג, און שוין זיץ איך אויף איהם, 
און לאָז זיך אַװעק אויף איהם רייטען-- 


איך פליה איבער טהאָלען און שוועב איבער בערג, 
און שטיפענדיג יאָגט מיך אַ ווינטעל.- 

שוין גרייך איך אַרױף צו דער ליכטיגער זון, 
און פּליק מיר פון שטראַהלען אַ בינטעל.. 


דאַן פלעכט איך פון זיי אויפ'ן קאָפּ זיך אַ קראַנץ, 
און בלייבען מיר איבעריג שטראַהלען -- 

צואװואַרף איך זיי רעכטס און צואװאַרף איך זיי לינקס, 
אויף לאָנקעס און וועלדער און קװאַלען.-. 
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אונטער'ן פרייען היטעל 


הויבט הויך די באקאַלען, סאַטראַפּען און פירסטען, 
און לויבט און בעזינגט דעם געוועלטיגער'ס מאַכט, 
דער קעניג ער זעהט ניט, דער קעניג ער הערט ניט -- 
מיט מורא ערװאַרט ער דעם סוף פון דער נאַכטֿ... 
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8 --- יי 
,דאַן וועט דער קעניג פון די וועלטען, 


,דיין לאַנגע גרויזאַמקײט פאַרגעלטען, 
און פ'גרויסע וואונדער װועט געשעהן.-- 


,אַ חיה וועסטו פּלוצלונג ווערען, " 
פאַרשווינדען װועט דיין מענשיגעשטאַלט, | 
און טיט אַ האָאר-בעװואַקס'נעם רוקען, | 
אין מדבר וועסטו זיך פאַררוקען, 
און זיין אַ וואוינער פון דעם װאַלד... 


,דאָרט וועט דער לייב דיין חבר ווערען, 
און הויזען וועסטו מיט דעם בער ; 


,וועפט אין דער נאַכט דיין נאַהרונג זוכען, וּ 
,און וועסט צו מאָל ניט קענען פלוכען, : 
,נאָר װאָיען וועסטו און ניט מעהר..- , 


און שרעקען װועט דיך יעדער בויגען, 
און לויפען וועסטו פונ'ם שיין, וִ 
און העלפען וועט דיך מעהר ניט קיינער, 
און בלויז די נעגעל און די צייהנער, 
,די ואַפּען דיינע וועלען זיין-- 


און ווען דער הונגער וועט דיך נאָגען, 
און ברענען וועט דער דורשט דיין שלונד, 
דאַן וועסטו ברומענדיג דערמאַנען -- 
,יט קרוין, ניט צעפּטער און ניט מהראַנען, . 
,נאַר פ'עפען פון דיין שטאַל-קנעכט'ס הונד..." 
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פילט אָן די באָקאַלען, און פילט זיי אָן ווידער, 

טרינקט פירסטען, סאַטראַפּען, די גליהענדע זאַפט, 
מיט ליפּען בעטרונקענע לויבט דעם בעזיעגער, 

װאָס האָט אַייך מיט גאָלדענע קייטען פאַרשקלאַפט... 


דאָך קעניג פון בבל, בעצווינגער פון פעלקער, 
װאָרום ניט געניססטו די לוסט פון דיין שלאָס ? 
װאָרום ניט בעריהרסטו די שפּייז אויף דיין טעלער, 
און נעהמסט צו דיין ליפּ ניט דעם פּורפּורנעם כום ? 


געפעלט דיר דער טאַנץ ניט פון דיינע שקלאַפינען, 
די נאַקעטע גליעדער, די דופטיגע האָאר ? 
האָט אפשר דיין אוער אַ פעהלער געפונען, 
אין קלאַנג פון דער האַרף, אין געזאַנג פונ'ם כאָר ?.. 


אָ. קעניג פון בבל, דו שרעק פון די לענדער, 
װאָס דריקט אויף דיין מח, װאָס װאָלקענט דיין זינן ? 
װאָס קוקסטו פאַרשטאַרט צו דעם פענסטער פון פּאַלאַץ, 
און ווענדסט דיינע אויגען מיט אַנגסטען אַהין ?... 


אָ, קעניג פון בבל, טיראַן פון נאַציאָנען, 
דיך קוויקט ניט די מאָהלצײט, דיך וועקט ניט די פרייד, 
אויפ'ן פענסטער פון פּאַלאַץ, וי שפּינען פון פייער, 
זיך האָבען די ווערטער פון נביא פאַרשפּרײם : -- 


,ווען דורכ'ן פענסטער פון פּאַלאַין, 
וועפט ד ו דעם בלייכען מאָרגען זעהן, 
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נבוכרנאצר 


מיט בלומען בעציערט איז דער פּאַלאַץ פון קעניג, 
ביי טישען פון זילבער דאָרט זיצען די געסט, 

און טהייערסטע שפּייזען, און ווירציגסטע וויינען, 
און טענץ און געזאַנגען בעשעהנען דאָס פעסט... 


סאַטראַפּען און פירשטען מיט שנעע אין די לאָקען, 
מיט פלאַמען אין ד'אויגען גבורים פון שלאַכט -- 

פון הונדערט פּראָװוינצען פון מזרה און מערב, 
אַהער האָט דער רוף פון דעם מלך געבראַכט.. 


אָהן גרענעצען לוסטיג זאָל ה י י נ ט זיין די מאָהלצײיט, 
און רייצענד די פרויען און שטאַרק דער געטראַנק... 
און ווילד זאָלען שפּילען די פלייטען און פּויקען, 
און ווילד און פאַר'שכור'ט זאָל זיין דער געדאַנק..." 


אַזױ איז דאָס װאָרט פון דעם הערשער געוועזען, 
און פריידיג ערפילען די געפט דעם בעפעהל ; 

שוין ברענען די באַקען, שוין פינקלען די אויגען, 
און פ'טומעלט אין פּאַלאַץ, אַ רוישיגע וועל--- 
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מצרים'ס קעניג שמייכעלט... פון זיין פּנים, 
פאַרשװוינדען צאָרען'ס פינסטערע סמנים, 


און מילדקייט שמעלצט דעם הערשער'ס שטרענגען ווילען. 


ער נעהמט דעם זויגלינג אויפ'ן שויס זיך שפּילען, 
ער וויקעלט איהם אין זיינע פּורפּור-פאַלטען, 

ער לאָזט זיין גרויסען זיגעל-רינג איהם האַלטען, 

און ווייזט איהם אויפ'ן צעפּטער די בריליאַנטען-- 


עם שמייכלען אַרום טהראָןךשטוהל די גיגאַנטען, 
און פּרעה'ס טאָכטער גיט אָזיריס*) לויבען.- 

דאָך זעה... דער קעניג טרייסעלט... וואוטהיג הויבען 
פון אַלע זייטען זיך די וואפען-שפּיצען, 

און די חרטומים'ס בליקען ראַכע שפּריצען : -- 
דאָס ניל-קינד רייסט מיט זיינע קליינע פינגער, 

די קּרוין פון קאָפּ דעם מעכטיגען בעצווינגער.. 


*) עניפּטישער נאָט. 
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גענידערט האָט ער צו דעם נילום' וועלען-- 
און דאַן האָב איך געהערט פון פיעלע קעהלען 
,8 פרייד-געשריי, און אויף דעם װאַסער'ס ברעגען, 
געזעהן אַ גרויסע מחנה זיך בעוועגען.- 
פּאָראויס אין לופֿט, דער אָדלער איז געפלויגען, 
און אונטען האָט זיך הינטער איהם געצויגען 
,דאָס פאָלק-געזעמעל, ביז ער איז געקומען 
,צום קעניג'ס פּאַלאַץ, און..." 

עס האָרכט בענומען 
דער כאָר פון די חרטומים -- 

,..-און פון שלומער. 

,ערװאַכט האָב איך, און אַייך גערופען צו מיר..." 


דער קעניג האָט די ליפּען צוגעשלאָסען-. 
און פּלוצים האָט אַ שימער זיך צוגאָסען, 
אויף פּרעה'ס פּנים און אויף פּרעה'ם היטער... 
די הערצער דורכגעלאָפען איז אַ ציטער, 
און אַלע בליקען האָבען זיך געווענדעט 
צום אַיינגאַנג -- האַלב ענטציקט און האַלב פאַרבלענדעט 
פון וואונדער-שיין.. 
אַ שקלאַפּין האָט געטראָגען 
דאָס נילוס-קינד... און בלייך און נידערשלאָגען, 
די פירפטין איז איהר ליעבלינג נאָכגעגאַנגען-- 
אַ טהרער איז אויף איהר זיידען-ברעם געהאַנגען ; 
די יונגעץ ברוסט אין צווייפעל'ס פויסט געקלאַמערט, 
מיט האָפּענונג און שרעק האָט ווילד געהאַמערט, 
און אין איהר מח האָט אַ שלאַנג געביסען : 
,ואָס וועט דער הערשער אין זיין כעם בעשליסען ?" 
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איער 


דאס נילוס-קינר 
(אַ מדרש-מאָטיוו) 


קוים איז דאָס װאָרט פון פּרעה'ס מויל געפאַלען, 

און שקלאַפּען איילען דורך די הויכע זאַאַלען, 

דער בת-מלכה זיין וואונש צו איבערגעבען : -- 
,ברינג מיר דאָס פרעמדע קינד, װאָס האָט זיין לעבען 
,דיין אונבעצוואונגענעם קאַפּריז צו דאַנקען.." 


דער הערשער װאַרט פאַרזונקען אין געדאַנקען-- 
און טויזענד רויט-געגורטע שװאַרצע ריעזען, 
מיט ברייטע שווערדען און מיט לאַנגץ שפּיזען, 
וי שטיין-געשטאַלטען שטעהען רונד אַרום איהם... 
און פּאַר זיין טהראָן זיך בוקען די חרטומים, 
זיין וויסטען חלום, גרייט איהם צו ערקלעהרען.. 
און פּרעה רעדט : -- 

,אַרונטער פון אַ שטערען 
געזעהן אֵן אָדלער האָב איך מעכטיג פליהען, 
אין זיינע אויגען איז געווען אַ גליהען, 
.ואָס האָט װוי װאַקס מיין אינגעווייד צושמאָלצען, 
און דרעהענדיג זיך אין אַ קרייז אַ שטאָלצען, 
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אַבובעךאַדעם 
(פון ליה האָנט.--איבערזעצט פון ענגליש). 


אַבדבעךאַדעם האָט אַמאָל ביי נאַכט 
אין מיטען פון אַ טיעפען שלאָף ערואכט, 
און זעהם : זיין צימער איז געטונקט אין שיין, 
װוי ס'וואָלט געפילט מיט ווייסע ליליען זיין.-. 
און פ'שטעהט אַ מלאך ביי אַ גאָלדנעם בוך 
און שרייבם... 

בען אַדעם האָט פון זיין בעזוך 
זיך ניט דערשראָקען און געפרעגט איהם דרייסט : 
װואָס שרייבסטן ?..." 

אויפגעהויבען האָט דער גייסט 
זיין קאָפּ, און איהם געזאָגט מיט מילדער גנאָד : 
די נעמען פון די לייט װאָס דיענען ג אָ ט... " 
בין איך פון זיי ?" איהם פרעגט אַבו. ,ניט דו !" 
דער מלאך ענטפערט... דאָך מיט פעסטער רוה 


בען אַדעם זאָגט : ,דאַן שרייב אין בוך פון גאָלד, 


,אַז כ'בין פֿון ד י װאָס האָבען מענשען האָל-..." 
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שוין האָט זיך א נייער געפונען-. 
אַזױ ווערט די רייה פון יסורים און וועה, 
פון אינעם צום פויאק גי | 


הער װיס הש איהאא ר 
און טראָגען געדולדיג גאָט'ס קייטען, 
זיין ווילען ערפילענדיג יעדער פאַר זיך 2 
ניט וויסענדיג איינער פון צווייטען ?:+= 7 


:)12 


ר 
יע 
אל 


זי 


די למד-ואָו 


ווער ווייס וואו זיי וואוינען און װאָגלען אַרום, 
די הייליגע לייט זעקס און דרייסיג, 
געפּייניגט פון נוימה און פון הונגער געפּלאָגט, 
גאָט'ס ווילען ערפילענדיג פלייסיג ?+. 


אין שמאַטעס געקליידט, אויף די לענדען אַ שטריק, 
ניט בעטענדיג מיטלייד און שוינונג, 

פאַרשלינגענדיג שפּאָט און בעגריסענדיג פּיין, 
און אָהן דעם מאַרטירער'ם בעלוינונג -- 


ביים אָל און ביים װאַרשטאַט, ביים רידעל און האַק, 
אין חורבות פּאַרפּעסטיגט פון שימעל -- 
געפינט זיי דער מלאך װאָס קומט יעדען טאָג 
זיי איבערצוצעהלען, פון הימעל... 


ער היט זייער מספּר, עם טאָר פון דער צאָהל 
ניט ווערען אַן איינציגער חסר, 

דען זינדיג די וועלט איז, און גרייט איז דער מויל, 
פון פינסטערען שטן דעם מסור.. 
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איך האָב זיך פאַרבענקט נאָך דיר, קינד מיינס, 
און קען ניט מעהר בלייבען אַלין-. 


,קום, קינד, אויף די הענד פון דער מאַמען, 
,מיר וועלען אַרױס אויף שפּאַציר, 

איך װועל אויף מיין האַרצען דיך טראָגען, 
און טוליען דיין קעפּעל צו מיר.-- 


,כ'וועל מיינע תכריכים צורייסען, 
און נעהען דיר ווינדעלעך שעהן, 
,מיין בעט איז געראַם פאַר אונז ביידען, 
און קיהל איז מיין קישען פון שטיין-- 


,דער ווינד אויפ'ן גרויפען בית-עולם, 
עווערט קיינמאָל ניט זינגענדיג מיעד, 
און ליעגענדיג אונטען אין קבר, 
,דיר נאָכזינגען װעל איך זיין ליעד..." 
דאָס יתום'ל שטרעקט זיינע הענטלעך, 
און רופט צו דער ווייסער געשטאַלט.. 
די באָכע כאַפּט אויף זיך מיט שרעקען -- 
דאָס קינד ליעגט פאַרגליווערט און קאַלט... 
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דעם יתום'ס מאמע 
(לעגענדע) 


עס רעגענט און שטורעמט דערויסען, 
אין קעמערעל הויערט די נאַכט, 

די אַלטינקע באָבע ביים וויעגעל, | 
האָט מיעד איהרע אויגען פאַרמאַכט... 


דער װאַנד-זייגער קלאַפּט אין אַ ווינקעל, 

עם זימט אין דער פינסטער אַ פליעג.. 
דאָס קליינינקע יתום'ל שלאָפט נים 

און שפּיעלט זיך אַליין אין דער וויעג-. 


און פּלוצים זיך עפענט אַ פענסטער -- 

אַ ווייפע געשטאַלט קומט אַריין- 
דעם יתום'ל'ס אויערלעך הערען 

אַ שטימע פון ליעבשאַפט און פּיין : -- 


איך קום פון דעם שטורעם צושפּרײזען, 
,איך קום פון דעם רעגען צוגעהן, 


די 
*. 
8 


מאַמעניא מיינע, מאמעניא האַרץ, 
,מיין ווייסע געזיכט טהו פאַרשמירען, 
,דער קייזער וועט קומען צופאָהרען אַהער, 
און װועט אין זיין פּאַלאַץ מיך פיהרען.." 


-- טאָכטער'ל מיין, טאָכטער'ל נאָלד, 
האָב נאָר ניט קיין מורא אין האַרצען, 

איך וויל ניט דער קייזער זאָל האָבען דיך האָלר, 
און װעל דיך מיט סאַזשע פאַרשװאַרצע- 


מאַמעניא מיינע, מאַמעניא האַרץ, 
,כ'טהו ביטערע טהרערען פאַרניסען, 

,דער קייזער װועט קומען צופאָהרען אַהער, 
ואו קען איך די אויגען פאַרשליעסען ?..* 


-- טאַכטער'ל מיין, טאָכטער'ל נאָלד, 
אַנטלױף ווי אַ פייל פונ'ם בויגען, 

כ'האָב מורא דער קייזער וועט קריגען דיך האָלד, 
ווען ער װועט נאָר זעהן דיינע אויגען-- 


3 


מע 
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פֿאָלקס מאָמיו 


מאַמעניא מיינע, מאַמעניא האַרין, 
בינד אָפּ פון מיין האַלז די קארעלען, 
,דער קייזער וועט קומען צופאָהרען אַהער, 
,און כ'וועל איהם חלילה געפעלען.." 


-- טאָכטער'ל מיין, טאָכטער'ל גאָלד, 
דיין הערצעלע זאָל זיך ניט פּלאָגען, 

איך וויל ניט דער קייזער זאָל האָבען דיך האָלד, 
און דו וועסט קיין ציערונג ניט טראָגען.. 


,מאַמעניא מיינע, מאַמעניא האַרץ, 
,מיין צאָפּ טהו מיר מיאום פאַרקעמען, 
,דער קייזער װועט קומען צופּאָהרען אַהער, 
,און שיקען שטאַפּעטען מיך נעהמען..." 


-- טאָכטער'ל מיין, טאָכטער'ל גאָלד, 
ער װעט קיין שטאַפּעטען ניט שיקען, 

איך וויל נים דער קייזער זאָל האָבען דיך האָלד, 
און קניפּ דיר 8 קאָלטען א דיקען-- 
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געװאַנדערט װאַלד-אַיין און געװאַנדערט 
די בת-מלכה האָב איך געטראַפען ? 

איך זיפץ און איך זינג די נשמה זיך אויס -- 
וי מאַך איך די אויגען איהר אָפען ?.-- 
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די בת-מלכה' 


געװאַנדערט װאַלד-אַיין און געװאַנדערט װאַלד-אױס -- 
די בת-מלכה האָב איך געפונען : 

איהר פּנים אַזױ ווי די ליכטיגע זונן, 
די האָאר ווי פון גינגאָלד געשפּונען-- 


דער האַלז אַלאַבאַסטער, דער נאַקען וי שנעע 
ערשט ריין פון'ם הימעל געפאַלען.-. 

די בריסט און די לענדען, װוי וועלען פון מילך 
גערויטעלט פון טאָג'ס ערשטע שטראַהלען-- 


די ליפּען רובינען, וי פּערעל די צייהן, 
די פינגער װוי ליליען געפליקטע ; 

די אויגען... די אויגען נאָר זיינען געווען- 
דורך כשוף צוזאַמענגעדריקטע:-- 


איך ווייס ניט דעם כשוף און וויים ניט דעם שפּרוך, 
דורך וועלכען איהר שלאָף ווערט צוריסען ; 

מוין האַרץ וועט פון ליעבען און שמאַכטען פאַרגעהן -- 
וי מאַך איך אַז זי זאָל עס וויסען ?.-. 
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